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REGLAMENTO (UE) 2021/241 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 12 de febrero de 2021

por el que se establece el Mecanismo de Recuperacién y Resiliencia

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 175, parrafo tercero,
Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social Europeo (),

Visto el dictamen del Comité de las Regiones (3,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (),

Considerando lo siguiente:

(1)  De conformidad con los articulos 120 y 121 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE), los Estados
miembros deben llevar a cabo sus politicas econdmicas con vistas a contribuir a la realizacién de los objetivos de la
Uni6n y en el marco de las orientaciones generales que formule el Consejo. El articulo 148 del TFUE establece que los
Estados miembros deben aplicar politicas de empleo que tengan en cuenta las orientaciones referentes al empleo. La
coordinacién de las politicas econdmicas de los Estados miembros es por consiguiente una cuestién de interés
comun.

(2)  El articulo 175 del TFUE establece, entre otras cosas, que los Estados miembros deben coordinar sus politicas
econémicas con miras a alcanzar los objetivos de cohesiéon econdmica, social y territorial enunciados en el
articulo 174 del TFUE.

(3)  Elarticulo 174 del TFUE establece que, a fin de promover un desarrollo armonioso del conjunto de la Unién, esta
debe desarrollar y proseguir su accién encaminada a reforzar su cohesién econdmica, social y territorial. También
establece que la Unién se propondrd, en particular, reducir las diferencias entre los niveles de desarrollo de las
diversas regiones y el retraso de las regiones menos favorecidas. Los esfuerzos para reducir las disparidades deben
beneficiar en particular a las islas y las regiones ultraperiféricas. En la aplicacién de las politicas de la Unién deben
tenerse en cuenta las diferentes posiciones de partida y las particularidades de las regiones.

(4)  Aescala dela Unidn, el Semestre Europeo para la coordinacién de las politicas econémicas (en lo sucesivo, «<Semestre
Europeo»), incluidos los principios del pilar europeo de derechos sociales, es el marco en que se determinan las
prioridades nacionales de las reformas y se hace el seguimiento de su ejecucién. Ademds de medidas destinadas a
reforzar la competitividad, el potencial de crecimiento y unas finanzas publicas sostenibles, deben introducirse
reformas basadas en la solidaridad, la integracién, la justicia social y una distribucién equitativa de la riqueza, con el
fin de crear empleo de calidad y crecimiento sostenible, garantizar la igualdad y el acceso en lo referente a
oportunidades y proteccion social, proteger a los grupos vulnerables y mejorar el nivel de vida de todos los
ciudadanos de la Uni6n. Los Estados miembros deben desarrollar sus propias estrategias nacionales plurianuales de
inversion en apoyo de esas reformas, teniendo en cuenta el Acuerdo de Paris adoptado con arreglo a la Convencién

(") DO C 364 de 28.10.2020, p. 132.

() DO C 440 de 18.12.2020, p. 160.

() Posicion del Parlamento Europeo de 10 de febrero de 2021 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de
11 de febrero de 2021.
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Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (*) (en lo sucesivo, «Acuerdo de Paris»), los planes
nacionales de energfa y clima adoptados en el marco de la gobernanza de la Unidn de la Energia y la Accién por el
Clima tal como establece el Reglamento (UE) 2018/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo (), los planes de
transicion justa y los planes de aplicacion de la Garantia Juvenil, asi como los Objetivos de Desarrollo Sostenible de
las Naciones Unidas. Esas estrategias deben presentarse, cuando proceda, junto con los programas nacionales de
reformas anuales, como medio para elaborar y coordinar proyectos de inversion prioritarios que deben recibir
financiacién nacional o de la Unién.

(5)  La Comisién sefialé en la Estrategia anual de crecimiento sostenible 2020 y en el paquete de primavera y verano del
Semestre Europeo de 2020, que el Semestre Europeo debe contribuir a la aplicacion del Pacto Verde Europeo, el pilar
europeo de derechos sociales y los Objetivos de Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas.

(6)  El brote de COVID-19 que se inici6 a principios de 2020 cambi6 las perspectivas econdmicas, sociales y
presupuestarias en la Unién y en el mundo, y exige una respuesta urgente y coordinada tanto a nivel de la Uni6n
como a nivel nacional para hacer frente a las enormes consecuencias econdmicas y sociales, asi como a los efectos
asimétricos, para los Estados miembros. La crisis de la COVID-19, al igual que la anterior crisis econdmica y
financiera, ha puesto de relieve que el desarrollo de economias y sistemas financieros y de proteccion social fuertes,
sostenibles y resilientes, basados en estructuras econdmicas y sociales sélidas, ayuda a los Estados miembros a
responder con mayor eficacia y de manera justa e inclusiva a las perturbaciones y a recuperarse de este tipo de
situaciones con mayor rapidez. La falta de resiliencia también puede tener efectos indirectos negativos debidos a las
perturbaciones entre los Estados miembros o dentro de la Uni6n en su conjunto, complicando asi la convergencia y
la cohesién en la Unién. La reduccién del gasto en sectores como la educacion, la cultura y el creativo, y en la
atencion sanitaria puede resultar contraproducente para lograr una rdpida recuperacién. Las consecuencias a medio
y largo plazo de la crisis de la COVID-19 dependerdn fundamentalmente de la rapidez con que las economias y las
sociedades de los Estados miembros se recuperen de dicha crisis, lo que a su vez dependerd del margen de maniobra
presupuestario de que dispongan los Estados miembros para tomar medidas que mitiguen el impacto social y
econémico de la crisis, y de la resiliencia de sus economias y estructuras sociales. Las reformas e inversiones
sostenibles y favorables al crecimiento que aborden las debilidades estructurales de las economias de los Estados
miembros y que refuercen la resiliencia, aumenten la productividad y conduzcan a una mayor competitividad de los
Estados miembros serdn, por tanto, esenciales para volver a encarrilar esas economias y reducir las desigualdades y
divergencias en la Union.

(7)  Las experiencias pasadas han puesto de manifiesto que las inversiones se suelen reducir drasticamente durante las
crisis. Sin embargo, es esencial apoyar las inversiones en esta situacién particular para acelerar la recuperacion y
reforzar el potencial de crecimiento a largo plazo. Un mercado interior que funcione correctamente y las
inversiones en tecnologias ecoldgicas y digitales, en innovacién e investigacién, en particular, en una economia
basada en el conocimiento, en la transicién hacia una energfa limpia y para impulsar la eficiencia energética en la
vivienda y en otros sectores clave de la economia son importantes para lograr un crecimiento justo, integrador y
sostenible, contribuir a la creacién de empleo y alcanzar la neutralidad climdtica de la UE para 2050.

(8)  En el contexto de la crisis de la COVID-19, es necesario reforzar el marco actual de ayuda a los Estados miembros y
proporcionarles ayudas financieras directas mediante una herramienta innovadora. A tal fin, debe crearse un
Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia (en lo sucesivo, <Mecanismo») que proporcione una ayuda financiera
significativa y eficaz para intensificar las reformas sostenibles y las inversiones publicas conexas en los Estados
miembros. El Mecanismo debe ser un instrumento especifico destinado a hacer frente a los efectos y consecuencias
adversos de la crisis de la COVID-19 en la Unién. Debe ser global y beneficiarse también de la experiencia adquirida
por la Comision y los Estados miembros en el uso de otros instrumentos y programas. Las inversiones privadas
también podrian incentivarse a través de programas de inversién ptiblica, en particular, instrumentos financieros,
subvenciones y otros instrumentos, siempre que se respeten las normas en materia de ayudas estatales.

() DOL 282 de 19.10.2016, p. 4.

() Reglamento (UE) 2018/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2018, sobre la gobernanza de la Unién de
la Energfa y de la Accién por el Clima, y por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 663/2009 y (CE) n.° 715/2009 del
Parlamento Europeo y del Consejo, las Directivas 94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE, 2010/31/UE, 2012/27|UE
y 2013/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo y las Directivas 2009/119/CE y (UE) 2015/652 del Consejo, y se deroga el
Reglamento (UE) n.° 525/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 328 de 21.12.2018, p. 1).



18.2.2021 Diario Oficial de la Unién Europea L 57/19

(9)  Las reformas e inversiones en el marco del Mecanismo deben contribuir igualmente a aumentar la resiliencia de la
Unidn y a reducir su dependencia mediante la diversificacion de las cadenas de suministro fundamentales, lo que
reforzard la autonomia estratégica de la Unién junto con una economia abierta. Las reformas e inversiones en el
marco del Mecanismo también deben generar valor afiadido europeo.

(10) Hay que lograr la recuperacion y reforzar la resiliencia de la Unién y de sus Estados miembros mediante el apoyo a
medidas que se refieran a dmbitos politicos de importancia europea estructurados en seis pilares (en lo sucesivo,
«seis pilares»), a saber: la transicion ecoldgica; la transformacion digital; un crecimiento inteligente, sostenible e
integrador, que incluya la cohesién econdmica, el empleo, la productividad, la competitividad, la investigacion, el
desarrollo y la innovacién, y un mercado interior que funcione correctamente con pequefias y medianas empresas
(pymes) solidas; la cohesion social y territorial; la salud y la resiliencia econdmica, social e institucional, con miras a,
entre otras cosas, aumentar la capacidad de respuesta y la preparacion ante las crisis; y politicas para la préxima
generacién, la infancia y la juventud, tales como la educacién y el desarrollo de capacidades.

(11) La transicion ecoldgica debe respaldarse mediante reformas e inversiones en tecnologias y capacidades ecoldgicas,
también en biodiversidad, eficiencia energética, renovacién de edificios y economia circular, contribuyendo al
mismo tiempo a los objetivos climdticos de la Uni6n, fomentando el crecimiento sostenible, creando empleo y
preservando la seguridad energética.

(12) Las reformas e inversiones en tecnologias, infraestructuras y procesos digitales reforzardn la competitividad de la
Unién a nivel mundial y contribuirdn también a aumentar su resiliencia y su capacidad de innovacién y a reducir su
dependencia diversificando las cadenas de suministro fundamentales. Las reformas e inversiones deben promover, en
particular, la digitalizacién de los servicios, el desarrollo de infraestructuras digitales y de datos, agrupaciones y
centros de innovacién digital y soluciones digitales abiertas. La transicién digital también debe incentivar la
digitalizaciéon de las pymes. Las inversiones en tecnologias digitales deben respetar los principios de
interoperabilidad, eficiencia energética y proteccion de datos personales, permitiendo la participacién de pymes y
empresas emergentes, y promoviendo el uso de soluciones de c6digo abierto.

(13) Las reformas e inversiones en crecimiento inteligente, sostenible e integrador, incluidos la cohesién econémica, el
empleo, la productividad, la competitividad, la investigacion, el desarrollo y la innovacion, asi como un mercado
interior que funcione correctamente con pymes sdlidas, deben aspirar a aumentar el potencial de crecimiento y
permitir una recuperacién sostenible de la economia de la Unién. Estas reformas e inversiones también deben
promover el espiritu empresarial, la economia social, el desarrollo de infraestructuras y transportes sostenibles, y la
industrializacién y reindustrializacion, y deben atenuar los efectos de la crisis de la COVID-19 en la economia.

(14) Las reformas e inversiones en cohesion social y territorial también deben contribuir a la lucha contra la pobreza y el
desempleo a fin de que las economias de los Estados miembros repunten sin dejar a nadie atrds. Dichas reformas e
inversiones deben conducir a la creacién de puestos de trabajo estables y de calidad, a la inclusién e integracién de
los grupos desfavorecidos, y permitir el refuerzo del didlogo social, las infraestructuras y los servicios, asi como de
los sistemas de proteccion social y bienestar.

(15) La crisis de la COVID-19 también ha puesto de manifiesto la importancia de las reformas e inversiones en la
resiliencia sanitaria, econémica, social e institucional, que estén destinadas, entre otras cosas, a aumentar la
capacidad de respuesta y la preparacion ante las crisis, en particular mejorando la continuidad de las actividades y
los servicios ptiblicos, la accesibilidad y capacidad de los sistemas de salud y asistenciales, la eficacia de la
administracién ptiblica y de los sistemas nacionales, incluida la reduccién a un minimo de la carga administrativa, y
la eficacia de los sistemas judiciales, asi como la prevencion del fraude y la supervision de la lucha contra el blanqueo
de capitales.

(16) Las reformas e inversiones en la préxima generacion, la infancia y la juventud son fundamentales para promover la
educacién y el desarrollo de capacidades, incluidas las capacidades digitales, para la mejora de las capacidades, el
reciclaje profesional y la recalificacién de la mano de obra activa, el programa de integracién de los desempleados,
las politicas de inversién para mejorar las oportunidades de acceso de los nifios y jévenes a la educacion, la salud, la
nutricién, el empleo y la vivienda, asi como las politicas que reducen la brecha generacional en consonancia con los
objetivos de la Garantfa Infantil y la Garantia Juvenil. Esas medidas deben velar por que la préxima generacién de
europeos no se vea permanentemente afectada por el impacto de la crisis de la COVID-19 y por que la brecha
generacional no se agrave atin mds.
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(17) Enlaactualidad, ningtin instrumento prevé una ayuda financiera directa vinculada a la consecucion de resultados y a
la realizacién de reformas e inversiones publicas por los Estados miembros en respuesta a los retos determinados en
el marco del Semestre Europeo, incluidos el pilar europeo de derechos sociales y los Objetivos de Desarrollo
Sostenible de las Naciones Unidas, y con el fin de tener una incidencia duradera en la productividad y la resiliencia
econdmica, social e institucional de los Estados miembros.

(18) Los tipos de financiacién y los métodos de ejecucion que se establezcan conforme al presente Reglamento deben
elegirse con arreglo a su capacidad para cumplir los objetivos especificos de las acciones y para lograr resultados,
teniendo en cuenta, en particular, los costes de los controles, la carga administrativa y el riesgo de incumplimiento
previsto. La ayuda financiera no reembolsable en el marco del Mecanismo debe consistir en una contribucién sui
generis de la Union, que se determine sobre la base de una contribucién financiera maxima calculada para cada
Estado miembro teniendo en cuenta los costes totales estimados del plan de recuperacién y resiliencia, y que debe
abonarse en funcién de la consecucién de resultados respecto de los hitos y objetivos del plan de recuperacion y
resiliencia. Por consiguiente, dicha contribucién debe establecerse de conformidad con las normas sectoriales
especificas establecidas en el presente Reglamento y con arreglo a las normas en materia de simplificacion relativas a
la financiacién no vinculada a los costes a que se refiere el articulo 125, apartado 1, del Reglamento (UE, Euratom)
2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo (%) (en lo sucesivo, «Reglamento Financiero»). Por tanto, en lo que
respecta a la asignacion, la ejecucion y el control de la ayuda financiera no reembolsable con arreglo al presente
Reglamento, deben establecerse en este normas y procedimientos especificos con arreglo a los principios generales
de gestion presupuestaria establecidos en el Reglamento Financiero. Los pagos de la Comisién a los Estados
miembros como beneficiarios deben constituir financiacién no vinculada a los costes, independientemente del
reembolso, en cualquier modalidad, de las contribuciones financieras de los Estados miembros a los perceptores
finales. Los Estados miembros deben poder utilizar todas las modalidades de contribucién financiera, incluidas las
opciones de costes simplificados. Sin perjuicio del derecho de la Comisién a tomar medidas en caso de fraude,
corrupcion, conflicto de intereses o doble financiacion procedente del Mecanismo y de otros programas de la
Unidn, los pagos no deben estar sujetos al control de los costes realmente soportados por el beneficiario.

(19) De conformidad con el Reglamento (UE) 2020/2094 del Consejo () y dentro de los limites de los recursos asignados
en el mismo, deben llevarse a cabo medidas de recuperacion y resiliencia en el marco del Mecanismo, a fin de hacer
frente a los efectos sin precedentes de la crisis de la COVID-19. Esos recursos adicionales deben utilizarse de modo
que se garantice el cumplimiento de los plazos establecidos en el Reglamento (UE) 2020/2094.

(20) El Mecanismo debe apoyar proyectos que respeten el principio de adicionalidad de la financiacién de la Unién. El
Mecanismo no debe sustituir, salvo en casos debidamente justificados, a los gastos nacionales ordinarios.

(21)  Garantizar un alto nivel de ciberseguridad y confianza en las tecnologias constituye un requisito previo para el éxito
de una transformacién digital en la Uni6n. En sus conclusiones de los dias 1 y 2 de octubre de 2020, el Consejo
Europeo pidi6 a la Unién y a sus Estados miembros que aprovecharan al maximo el conjunto de instrumentos para
la ciberseguridad de las redes 5G que se adopté el 29 de enero de 2020 y, en particular, que aplicaran las
restricciones pertinentes a los proveedores que se consideren de alto riesgo para recursos clave definidos como
criticos y sensibles en la evaluacion coordinada de riesgos de la Unién. El Consejo Europeo subrayé que los posibles
proveedores de 5G deben ser evaluados atendiendo a criterios objetivos y comunes.

(22) A fin de fomentar sinergias entre el Mecanismo, el Programa InvestEU establecido por un reglamento del Parlamento
Europeo y del Consejo por el que se establece el Programa InvestEU y por el que se modifica el Reglamento (UE)
2015/1017 (en lo sucesivo, «Reglamento InvestEU») y el Instrumento de Apoyo Técnico establecido por el
Reglamento (UE) 2021/240 del Parlamento Europeo y del Consejo (¥), los planes de recuperacién y resiliencia
podrian incluir, dentro de un determinado limite, contribuciones a los compartimentos de los Estados miembros en
el marco del Programa InvestEU y al Instrumento de Apoyo Técnico, de conformidad con el presente Reglamento.

(®) Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras
aplicables al presupuesto general de la Unién, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 y (UE) n.° 283/2014 y la Decisién n.°

541/2014/UE y por el que se deroga el Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).

() Reglamento (UE) 2020/2094 del Consejo, de 14 de diciembre de 2020, por el que se establece un Instrumento de Recuperacién de la
Uni6n Europea para apoyar la recuperacion tras la crisis de la COVID-19 (DO L 433 I de 22.12.2020, p. 23).

(*) Reglamento (UE) 2021/240 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 10 de febrero de 2021, por el que se establece un instrumento
de apoyo técnico (DO L 1).
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(23) Teniendo en cuenta el Pacto Verde Europeo como estrategia de crecimiento sostenible de Europa y la importancia de
combatir el cambio climético en consonancia con los compromisos de la Unién de aplicar el Acuerdo de Paris y
alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas, el Mecanismo debe contribuir a la
integracion de la accién por el clima y la sostenibilidad ambiental y a que se alcance el objetivo general de destinar
el 30 % de los gastos del presupuesto de la Uni6n a apoyar objetivos climdticos. A tal fin, las medidas respaldadas
por el Mecanismo e incluidas en los planes de recuperacién y resiliencia de cada Estado miembro deben contribuir a
la transicion ecoldgica, incluida la biodiversidad, o a afrontar los retos que se derivan de ella, y deben representar un
importe que suponga al menos el 37 % de la asignacion total del plan de recuperacién y resiliencia sobre la base de la
metodologia de seguimiento para la accién por el clima establecida en un anexo del presente Reglamento. Dicha
metodologia debe aplicarse del mismo modo a aquellas medidas que no puedan asignarse directamente a un campo
de intervencién enumerado en el anexo del presente Reglamento. Si el Estado miembro de que se trate y la Comisién
estdn de acuerdo, se debe poder incrementar los coeficientes de apoyo a los objetivos climdticos al 40 % o al 100 %
para inversiones concretas, conforme a lo que se explica en el plan de recuperacién y resiliencia, con el fin de tener
en cuenta medidas de reforma complementarias que aumenten de manera fiable su incidencia en los objetivos
climéticos. A tal fin, se debe poder incrementar los coeficientes de apoyo a los objetivos climdticos hasta un importe
total del 3 % de la asignacion del plan de recuperacién y resiliencia para inversiones concretas. El Mecanismo debe
financiar actividades que respeten plenamente las normas y prioridades de la Unién en materia climdtica y
medioambiental y el principio de «no causar un perjuicio significativo» en el sentido del articulo 17 del Reglamento
(UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo (°) (en lo sucesivo, principio de «no causar un perjuicio
significativo»).

(24) Teniendo en cuenta la importancia de combatir la dramdtica pérdida de biodiversidad, el presente Reglamento debe
contribuir a la integracién de la accion en materia de biodiversidad en las politicas de la Union.

(25) Los Estados miembros deben garantizar que las medidas incluidas en sus planes de recuperacion y resiliencia
cumplan con el principio de «no causar un perjuicio significativo» en el sentido del articulo 17 del Reglamento (UE)
2020/852. La Comisién debe ofrecer orientaciones técnicas a tal efecto. La entrada en vigor de los actos delegados a
los que hace referencia el articulo 3, letra d), del Reglamento (UE) 2020/852 no debe afectar a dichas orientaciones.

(26) Las medidas apoyadas por el Mecanismo e incluidas en los planes de recuperacion y resiliencia de cada Estado
miembro también deben representar un importe que suponga al menos el 20 % de la asignacién del plan de
recuperacion y resiliencia para el gasto digital. A tal fin, los Estados miembros deben calcular el coeficiente de apoyo
a los objetivos digitales sobre la base de una metodologia que refleje la medida en que la ayuda con arreglo al
Mecanismo contribuye a los objetivos digitales. Los coeficientes para cada medida se deben determinar basdndose
en los campos de intervencién establecidos en un anexo del presente Reglamento. La metodologia debe aplicarse del
mismo modo a aquellas medidas que no puedan asignarse directamente a un campo de intervencién. Si el Estado
miembro afectado y la Comision estdn de acuerdo, debe poderse incrementar dichos coeficientes al 40 % o al 100 %
con respecto a inversiones especificas con el fin de tener en cuenta reformas complementarias que aumenten la
incidencia de las medidas en los objetivos digitales.

(27) A efectos de determinar la contribucion de las medidas pertinentes con arreglo a los planes de recuperacion y
resiliencia a los objetivos climdticos y digitales, debe poder contabilizarse dichas medidas en el marco de ambos
objetivos de conformidad con sus metodologias respectivas.

(28) Las mujeres se han visto particularmente afectadas por la crisis de la COVID-19 dado que representan la mayor parte
del personal sanitario en toda la Unién y porque combinan las tareas de cuidado no remuneradas con sus
responsabilidades laborales. La situacion es especialmente dificil para los progenitores solos, de los cuales, un 85 %
son mujeres. La igualdad de género y la igualdad de oportunidades para todos, asi como la integracién de esos
objetivos deben tenerse en cuenta y fomentarse a lo largo de la preparacién y la ejecucion de los planes de
recuperacion y resiliencia presentados en virtud del presente Reglamento. La inversién en infraestructuras
asistenciales sélidas también es esencial para garantizar la igualdad de género, capacitar econémicamente a las
mujeres, a fin de desarrollar sociedades resilientes, luchar contra las condiciones precarias en un sector en el que
predominan las mujeres, impulsar la creacién de empleo y prevenir la pobreza y la exclusién social, y a fin de
repercutir positivamente en el producto interior bruto (PIB), ya que permite que mds mujeres ejerzan un trabajo
remunerado.

(’) Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de 2020, relativo al establecimiento de un marco
para facilitar las inversiones sostenibles y por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/2088 (DO L 198 de 22.6.2020, p. 13).
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(30)

(32)

(33)

(34)

Debe establecerse un mecanismo para garantizar el vinculo entre el Mecanismo y una buena gobernanza econdmica,
que permita a la Comisién presentar una propuesta al Consejo para suspender la totalidad o parte de los
compromisos o pagos en virtud del Mecanismo. La obligacién de la Comisién de proponer una suspensién debe
suspenderse mientras se haya activado la denominada cldusula general de salvaguardia del Pacto de Estabilidad y
Crecimiento. A fin de garantizar una aplicaciéon uniforme y en vista de la importancia de los efectos financieros de
las medidas impuestas, deben conferirse competencias de ejecucion al Consejo, el cual debe actuar sobre la base de
una propuesta de la Comision. Con el fin de facilitar la adopcién de las decisiones necesarias para garantizar una
actuacion eficaz en el contexto del marco de gobernanza econdmica, debe utilizarse la votacién por mayoria
cualificada inversa para la suspension de los compromisos. La comisién competente del Parlamento Europeo debe
poder invitar a la Comisién a un intercambio de puntos de vista sobre la aplicacién de dicho mecanismo en el
contexto de un didlogo estructurado para permitir al Parlamento Europeo expresar sus opiniones. Para que la
Comisiéon tenga debidamente en cuenta las opiniones expresadas por el Parlamento Europeo, el didlogo
estructurado debe tener lugar en un plazo de cuatro semanas a partir de la fecha en que la Comisién haya
informado al Parlamento Europeo de la aplicacion de tal mecanismo.

El objetivo especifico del Mecanismo debe ser proporcionar ayuda financiera con miras a alcanzar los hitos y
objetivos de las reformas e inversiones establecidos en los planes de recuperacién y resiliencia. Ese objetivo
especifico debe perseguirse en estrecha cooperacién con los Estados miembros de que se trate.

A més tardar el 31 de julio de 2022, la Comisién debe presentar al Parlamento Europeo y al Consejo un informe de
revision sobre la aplicacion del Mecanismo. A tal fin, la Comision debe tener en cuenta los indicadores comunes y el
cuadro de indicadores de recuperacion y resiliencia previstos en el presente Reglamento, asi como otra informacion
pertinente disponible. La comisién competente del Parlamento Europeo podria invitar a la Comisién a presentar las
principales conclusiones del informe de revisién en el contexto del didlogo sobre recuperacién y resiliencia
establecido en virtud del presente Reglamento.

Para garantizar su contribucion a los objetivos del Mecanismo, los planes de recuperacion y resiliencia deben incluir
medidas para la ejecucién de reformas y proyectos de inversién publica a través de un conjunto de medidas
coherente. Las medidas iniciadas a partir del 1 de febrero de 2020 deben ser subvencionables. Los planes de
recuperacion y resiliencia deben ser compatibles con los retos y prioridades pertinentes de cada pais determinados
en el marco del Semestre Europeo, asi como con los retos y las prioridades determinados en la recomendacién més
reciente del Consejo sobre la politica econdémica de la zona del euro para los Estados miembros cuya moneda es el
euro. Los planes de recuperacion y resiliencia también deben ser coherentes con los programas nacionales de
reformas, los planes nacionales de energia y clima, los planes de transicion justa, el plan de aplicacion de la garantia
juvenil, los acuerdos de asociacion y los programas operativos adoptados en el marco de los fondos de la Uni6n. Para
impulsar acciones que constituyan prioridades del Pacto Verde Europeo y la Agenda Digital, los planes de
recuperacion y resiliencia también deben recoger medidas que sean pertinentes para las transiciones ecoldgica y
digital. Dichas medidas deben permitir alcanzar rapidamente los objetivos y las contribuciones fijados en los planes
nacionales de energia y clima y en sus versiones actualizadas. Todas las actividades financiadas deben llevarse a cabo
respetando plenamente las normas y prioridades de la Unién en materia de clima y medio ambiente. Los planes de
recuperacion y resiliencia también deben respetar los principios horizontales del Mecanismo.

Los planes de recuperacion y resiliencia no deben afectar al derecho a celebrar o hacer cumplir convenios colectivos
o llevar a cabo acciones colectivas conforme a la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea y al
Derecho y las précticas nacionales y de la Unién.

Las autoridades regionales y locales pueden ser socios importantes en la aplicacién de las reformas y las inversiones.
A este respecto, se les debe hacer participes y consultar debidamente, de conformidad con el marco juridico nacional.
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Cuando un Estado miembro esté exento de la supervisién y la evaluacion en el marco del Semestre Europeo en virtud
del articulo 12 del Reglamento (UE) n.° 472/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (%), o esté sometido a la
vigilancia prevista en el Reglamento (CE) n.° 332/2002 del Consejo ('), debe ser posible aplicar el presente
Reglamento a ese Estado miembro en relacion con los retos y prioridades determinados por dichos Reglamentos.

A fin de contribuir a la preparacion y ejecucion de los planes de recuperacién y resiliencia por los Estados miembros,
el Consejo debe poder debatir, en el marco del Semestre Europeo, la situacion en lo que respecta a la recuperacion, la
resiliencia y la capacidad de ajuste en la Unién. Ese debate debe basarse en la informacion estratégica y analitica a
disposicion de la Comision en el marco del Semestre Europeo y, en su caso, en la informacién sobre la ejecucion de
los planes de recuperacion y resiliencia en los afios anteriores.

A fin de garantizar una contribucién financiera significativa que guarde proporcién con las necesidades reales de los
Estados miembros para emprender y completar las reformas e inversiones incluidas en el plan de recuperacion y
resiliencia, conviene establecer una contribucién financiera maxima disponible con arreglo al Mecanismo en lo que
respecta a la ayuda financiera no reembolsable. El 70 % de esa contribucién financiera maxima debe calcularse en
funcién de la poblacion, la inversa del PIB per cdpita y la tasa de desempleo relativa de cada Estado miembro.
El 30 % de esa contribucién financiera mdxima debe calcularse en funcién de la poblacion, la inversa del PIB per
cépita y, en igual proporcion, el cambio del PIB real en 2020 y el cambio acumulado del PIB real durante el periodo
comprendido entre 2020 y 2021 sobre la base de las previsiones de otofio de 2020 de la Comisién para los datos no
disponibles en el momento del célculo, que han de actualizarse a mds tardar el 30 de junio de 2022 con los
resultados reales.

Es necesario establecer un procedimiento para la presentacién de planes de recuperacion y resiliencia por parte de
los Estados miembros, asi como su contenido. Los Estados miembros deben presentar oficialmente sus planes de
recuperacion y resiliencia, por regla general, a mas tardar el 30 de abril, y deben poder hacerlo en un tnico
documento integrado junto con su programa nacional de reformas. Para garantizar una ejecucién rdpida del
Mecanismo, los Estados miembros deben poder presentar un proyecto de plan de recuperacién y resiliencia a partir
del 15 de octubre del afio anterior.

Con el fin de garantizar la asuncion de responsabilidades a escala nacional respecto de las reformas e inversiones
pertinentes, y que se otorgue prioridad a estas, los Estados miembros que deseen recibir ayuda deben presentar a la
Comisién un plan de recuperacion y resiliencia debidamente motivado y justificado. Dicho plan debe detallar el
modo en que, teniendo en cuenta las medidas que incluye, representa una respuesta integral y adecuadamente
equilibrada a la situaciéon econémica y social del Estado miembro de que se trate, contribuyendo asi de manera
adecuada a los seis pilares, habida cuenta de los retos especificos del Estado miembro de que se trate. El plan de
recuperacion y resiliencia debe exponer el conjunto detallado de medidas para su seguimiento y ejecucién, incluidos
los hitos y objetivos y los costes estimados, asi como las repercusiones previstas del plan en el potencial de
crecimiento, la creacién de empleo y la resiliencia econdmica, social e institucional, en particular mediante la
promocion de politicas destinadas a la infancia y la juventud, y sobre la mitigacién del impacto econémico y social
de la crisis de la COVID-19, contribuyendo a la aplicacién del pilar europeo de derechos sociales, mejorando asi la
cohesién econdmica, social y territorial y la convergencia dentro de la Unién. Asimismo, debe incluir medidas que
sean pertinentes para la transicion ecoldgica, incluida la biodiversidad, y la transicion digital. Debe incluir también
una explicacion del modo en que contribuye a abordar eficazmente los retos y prioridades especificos pertinentes
de cada pais determinados en el marco del Semestre Europeo, incluidos los aspectos presupuestarios y las
recomendaciones formuladas en virtud del articulo 6 del Reglamento (UE) n.° 1176/2011del Parlamento Europeo y
del Consejo (*?). Debe incluir también una explicacién del modo en que el plan de recuperacion y resiliencia asegura
que ninguna de las medidas de ejecucion de las reformas e inversiones incluidas en ese plan causa un perjuicio
significativo a objetivos medioambientales en el sentido del articulo 17 del Reglamento (UE) 2020/852 (principio
de «no causar un perjuicio significativo»).

Reglamento (UE) n.° 472/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de mayo de 2013, sobre el reforzamiento de la
supervision econdmica y presupuestaria de los Estados miembros de la zona del euro cuya estabilidad financiera experimenta o corre
el riesgo de experimentar graves dificultades (DO L 140 de 27.5.2013, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 332/2002 del Consejo, de 18 de febrero de 2002, por el que se establece un mecanismo de ayuda financiera a
medio plazo a las balanzas de pagos de los Estados miembros (DO L 53 de 23.2.2002, p. 1).

Reglamento (UE) n.° 1176/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de noviembre de 2011, relativo a la prevencién y
correccién de los desequilibrios macroeconémicos (DO L 306 de 23.11.2011, p. 25).
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El plan de recuperacién y resiliencia debe establecer la contribucion prevista para la igualdad de género y la igualdad
de oportunidades para todos, asi como un resumen del proceso de consulta llevado a cabo con las partes interesadas
nacionales pertinentes. El plan de recuperacién y resiliencia debe incluir una explicacion de los planes, los sistemas y
las medidas concretas del Estado miembro para prevenir, detectar y corregir conflictos de intereses, la corrupcioén y el
fraude, asf como evitar la doble financiacién procedente del Mecanismo y de otros programas de la Unién. El plan de
recuperacion y resiliencia también podria incluir proyectos transfronterizos o plurinacionales. Debe procurarse y
materializarse una estrecha cooperacién entre la Comision y los Estados miembros a lo largo del proceso.

(40) La aplicacién del Mecanismo debe efectuarse en consonancia con el principio de buena gestion financiera, incluidas
la prevencion y la persecucion efectivas del fraude, en particular el fraude fiscal, la evasion fiscal, la corrupcién y los
conflictos de intereses.

(41) La Comision debe evaluar el plan de recuperacion y resiliencia propuesto por cada Estado miembro y actuar en
estrecha cooperacion con cada uno de ellos. La Comision debe respetar plenamente la asuncion de responsabilidades
a nivel nacional del plan y tener en cuenta, por lo tanto, las justificaciones y los elementos facilitados por el Estado
miembro de que se trate. La Comision debe evaluar la pertinencia, la eficacia, la eficiencia y la coherencia del plan de
recuperacion y resiliencia propuesto por el Estado miembro, sobre la base de una lista de criterios establecidos en el
presente Reglamento. La Comisién debe evaluar los planes de recuperacion y resiliencia propuestos y, en su caso, sus
versiones actualizadas, en un plazo de dos meses a partir de la presentacion oficial de los planes de recuperacién y
resiliencia. Si fuera necesario, el Estado miembro de que se trate y la Comisién deben poder convenir la prérroga de
dicho plazo por un periodo de tiempo razonable.

(42) Deben establecerse las directrices oportunas en un anexo del presente Reglamento, con el fin de que sirvan de base
para que la Comisién evaliie de manera transparente y equitativa los planes de recuperacién y resiliencia, y
determine la contribucion financiera en concordancia con los objetivos y cualesquiera otros requisitos pertinentes
establecidos en el presente Reglamento. A tal efecto, y en aras de la transparencia y la eficiencia, debe establecerse
un sistema de calificacion para la evaluacién de las propuestas de planes de recuperacion y resiliencia. Los criterios
relacionados con las recomendaciones especificas por pais, el fortalecimiento del potencial de crecimiento, la
creacion de empleo y la resiliencia econémica, social e institucional, y la contribucién a la aplicacién del pilar
europeo de derechos sociales deben obtener la mdxima puntuacion de la evaluacién. La contribucién efectiva a las
transiciones ecoldgica y digital también debe ser condicién indispensable para conseguir una evaluacion positiva.

(43) Con el fin de contribuir a la preparacion de planes de recuperacion y resiliencia de alta calidad y ayudar a la Comision
en la evaluacion de los planes de recuperacion y resiliencia presentados por los Estados miembros y de su grado de
consecucion, debe preverse la posibilidad de contar con asesoramiento de expertos y, a peticion del Estado miembro
de que se trate, de asesoramiento inter pares y de apoyo técnico. Los Estados miembros también podrian solicitar
apoyo técnico con arreglo al Instrumento de Apoyo Técnico. Debe alentarse a los Estados miembros a fomentar
sinergias con los planes de recuperacion y resiliencia de otros Estados miembros.

(44) A efectos de simplificacion, la determinacién de la contribucion financiera debe atenerse a criterios sencillos. La
contribucién financiera debe determinarse sobre la base de los costes totales estimados del plan de recuperacién y
resiliencia propuesto por el Estado miembro de que se trate.

(45) El Consejo debe aprobar la evaluacion de los planes de recuperacién y resiliencia mediante una decision de ejecucion, a
propuesta de la Comision, que el Consejo debe procurar adoptar en un plazo de cuatro semanas a partir de la
adopcion de dicha propuesta. Siempre que el plan de recuperacién y resiliencia cumpla satisfactoriamente los
criterios de evaluacion, debe asignarse al Estado miembro de que se trate la contribucion financiera maxima cuando
los costes totales estimados de las reformas e inversiones incluidas en el plan de recuperacién y resiliencia sean
iguales o superiores a la cuantia de la propia contribucién financiera méaxima. En cambio, debe asignarse al Estado
miembro de que se trate un importe igual al coste total estimado del plan de recuperacion y resiliencia cuando dicho
coste sea inferior a la propia contribuci6n financiera méxima. No debe concederse ninguna contribucién financiera al
Estado miembro si el plan de recuperacién y resiliencia no cumple satisfactoriamente los criterios de evaluacion. La
decision de ejecucion del Consejo debe modificarse, a propuesta de la Comisién, para incluir la contribucién
financiera maxima actualizada calculada a partir de los resultados reales en junio de 2022. El Consejo debe adoptar la
decision de modificacion correspondiente sin demora indebida.
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(46) A fin de garantizar que la ayuda financiera se concentre en los primeros afios después de la crisis de la COVID-19, y
de garantizar la compatibilidad con la financiacion disponible para el Mecanismo, los fondos deben estar disponibles
hasta el 31 de diciembre de 2023. A tal fin, debe ser posible que el 70 % del importe disponible para las ayudas
financieras no reembolsables esté comprometido juridicamente a mds tardar el 31 de diciembre de 2022 y el 30 %
entre el 1 de enero de 2023 y el 31 de diciembre de 2023. Hasta el 31 de diciembre de 2021, si un Estado miembro
formula una solicitud que se presente junto con el plan de recuperacion y resiliencia, se puede pagar un importe de
hasta el 13 % de la contribucion financiera y, cuando proceda, hasta el 13 % del préstamo del Estado miembro en
cuestion, en forma de prefinanciaciéon en un plazo, en la medida de lo posible, de dos meses tras la adopcion por
parte de la Comision de los compromisos juridicos.

(47) Debe ser posible que la ayuda financiera al plan de recuperacion y resiliencia de un Estado miembro adopte la forma
de un préstamo, a condicién de que se celebre un acuerdo de préstamo con la Comision, sobre la base de una
solicitud debidamente justificada por dicho Estado miembro. Los préstamos en apoyo de la ejecucién de los planes
nacionales de recuperacion y resiliencia deben concederse hasta el 31 de diciembre de 2023 y deben concederse con
vencimientos que reflejen la naturaleza a mds largo plazo de dicho gasto. En virtud del articulo 5, apartado 2, de la
Decisién (UE, Euratom) 2020/2053 del Consejo (%), los reembolsos deben programarse, de conformidad con el
principio de buena gestion financiera, de modo que se garantice la reduccién estable y previsible de los pasivos. Esos
vencimientos podrian ser diferentes de los de los fondos que la Unién tome prestados para financiar los préstamos
en los mercados de capitales. Por consiguiente, es necesario prever la posibilidad de establecer excepciones al
principio establecido en el articulo 220, apartado 2, del Reglamento Financiero, segin el cual no debe
transformarse el plazo de vencimiento de los préstamos para asistencia financiera.

(48) La solicitud de ayuda en forma de préstamo debe justificarse por las mayores necesidades financieras vinculadas a
reformas e inversiones adicionales incluidas en el plan de recuperacion y resiliencia, pertinentes, en particular, para
las transiciones ecoldgica y digital, y por un coste del plan de recuperacién y resiliencia mdas elevado que la
contribuci6n financiera maxima asignada a través de la contribucién no reembolsable. Se debe poder presentar la
solicitud de ayuda en forma de préstamo junto con el plan de recuperacién y resiliencia. Cuando la solicitud de
ayuda en forma de préstamo se presente en un momento diferente, debe ir acompaifiada de un plan de recuperacion
y resiliencia revisado con hitos y objetivos adicionales. Para garantizar la disposicion anticipada de los recursos, los
Estados miembros deben solicitar la ayuda en forma de préstamo a mds tardar el 31 de agosto de 2023. A efectos de
una buena gestion financiera, debe limitarse el importe total de todas las ayudas en forma de préstamos concedidas
en virtud del presente Reglamento. Ademds, el importe méximo del préstamo para cada Estado miembro no debe
exceder del 6,8 % de su renta nacional bruta (RNB) en 2019, segtin los datos de Eurostat recopilados hasta mayo
de 2020 como méximo. Se debe poder aumentar el importe maximo en circunstancias excepcionales, en funcién de
los recursos disponibles. Por la misma razén, se debe poder desembolsar el préstamo por tramos en funcién del
logro de los resultados. La Comision debe evaluar la solicitud de ayuda en forma de préstamo en el plazo de dos
meses. A propuesta de la Comision, el Consejo debe poder aprobar esa evaluacién por mayoria cualificada mediante
una decision de ejecucién que el Consejo debe procurar adoptar en un plazo de cuatro semanas a partir de la
adopcién de dicha propuesta de la Comision.

(49) Un Estado miembro debe poder presentar una solicitud razonada para modificar el plan de recuperacion y resiliencia
durante el periodo de ejecucién, en caso de que existan circunstancias objetivas que lo justifiquen. Cuando la
Comisién considere que las razones presentadas por el Estado miembro de que se trate justifican dicha
modificacién, debe evaluar el nuevo plan de recuperacion y resiliencia en un plazo de dos meses. Si fuera necesario,
el Estado miembro de que se trate y la Comision deben poder convenir la prérroga de dicho plazo por un periodo de
tiempo razonable. El Consejo debe aprobar la evaluacion del nuevo plan de recuperacion y resiliencia mediante una
decision de ejecucién, a propuesta de la Comision, que el Consejo debe procurar adoptar en un plazo de cuatro
semanas desde que se adopte la propuesta.

(50) Las instituciones de la Unién deben hacer todo lo posible por reducir el tiempo de tramitacién con el fin de
garantizar una aplicacion fluida y rdpida del Mecanismo.

(*) Decision (UE, Euratom) 2020/2053 del Consejo, de 14 de diciembre de 2020, sobre el sistema de recursos propios de la Unién
Europea y por la que se deroga la Decision 2014/335/UE, Euratom (DO L 424 de 15.12.2020, p. 1).
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(51) Por razones de eficiencia y simplificacién de la gestién financiera del Mecanismo, la ayuda financiera de la Unién a
los planes de recuperacion y resiliencia debe adoptar la forma de una financiacién basada en el logro de resultados
medidos por referencia a los hitos y objetivos indicados en los planes de recuperacién y resiliencia aprobados. A tal
fin, la ayuda adicional en forma de préstamo debe vincularse a hitos y objetivos adicionales respecto de los
correspondientes a la ayuda financiera (es decir, la ayuda financiera no reembolsable).

(52) La liberacién de los fondos en el marco del Mecanismo depende del cumplimiento satisfactorio por parte de los
Estados miembros de los hitos y objetivos pertinentes que figuren en los planes de recuperacion y resiliencia cuya
evaluacion debe haber recibido la aprobacién del Consejo. Antes de que la Comision adopte la decisién de autorizar
el desembolso de la contribucion financiera y, cuando corresponda, del préstamo, debe pedir el dictamen del Comité
Econdémico y Financiero sobre el cumplimiento satisfactorio de los hitos y objetivos pertinentes por parte de los
Estados miembros conforme a la evaluacion preliminar de la Comision. Con objeto de que la Comisién tenga en
cuenta el dictamen del Comité Econémico y Financiero para su evaluacion, este debe emitirse en un plazo de cuatro
semanas a partir de la recepcion de la evaluacién preliminar de la Comisién. En sus deliberaciones, el Comité
Econdmico y Financiero se esforzard por alcanzar un consenso. En el caso excepcional de que uno o mds Estados
miembros consideren que existen desviaciones graves del cumplimiento satisfactorio de los hitos y objetivos
pertinentes, pueden solicitar al presidente del Consejo Europeo que remita la cuestion al préximo Consejo Europeo.
Los Estados miembros respectivos también deben informar sin demora indebida al Consejo, que debe, a su vez,
informar sin demora al Parlamento Europeo. En dichas circunstancias excepcionales, no se debe tomar ninguna
decision que autorice el desembolso de la contribucion financiera y, cuando corresponda, al préstamo hasta que el
proximo Consejo Europeo haya debatido exhaustivamente el asunto. Tal proceso no debe demorarse, por regla
general, mds de tres meses a partir del momento en que la Comisién haya solicitado su dictamen al Comité
Econémico y Financiero.

(53) A efectos de una buena gestion financiera, teniendo en cuenta el cardcter orientado a los resultados del Mecanismo,
deben establecerse normas especificas relativas a los compromisos presupuestarios, los pagos, la suspension y la
recuperaciéon de fondos, asi como a la resolucion de los acuerdos relacionados con la ayuda financiera. Para
garantizar la previsibilidad, los Estados miembros deben poder presentar solicitudes de pago dos veces al aflo. Los
pagos deben efectuarse por tramos y basarse en una evaluacién positiva de la Comision de la ejecucion del plan de
recuperacion y resiliencia por el Estado miembro de que se trate. Los Estados miembros deben adoptar las medidas
adecuadas para garantizar que el uso de fondos en relacién con las medidas financiadas por el Mecanismo se ajuste
al Derecho aplicable de la Unién y nacional. En particular, deben velar por que se prevengan, detecten y corrijan el
fraude, la corrupcién y los conflictos de intereses, y por que se evite la doble financiacién procedente del
Mecanismo y de otros programas de la Unién. Debe existir la posibilidad de suspender o resolver los acuerdos
relacionados con la ayuda financiera, asi como de reducir y recuperar la contribucién financiera cuando el Estado
miembro de que se trate no haya ejecutado satisfactoriamente el plan de recuperacion y resiliencia, o en caso de
irregularidades graves, tales como fraude, corrupciéon o conflictos de intereses en relacién con las medidas
financiadas por el Mecanismo, o una grave violacién de una obligacién derivada de los acuerdos relacionados con la
ayuda financiera. En la medida de lo posible, la recuperacién debe garantizarse mediante compensacién con los
pagos pendientes en el marco del Mecanismo. Deben establecerse procedimientos contradictorios adecuados para
garantizar que la decision de la Comisién en relacién con la suspension y la recuperacién de los importes pagados,
o con la resolucién de los acuerdos relacionados con la ayuda financiera, respeta el derecho de los Estados
miembros a presentar observaciones. Todos los pagos de contribuciones financieras a los Estados miembros deben
efectuarse a mds tardar el 31 de diciembre de 2026, a excepcion de las medidas contempladas en el articulo 1,
apartado 3, segunda frase, del Reglamento (UE) 2020/2094 y de aquellos casos en los que, aunque se haya
contraido el compromiso juridico o se haya adoptado la decision, en cumplimiento de los plazos indicados en el
articulo 3 de dicho Reglamento, sea necesario que la Unién pueda cumplir sus obligaciones para con los Estados
miembros, también como resultado de una sentencia firme contra la Unién.

(54) La Comisién debe velar por la proteccion efectiva de los intereses financieros de la Unién. Si bien es principalmente
responsabilidad del propio Estado miembro garantizar que el Mecanismo se ejecute de conformidad con la el
Derecho de la Unién y nacional pertinente, la Comisién debe recibir garantias suficientes de los Estados miembros
en ese sentido. A tal fin, a la hora de ejecutar el Mecanismo, los Estados miembros deben garantizar el
funcionamiento de un sistema de control interno eficaz y eficiente y recuperar los importes pagados o utilizados
indebidamente. A ese respecto, los Estados miembros deben poder recurrir a sus sistemas nacionales habituales de
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gestion presupuestaria. Los Estados miembros deben recopilar categorias armonizadas de datos e informacion que
permita prevenir, detectar y corregir irregularidades graves, tales como el fraude, la corrupcion y los conflictos de
intereses en lo que respecta a las medidas financiadas por el Mecanismo. La Comisién debe poner a disposicién un
sistema de informacién y seguimiento, que incluya una tnica herramienta de extraccién de datos y puntuacion de
riesgos, para acceder a estos datos e informacién y analizarlos, con miras a una aplicacion generalizada por parte de
los Estados miembros.

La Comision, la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF), el Tribunal de Cuentas y, en su caso, la Fiscalia
Europea deben poder utilizar el sistema de informacion y seguimiento dentro de sus competencias y derechos.

Con el fin de facilitar la aplicaciéon de las disposiciones de los Estados miembros destinadas a evitar la doble
financiacion procedente del Mecanismo y de otros programas de la Unidn, la Comisién debe facilitar informacién
sobre los perceptores de fondos financiados con cargo al presupuesto de la Unién, de conformidad con el
articulo 38, apartado 1, del Reglamento Financiero.

Los Estados miembros y la Comision solo deben estar autorizados a tratar datos personales cuando sea necesario
para garantizar la aprobacién de la gestion, la auditoria y el control del uso de los fondos en relacién con las
medidas para la ejecucién de las reformas y los proyectos de inversion en el marco del plan de recuperacion y
resiliencia. Los datos personales deben ser tratados de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/679 (**) o el
Reglamento (UE) 2018/1725 (**) del Parlamento Europeo y del Consejo, segtin cudl de los dos Reglamento sea
aplicable.

Para llevar a cabo el seguimiento eficaz de la ejecucién, los Estados miembros deben informar dos veces al afio, en el
marco del Semestre Europeo, de los avances logrados en la ejecucién de los planes de recuperacion y resiliencia.
Dichos informes elaborados por los Estados miembros en cuestion deben reflejarse adecuadamente en los
programas nacionales de reformas, los cuales deben utilizarse como herramienta para informar sobre los avances
hacia la culminacion de los planes de recuperacién y resiliencia.

Se debe alentar a los Estados miembros a recabar la opinién de sus consejos nacionales de productividad e
instituciones presupuestarias independientes sobre sus planes de recuperacién y resiliencia, incluida la posible
validacion de elementos de su plan de recuperacion y resiliencia.

Con el fin de garantizar la transparencia y la rendicién de cuentas en la ejecucion del Mecanismo, la Comision debe
transmitir al Parlamento Europeo y al Consejo, a reserva de la habilitacion relativa a la informacién sensible o
confidencial o ateniéndose, en caso necesario, a unos requisitos de confidencialidad adecuados, los documentos e
informacién pertinentes simultdneamente y en igualdad de condiciones, como los planes de recuperacién y
resiliencia, o modificaciones de estos, presentados por los Estados miembros, y las propuestas de decisiones de
ejecucion del Consejo hechas publicas por la Comision.

Las comisiones competentes del Parlamento Europeo podrian invitar a la Comision cada dos meses a debatir en el
marco de un didlogo sobre recuperacion y resiliencia cuestiones relativas a la ejecucion del Mecanismo, como los
planes de recuperacién y resiliencia de los Estados miembros, la evaluacién de la Comision, las principales
conclusiones del informe de revisién, el grado de consecucién de los hitos y objetivos, los procedimientos
relacionados con el pago y la suspension, y cualquier otra informacién y documentacion pertinentes facilitadas por
la Comisién en relacién con la ejecucion del Mecanismo. La Comision debe tener en cuenta los elementos derivados
de los puntos de vista expresados a través del didlogo sobre recuperacion y resiliencia, incluidas las resoluciones del
Parlamento Europeo, en su caso.

Con el fin de garantizar una asignacion eficiente y coherente de los fondos y de respetar el principio de buena gestién
financiera, las acciones previstas en el presente Reglamento deben ser coherentes con los programas de la Unién en
curso y complementarlos, asi como evitar la doble financiacién procedente del Mecanismo y de otros programas de
la Unidn de los mismos gastos. En particular, la Comision y el Estado miembro deben garantizar, en todas las etapas
del proceso, una coordinacion efectiva para salvaguardar la coherencia, la complementariedad y la sinergia entre las
distintas fuentes de financiacion. A tal efecto, debe exigirse a los Estados miembros que, cuando presenten sus planes
de recuperacion y resiliencia a la Comision, presenten la informacién pertinente sobre la financiacién de la Unién ya
existente o prevista. La ayuda financiera que prevé el Mecanismo debe afiadirse a la ayuda proporcionada en el marco
de otros programas e instrumentos de la Unidn, incluido el Programa InvestEU. Las reformas y los proyectos de
inversién financiados con arreglo al Mecanismo deben poder recibir financiacién de otros programas e
instrumentos de la Unidn, siempre que dicha ayuda no cubra el mismo coste.

Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos y por el que se deroga la
Directiva 95/46|CE (Reglamento general de proteccién de datos) (DO L 119, 4.5.2016, p. 1).

Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccion de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, érganos y organismos de la Unidn, y a la libre
circulacién de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisiéon n.* 1247/2002/CE (DO L 295
de 21.11.2018, p. 39).
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(66)

La Comision debe hacer un seguimiento de la ejecucién del Mecanismo y medir el logro de los objetivos establecidos
en el marco del presente Reglamento de forma especifica y proporcionada. Al realizar el seguimiento de la ejecucién
del Mecanismo, la Comision debe garantizar que los datos para el seguimiento de la ejecucion de las actividades y los
resultados se recopilen de manera eficiente, efectiva y oportuna. A tal fin, debe imponerse a los perceptores de
financiacién de la Unién requisitos de informacion proporcionados. La Comisién debe establecer, mediante actos
delegados, los indicadores comunes que deben usarse para informar sobre los avances realizados y para el
seguimiento y la evaluacién del Mecanismo, y definir una metodologia para informar de los gastos sociales,
incluidos aquellos relacionados con la infancia y la juventud, en el marco del Mecanismo.

Con arreglo a lo dispuesto en los apartados 22 y 23 del Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la
mejora de la legislacion ("), el presente Mecanismo debe ser evaluado sobre la base de la informacién que se recabe
de conformidad con requisitos especificos de seguimiento, evitando al mismo tiempo cargas administrativas, en
particular a los Estados miembros, y un exceso de regulacién. Dichos requisitos deben incluir, cuando corresponda,
indicadores mensurables que sirvan de base para evaluar los efectos del Mecanismo en la practica.

Debe establecerse un cuadro de indicadores especifico mediante un acto delegado para mostrar los avances en la
ejecucion de los planes de recuperacion y resiliencia de los Estados miembros en cada uno de los seis pilares y los
avances realizados en lo que respecta a la ejecucion de los planes de recuperacién y resiliencia respecto de los
indicadores comunes del Mecanismo. El cuadro de indicadores debe estar operativo a mds tardar en diciembre
de 2021 y ser actualizado por la Comisién dos veces al afio.

A fin de garantizar una informacién sobre el rendimiento y un seguimiento de la ejecucién del Mecanismo
adecuados, también en lo relativo al gasto social, deben delegarse en la Comision los poderes para adoptar actos con
arreglo al articulo 290 del TFUE, por lo que respecta al cuadro de indicadores especifico que muestre los avances en
la ejecucion y los indicadores comunes que deben utilizarse, asi como la metodologia para informar sobre los gastos
sociales, incluidas aquellos relacionados con la infancia y la juventud. Reviste especial importancia que la Comision
lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria, en particular con expertos, y que esas consultas se
realicen de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016
sobre la mejora de la legislacién. En particular, a fin de garantizar una participacién equitativa en la preparacion de
los actos delegados, el Parlamento Europeo y el Consejo reciben toda la documentacion al mismo tiempo que los
expertos de los Estados miembros, y sus expertos tienen acceso sistemdticamente a las reuniones de los grupos de
expertos de la Comisién que se ocupen de la preparacién de actos delegados.

La Comisiéon debe presentar un informe anual al Parlamento Europeo y al Consejo sobre la aplicacion del
Mecanismo. Dicho informe debe incluir informacion sobre los avances realizados por los Estados miembros en el
marco de los planes de recuperacion y resiliencia aprobados. También debe incluir informacién sobre la
consecuci6n de los hitos y objetivos, pagos y suspensiones, asi como sobre la contribucion del Mecanismo a los
objetivos climdticos y digitales, los indicadores comunes y los gastos financiados en el marco de los seis pilares.

() DOL123de12.5.2016,p. 1.
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(68) Debe llevarse a cabo una evaluacién independiente en la que se examine la consecucion de los objetivos del
Mecanismo, la eficiencia en la utilizacién de sus recursos y su valor afiadido. Cuando proceda, dicha evaluacion
debe ir acompafiada de una propuesta de modificaciéon del presente Reglamento. Ademds, debe realizarse una
evaluacion ex post independiente en la que se analicen las repercusiones a largo plazo del Mecanismo.

(69) El Consejo debe adoptar mediante una decisién de ejecucion, a propuesta de la Comision, la evaluacién de los planes
de recuperacion y resiliencia que deben ejecutar los Estados miembros y la ayuda financiera correspondiente. A tal
efecto y a fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucién del presente Reglamento, deben conferirse al
Consejo competencias de ejecucién. Dichas competencias de ejecucion relativas al pago de la ayuda financiera tras
el cumplimiento de los hitos y objetivos pertinentes deben ser otorgadas a la Comisién y ejercidas por ella de
conformidad con el procedimiento de examen del Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del
Consejo (V). Teniendo en cuenta que puede ser necesario un pago inmediato de la ayuda financiera en el marco del
Mecanismo, de conformidad con las disposiciones pertinentes del Reglamento (UE) n.° 1822011, la presidencia del
comité en el sentido de dicho Reglamento debe considerar la posibilidad de acortar, para cualquier proyecto de acto
de ejecucién, el plazo de convocatoria del comité y el plazo para emitir su dictamen.

(70) Tras la adopcion de una decisién de ejecucién, el Estado miembro de que se trate y la Comisién deben poder
convenir determinadas disposiciones operativas de cardcter técnico, en las que se detallen los aspectos de la
ejecucion relativos a los plazos, los indicadores de los hitos y objetivos, y el acceso a los datos subyacentes. A fin de
garantizar que las disposiciones operativas mantengan su pertinencia en relacion con las circunstancias imperantes
durante la ejecucién del plan de recuperacion y resiliencia, debe ser posible modificar de mutuo acuerdo los
elementos de tales disposiciones operativas.

(71)  Son de aplicacién al presente Reglamento las normas financieras horizontales adoptadas por el Parlamento Europeo
y el Consejo sobre la base del articulo 322 del TFUE. Dichas normas se establecen en el Reglamento Financiero y
determinan, en particular, el procedimiento de elaboracién del presupuesto y su ejecucién mediante subvenciones,
contratos publicos, premios y ejecucion indirecta, y prevén controles de la responsabilidad de los agentes
financieros. Las normas adoptadas sobre la base del articulo 322 del TFUE también incluyen un régimen general de
condicionalidad para la proteccién del presupuesto de la Union.

(72)  De conformidad con el Reglamento Financiero, el Reglamento (UE, Euratom) n.> 883/2013 del Parlamento Europeo
y del Consejo (**) y los Reglamentos (CE, Euratom) n.° 2988/95 (%), (Euratom, CE) n.° 2185/96 (%% y (UE)
2017/1939 (*) del Consejo, los intereses financieros de la Unién deben protegerse con medidas proporcionadas,
incluidas medidas para la prevencion, deteccién, correccion e investigacion del fraude, la corrupcién y los conflictos
de intereses, y, en su caso, para la imposicién de sanciones administrativas. En particular, de conformidad con los
Reglamentos (Euratom, CE) n.° 2185/96 y (UE, Euratom) n.° 883/2013, la OLAF estd facultada para llevar a cabo

(") Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas y
los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias de
ejecucion por la Comisién (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

(**) Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013, relativo a las
investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.°

1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom) n.° 1074/1999 del Consejo (DO L 248 de 18.9.2013,
p-1).

(") Reglamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la proteccién de los intereses financieros
de las Comunidades Europeas (DO L 312 de 23.12.1995, p. 1).

(*) Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los controles y verificaciones in situ que
realiza la Comision para la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades
(DO L 292 de 15.11.1996, p. 2).

(*) Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo, de 12 de octubre de 2017, por el que se establece una cooperacién reforzada para la
creacion de la Fiscalia Europea (DO L 283 de 31.10.2017, p. 1).
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investigaciones administrativas, en particular controles y verificaciones in situ, con el fin de determinar si ha habido
fraude, corrupcion, conflicto de intereses o cualquier otra actividad ilegal que afecte a los intereses financieros de la
Unién. De conformidad con el Reglamento (UE) 2017/1939, la Fiscalfa Europea estd facultada para investigar actos
de fraude, corrupcion, conflictos de intereses y otros delitos que afecten a los intereses financieros de la Union y
ejercer la accién penal al respecto, segtin lo establecido en la Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento Europeo y
del Consejo (*). De conformidad con el Reglamento Financiero, toda persona o entidad que reciba fondos de la
Unién debe cooperar plenamente en la proteccion de los intereses financieros de esta, conceder los derechos y el
acceso necesarios a la Comisién, a la OLAF, al Tribunal de Cuentas y, respecto de los Estados miembros
participantes en la cooperacion reforzada en virtud del Reglamento (UE) 20171939, a la Fiscalia Europea, y
garantizar que los terceros implicados en la ejecucién de los fondos de la Unién concedan derechos equivalentes.

(73) La Comisién debe poder emprender actividades de comunicacién para garantizar la visibilidad de la financiacién de
la Uni6n y, en su caso, garantizar que la ayuda prestada en el marco del Mecanismo se comunique y conste en una
declaracion de financiacién.

(74) Dado que los objetivos del presente Reglamento no pueden ser alcanzados de manera suficiente por los Estados
miembros, sino que pueden lograrse mejor a escala de la Unidn, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el
principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del Tratado de la Unién Europea. De conformidad con el
principio de proporcionalidad establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario
para alcanzar dichos objetivos.

(75) A fin de permitir la rdpida aplicacién de las medidas establecidas en el presente Reglamento, su entrada en vigor debe
tener lugar el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO I

DISPOSICIONES GENERALES Y FINANCIACION

Articulo 1
Objeto
El presente Reglamento establece el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia (en lo sucesivo, <Mecanismo»).

Establece asimismo los objetivos del Mecanismo, su financiacion, las modalidades de la financiacién de la Unién en el
marco del Mecanismo y las normas para la concesion de dicha financiacion.

Articulo 2

Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

1) «fondos de la Unién»: los fondos objeto de un reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se
establezcan las disposiciones comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo
Plus, al Fondo de Cohesion, al Fondo de Transicién Justa y al Fondo Europeo Maritimo, de Pesca y de Acuicultura, as
como las normas financieras para dichos Fondos y para el Fondo de Asilo, Migracién e Integracion, el Fondo de
Seguridad Interior y el Instrumento de Gestién de las Fronteras y Visados (en lo sucesivo, «Reglamento sobre
disposiciones comunes 2021-20275);

2) «contribucién financiera»: la ayuda financiera no reembolsable disponible con arreglo al Mecanismo para su asignacion
o que ha sido asignada a un Estado miembro;

3) «Semestre Europeo»: el proceso establecido en el articulo 2-bis del Reglamento (CE) n.° 1466/97 del Consejo (*%);

(*) Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de julio de 2017, sobre la lucha contra el fraude que afecta a los
intereses financieros de la Unidn a través del Derecho penal (DO L 198 de 28.7.2017, p. 29).

Reglamento (CE) n.° 1466/97 del Consejo, de 7 de julio de 1997, relativo al reforzamiento de la supervisién de las situaciones
presupuestarias y a la supervision y coordinacién de las politicas econdmicas (DO L 209 de 2.8.1997, p. 1).

=
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4) «<hitos y objetivos»: las medidas de progresion hacia la consecucion de una reforma o una inversion, considerandose que
los hitos constituyen logros cualitativos y los objetivos constituyen logros cuantitativos;

5) «esiliencia»: la capacidad de hacer frente a perturbaciones econdmicas, sociales y medioambientales o a cambios
estructurales persistentes de una manera justa, sostenible e inclusiva; y

6) «o causar un perjuicio significativo»: no apoyar o llevar a cabo actividades econdmicas que causen un perjuicio
significativo a alguno de los objetivos medioambientales, en su caso, en el sentido en del articulo 17 del Reglamento
(UE) 2020/852.

Articulo 3
Ambito de aplicacién

El dmbito de aplicacion del Mecanismo incluird dmbitos de actuacién de importancia europea estructurados en seis pilares,
a saber:

a) transicién ecoldgica;
b) transformaci6n digital;

¢) crecimiento inteligente, sostenible e integrador, que incluya la cohesién econdémica, el empleo, la productividad, la
competitividad, la investigacion, el desarrollo y la innovacién, y un mercado interior que funcione correctamente con
pymes solidas;

d) cohesién social y territorial;

e) salud y resiliencia econémica, social e institucional, con objeto, entre otros, de aumentar la preparacién y capacidad de
reaccion ante las crisis; y

f) politicas para la préxima generacion, la infancia y la juventud, tales como la educacién y el desarrollo de capacidades.

Articulo 4
Objetivo general y objetivos especificos

1. En consonancia con los seis pilares a que se hace referencia en el articulo 3 del presente Reglamento, la coherencia y
las sinergias que generan, y en el contexto de la crisis de la COVID-19, el objetivo general del Mecanismo serd fomentar la
cohesién econdmica, social y territorial de la Unién mejorando la resiliencia, la preparacion frente a las crisis, la capacidad
de ajuste y el potencial de crecimiento de los Estados miembros, mitigando el impacto social y econdmico de dicha crisis, en
particular en las mujeres, contribuyendo a la aplicacién del pilar europeo de derechos sociales, apoyando la transicién
ecoldgica, contribuyendo a la consecucién de los objetivos climdticos de la Unién para 2030 establecidos en el articulo 2,
punto 11, del Reglamento (UE) 2018/1999 y cumpliendo el objetivo de neutralidad climética de la UE para 2050 y de
transicion digital, contribuyendo asi al proceso de convergencia econdémica y social al alza, a la restauraciéon y a la
promocién del crecimiento sostenible y la integracion de las economias de la Uni6n, fomentando la creacién de empleo de
calidad, y contribuyendo a la autonomia estratégica de la Uni6n junto con una economia abierta y generando valor afiadido
europeo.

2. Para lograr ese objetivo general, el objetivo especifico del Mecanismo serd proporcionar a los Estados miembros
ayuda financiera para que alcancen los hitos y objetivos de las reformas e inversiones establecidos en sus planes de
recuperacion y resiliencia. Se perseguird ese objetivo especifico en estrecha y transparente cooperacién con los Estados
miembros en cuestion.

Articulo 5

Principios horizontales

1.  La ayuda del Mecanismo no sustituird, excepto en casos debidamente justificados, a los gastos presupuestarios
nacionales ordinarios y respetard el principio de adicionalidad de la financiacién de la Unién a que se hace referencia en el
articulo 9.

2. El Mecanismo solo apoyard aquellas medidas que respeten el principio de «no causar un perjuicio significativo».
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Articulo 6

Recursos del Instrumento de Recuperacién de la Unién Europea

1.  Las medidas contempladas en el articulo 1 del Reglamento (UE) 2020/2094 se aplicardn en el marco del Mecanismo:

a) mediante un importe de hasta un mdximo de 312 500 000 000 EUR tal y como se contempla en el articulo 2,
apartado 2, letra a), inciso ii), del Reglamento (UE) 2020/2094 en precios de 2018, disponible para ayudas financieras
no reembolsables, a reserva de lo dispuesto en el articulo 3, apartados 4 y 7, del Reglamento (UE) 2020/2094.

Segtin dispone el articulo 3, apartado 1, del Reglamento (UE) 2020/2094, dichos importes se considerardn ingresos
afectados externos a los efectos del articulo 21, apartado 5, del Reglamento Financiero;

b) mediante un importe de hasta un mdximo de 360 000 000 000 EUR tal y como se contempla en el articulo 2,
apartado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2020/2094 en precios de 2018, disponible para ayudas en forma de
préstamo a los Estados miembros en virtud de lo dispuesto en los articulos 14 y 15 del presente Reglamento, a reserva
de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 5, del Reglamento (UE) 2020/2094.

2. Losimportes contemplados en el apartado 1, letra a), podran cubrir también los gastos correspondientes a actividades
de preparacion, seguimiento, control, auditorfa y evaluacién que se requieran para la gestiéon del Mecanismo y la
consecucién de sus objetivos, en particular estudios, reuniones de expertos, consultas de partes interesadas, acciones de
informacién y comunicacién, incluidas las acciones de divulgacion inclusivas, y la comunicacién institucional de las
prioridades politicas de la Unién en la medida en que estén relacionadas con los objetivos del presente Reglamento, gastos
relacionados con las redes informaticas centradas en el tratamiento e intercambio de informacién, herramientas internas
de tecnologias de la informacién y todos los demds gastos de asistencia técnica y administrativa en que haya incurrido la
Comisién para la gestién del Mecanismo. Los gastos también podran cubrir los costes de apoyo a otras actividades, por
ejemplo, el control de calidad y el seguimiento de los proyectos sobre el terreno, asi como los costes de asesoramiento inter
pares y de expertos para la evaluacion y ejecucion de reformas e inversiones.

Articulo 7

Recursos procedentes de programas de gestién compartida y utilizacién de recursos

1. Los recursos asignados a Estados miembros en régimen de gestion compartida podrén, a peticién del Estado miembro
de que se trate, ser transferidos al Mecanismo en las condiciones establecidas en las disposiciones correspondientes del
Reglamento sobre disposiciones comunes 2021-2027. La Comisién ejecutard esos recursos directamente de conformidad
con el articulo 62, apartado 1, parrafo primero, letra a), del Reglamento Financiero. Dichos recursos se utilizardn
exclusivamente en beneficio del Estado miembro de que se trate.

2. Los Estados miembros podran proponer que se incluyan en su plan de recuperacién y resiliencia, como costes
estimados, los pagos por apoyo técnico adicional de conformidad con el articulo 7 del Reglamento (UE) 2021/240 y el
importe de la contribucién en efectivo a efectos del compartimento de los Estados miembros de conformidad con las
disposiciones correspondientes del Reglamento InvestEU. Dichos costes no superaran el 4 % de la dotacion financiera total
del plan de recuperacién y resiliencia, y las medidas pertinentes, segiin lo establecido en el plan de recuperacién y
resiliencia, cumplirdn los requisitos del presente Reglamento.

Articulo 8
Ejecucion

La Comisién ejecutard el Mecanismo en régimen de gestion directa de conformidad con las normas pertinentes adoptadas
en virtud del articulo 322 del TFUE, en particular el Reglamento Financiero y el Reglamento (UE, Euratom) 2020/2092 del
Parlamento Europeo y del Consejo (*).

(*) Reglamento (UE, Euratom) 2020/2092 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2020, sobre un régimen general
de condicionalidad para la proteccién del presupuesto de la Unién (DO L 433 I de 22.12.2020, p. 1).
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Articulo 9

Adicionalidad y financiacién complementaria

La ayuda concedida en el marco del Mecanismo se sumard a la proporcionada con arreglo a otros programas e
instrumentos de la Uni6n. Las reformas y los proyectos de inversién podran recibir ayuda de otros programas e
instrumentos de la Uni6n siempre que dicha ayuda no cubra el mismo coste.

Articulo 10

Medidas de vinculacion del Mecanismo a una buena gobernanza econémica

1. La Comisién presentard una propuesta al Consejo para suspender la totalidad o parte de los compromisos o pagos
cuando el Consejo decida, de conformidad con el articulo 126, apartados 8 u 11, del TFUE, que un Estado miembro no ha
tomado medidas efectivas para corregir su déficit excesivo, a menos que haya determinado la existencia de una recesién
econdmica grave en el conjunto de la Unién en el sentido del articulo 3, apartado 5, y el articulo 5, apartado 2, del
Reglamento (CE) n.° 1467/97 del Consejo (*).

2. La Comisién podré proponer al Consejo la suspension total o parcial de los compromisos o los pagos en relaciéon con
cualquiera de los supuestos siguientes:

a) cuando el Consejo adopte dos recomendaciones sucesivas en el marco del mismo procedimiento de desequilibrio
excesivo de conformidad con el articulo 8, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 11762011, basindose en que el Estado
miembro ha presentado un plan de accién correctora insuficiente;

b) cuando el Consejo adopte dos decisiones sucesivas en el marco del mismo procedimiento de desequilibrio excesivo de
conformidad con el articulo 10, apartado 4, del Reglamento (UE) n.° 1176/2011, en las que constate el incumplimiento
del Estado miembro basindose en que este no ha tomado las medidas correctoras recomendadas;

¢) cuando la Comisi6n llegue a la conclusion de que el Estado miembro no ha tomado medidas con arreglo al Reglamento
(CE) n.° 332/2002 y, en consecuencia, decida no autorizar el desembolso de la asistencia financiera concedida a ese
Estado miembro;

d) cuando el Consejo decida que un Estado miembro no cumple el programa de ajuste macroecondémico a que se refiere el
articulo 7 del Reglamento (UE) n.° 472/2013, o las medidas exigidas en una decisién del Consejo adoptada de
conformidad con el articulo 136, apartado 1, del TFUE.

Se dard prioridad a la suspension de los compromisos; los pagos solo se suspenderdn cuando se precise actuar de forma
inmediata en caso de un incumplimiento significativo.

La decisién de suspender los pagos se aplicard a las solicitudes de pago presentadas tras la fecha de la decision de
suspension.

3. Lapropuesta de la Comision relativa a la decisién de suspension de los compromisos se considerard adoptada por el
Consejo a menos que este decida, mediante un acto de ejecucion, rechazar dicha propuesta por mayoria cualificada en el
plazo de un mes a partir de la presentacion de la propuesta de la Comision.

La suspension de los compromisos se aplicard a los compromisos a partir del 1 de enero del afio siguiente a la adopcion de
la decision de suspension.

El Consejo adoptard una decisién, mediante un acto de ejecucion, sobre la base de la propuesta de la Comisién a que se
refieren los apartados 1y 2 en relacién con la suspension de los pagos.

4. El dmbito de aplicacién y el nivel de la suspension de los compromisos o pagos que deba imponerse serdn
proporcionados, respetardn el principio de igualdad de trato entre Estados miembros y tendrdn en cuenta las
circunstancias econémicas y sociales del Estado miembro de que se trate, en particular el nivel de desempleo y el nivel de
pobreza o exclusién social en dicho Estado miembro en comparacién con la media de la Unidn, asi como el efecto de la
suspension en la economia del Estado miembro en cuestion.

(*¥) Reglamento (CE) n.° 1467/97 del Consejo, de 7 de julio de 1997, relativo a la aceleracién y clarificacion del procedimiento de déficit
excesivo (DO L 209 de 2.8.1997, p. 6).
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5. La suspension de los compromisos estard limitada a un maximo del 25 % de los compromisos o del 0,25 % del PIB
nominal, si esta tltima cifra resulta inferior, en cualquiera de los casos siguientes:

a) en el primer caso de incumplimiento del procedimiento de déficit excesivo mencionado en el apartado 1;

b) en el primer caso de incumplimiento de un plan de accién correctora en el marco del procedimiento de desequilibrio
excesivo mencionado en el apartado 2, letra a);

¢) en caso de incumplimiento de la accién correctora recomendada con arreglo al procedimiento de desequilibrio excesivo
mencionado en el apartado 2, letra b);

d) en el primer caso de los incumplimientos mencionados en el apartado 2, letras ¢) y d).

En caso de incumplimiento persistente, la suspension de los compromisos podrd superar los porcentajes maximos
establecidos en el pérrafo primero.

6. El Consejo levantard la suspension de los compromisos a propuesta de la Comision, de conformidad con el
procedimiento establecido en el presente articulo, apartado 3, parrafo primero, en los casos siguientes:

a) cuando el procedimiento de déficit excesivo sea objeto de suspension de conformidad con el articulo 9 del Reglamento
(CE) n.° 1467/97 o el Consejo haya decidido, de conformidad con el articulo 126, apartado 12, del TFUE, derogar la
decisién sobre la existencia de un déficit excesivo;

b) cuando el Consejo haya aprobado el plan de accién correctora presentado por el Estado miembro de que se trate de
conformidad con el articulo 8, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 1176/2011, o el procedimiento de desequilibrio
excesivo sea objeto de suspension de conformidad con el articulo 10, apartado 5, de dicho Reglamento, o el Consejo
haya puesto término al procedimiento de desequilibrio excesivo de conformidad con el articulo 11 de dicho
Reglamento;

¢) cuando la Comisién haya llegado a la conclusién de que el Estado miembro ha tomado las medidas apropiadas
contempladas en el Reglamento (CE) n.° 332/2002;

d) cuando la Comisién haya llegado a la conclusién de que el Estado miembro de que se trate ha tomado las medidas
apropiadas para aplicar el programa de ajuste macroeconémico a que se refiere el articulo 7 del Reglamento (UE)
n.° 472/2013 o las medidas exigidas en una decisién del Consejo adoptada de conformidad con el articulo 136,
apartado 1, del TFUE.

Una vez que el Consejo haya levantado la suspensién de los compromisos, la Comisién podrd contraer de nuevo los
compromisos previamente suspendidos, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 3, apartados 4, 7 y 9, del Reglamento
(UE) 2020/2094.

La decisién de levantar la suspension de los pagos serd tomada por el Consejo a propuesta de la Comisién de conformidad
con el procedimiento establecido en el apartado 3, parrafo tercero, cuando se cumplan las condiciones aplicables
establecidas en el parrafo primero del presente apartado.

7. La Comisién mantendrd informado al Parlamento Europeo de la aplicacién del presente articulo. En particular,
cuando la Comisién presente una propuesta en virtud del apartado 1 o 2, lo comunicard inmediatamente al Parlamento
Europeo v le facilitard informacion detallada acerca de los compromisos y pagos que podrian ser objeto de suspension.

La comisién competente del Parlamento Europeo podrd invitar a la Comision a un intercambio de puntos de vista sobre la
aplicacion del presente articulo en el contexto de un didlogo estructurado para permitir al Parlamento Europeo expresar sus
opiniones. La Comisién tendrd debidamente en cuenta las opiniones expresadas por el Parlamento Europeo.

La Comision transmitird la propuesta de suspension o la propuesta de levantamiento de dicha suspension al Parlamento
Europeo y al Consejo sin demora después de su adopcion. El Parlamento Europeo podrd pedir a la Comision que explique
las razones de su propuesta.

8. A mids tardar el 31 de diciembre de 2024, la Comisi6n llevard a cabo un examen de la aplicacion del presente articulo.
A tal efecto, la Comision elaborard un informe, que transmitird al Parlamento Europeo y al Consejo, acompaiiado, en caso
necesario, de una propuesta legislativa.
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9.  Cuando haya grandes cambios en la situacién econémica y social de la Union, la Comision podrd presentar una
propuesta para revisar la aplicacion del presente articulo, o el Parlamento Europeo o el Consejo, actuando de conformidad
con los articulos 225 0 241 del TFUE, respectivamente, podran solicitar a la Comisién que presente tal propuesta.

CAPITULO Il

CONTRIBUCION FINANCIERA, PROCESO DE ASIGNACION, PRESTAMOS Y REVISION

Articulo 11
Contribucién financiera mdxima

1. Secalculard la contribucion financiera maxima para cada Estado miembro como sigue:

a) Para el 70 % del importe contemplado en el articulo 6, apartado 1, letra a), convertido en precios corrientes, en funcién
de la poblacidn, la inversa del PIB per cépita y la tasa de desempleo relativa de cada Estado miembro, segin figura en la
metodologia indicada en el anexo II;

b) Para el 30 % del importe contemplado en el articulo 6, apartado 1, letra a), convertido en precios corrientes, en funcién
de la poblacion, la inversa del PIB per cdpita y, en igual proporcion, el cambio del PIB real en 2020 y el cambio
acumulado del PIB real durante el periodo 2020-2021, segiin figura en la metodologia indicada en el anexo IIL El
cambio del PIB real en 2020 y el cambio acumulado del PIB real durante el periodo 2020-2021 se basardn en las
previsiones de otofio de 2020 de la Comision.

2. El célculo de la contribucién financiera maxima con arreglo al apartado 1, letra b), se actualizard para cada Estado
miembro a mds tardar el 30 de junio de 2022 mediante la sustitucion de los datos de las previsiones de otofio de 2020 de
la Comision por los resultados reales en relacion con el cambio del PIB real de 2020 y el cambio acumulado en el PIB real
del periodo 2020-2021.

Articulo 12

Asignacién de la contribucién financiera

1. CadaEstado miembro podré presentar una solicitud hasta llegar a su contribucién financiera méxima contemplada en
el articulo 11, para ejecutar su plan de recuperacion y resiliencia.

2. Hasta el 31 de diciembre de 2022, la Comisién pondrd a disposicién para su asignacion el 70 % del importe
contemplado en el articulo 6, apartado 1, letra a), convertido en precios corrientes.

3. A partir del 1 de enero de 2023, hasta el 31 de diciembre de 2023, la Comisiéon pondrd a disposicion para su
asignacion el 30 % del importe contemplado en el articulo 6, apartado 1, letra a), convertido en precios corrientes.

4. Las asignaciones indicadas en los apartados 2 y 3 se entenderdn sin perjuicio del articulo 6, apartado 2.

Articulo 13
Prefinanciacién

1. Areserva de la adopci6én a mds tardar el 31 de diciembre de 2021 por parte del Consejo de la decision de ejecucion
mencionada en el articulo 20, apartado 1, y cuando asi lo solicite un Estado miembro, junto con la presentacion de su plan
de recuperacion y resiliencia, la Comisién realizard un pago de prefinanciacién por un importe de hasta el 13 % de la
contribucién financiera y, cuando proceda, de hasta el 13 % del préstamo, segin dispone el articulo 20, apartados 2 y 3.
Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 116, apartado 1, del Reglamento Financiero, la Comision realizard el pago
correspondiente, en la medida de lo posible, en un plazo de dos meses desde la adopcién por parte de la Comision del
compromiso juridico a que hace referencia el articulo 23.
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2. En los casos de prefinanciacién con arreglo al apartado 1 del presente articulo, las contribuciones financieras y,
cuando proceda, el préstamo que debe abonarse segun figura en el articulo 20, apartado 5, letras a) o h), respectivamente,
se ajustard de manera proporcional.

3. Siel importe de la prefinanciacién de la contribucién financiera con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1 del
presente articulo supera el 13 % de la contribucién financiera mdxima calculada de conformidad con el articulo 11,
apartado 2, a mds tardar el 30 de junio de 2022, el siguiente pago autorizado de conformidad con el articulo 24,
apartado 5, y, en caso necesario, los siguientes pagos se reducirdn hasta que se compense el importe excedentario. Si los
pagos restantes fueran insuficientes, se devolverd el importe excedentario.

Articulo 14

Préstamos

1. Hastael 31 de diciembre de 2023, la Comisién podré conceder al Estado miembro que lo solicite un préstamo para la
ejecucion de sus planes de recuperacion y resiliencia.

2. Los Estados miembros podran solicitar ayudas en forma de préstamo cuando presenten los planes de recuperacion y
resiliencia contemplados en el articulo 18 o en cualquier otro momento hasta el 31 de agosto de 2023. En este tltimo caso,
la solicitud ird acompafiada de un plan de recuperacion y resiliencia revisado que incluya hitos y objetivos adicionales.

3. En las solicitudes de ayudas en forma de préstamo de los Estados miembros se deberdn especificar los siguientes
puntos:

a) los motivos para las ayudas en forma de préstamo, justificadas por necesidades financieras mds elevadas relacionadas
con reformas e inversiones adicionales;

b) las reformas e inversiones adicionales de conformidad con el articulo 18;

c) el coste més elevado del plan de recuperacion y resiliencia de que se trate en comparacién con el importe de las
contribuciones financieras asignadas al plan de recuperacién y resiliencia en virtud del articulo 20, apartado 4, letras a)
o b), respectivamente.

4. Las ayudas en forma de préstamo al plan de recuperacion y resiliencia del Estado miembro de que se trate no serdn
superiores a la diferencia entre el coste total del plan de recuperacion y resiliencia, revisado si procede, y la contribucién
financiera mdxima contemplada en el articulo 11.

5. El importe mdximo de la ayuda en forma de préstamo para cada Estado miembro no excederd del 6,8 % de su RNB
en 2019 en precios corrientes.

6. Como excepcién a lo dispuesto en el apartado 5 y siempre que haya recursos disponibles, en circunstancias
excepcionales se podrd aumentar el importe de las ayudas en forma de préstamo.

7. Las ayudas en forma de préstamo se abonardn en tramos supeditados al cumplimiento de hitos y objetivos en
consonancia con el articulo 20, apartado 5, letra h).

8. La Comision evaluari las solicitudes de ayudas en forma de préstamo de conformidad con el articulo 19. El Consejo
tomard una decision de ejecucién, a propuesta de la Comision, de conformidad con el articulo 20, apartado 1. Cuando
proceda, se modificard el plan de recuperacion y resiliencia en consecuencia.

Articulo 15

Acuerdo de préstamo

1. Antes de celebrar un acuerdo de préstamo con el Estado miembro de que se trate, la Comision evaluara:

a) si se considera que la justificacion para solicitar la ayuda en forma de préstamo y su importe son razonables y
verosimiles en relacién con las reformas e inversiones adicionales; y

b) silas reformas e inversiones adicionales cumplen los criterios establecidos en el articulo 19, apartado 3.
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2. Sila Comision considera que la solicitud de ayuda en forma de préstamo cumple los criterios del apartado 1 y una vez
adoptada la decision de ejecucion del Consejo contemplada en el articulo 20, apartado 1, la Comision celebrard un acuerdo
de préstamo con el Estado miembro de que se trate. El acuerdo de préstamo deberd contener, ademds de los elementos
establecidos en el articulo 220, apartado 5, del Reglamento Financiero, los siguientes:

a) el importe del préstamo en euros, incluido, en su caso, el importe del préstamo prefinanciado de conformidad con el
articulo 13;

b) el vencimiento medio; en relacién con este vencimiento, no se aplicard el articulo 220, apartado 2, del Reglamento
Financiero;

¢) laférmula de cdlculo del coste del préstamo y el periodo de disponibilidad del préstamo;
d) el nimero méaximo de tramos y el calendario de reembolso;

e) los demds elementos necesarios para ejecutar el préstamo en relacion con las reformas y los proyectos de inversion de
que se trate en consonancia con la decisién contemplada en el articulo 20, apartado 3.

3. De conformidad con el articulo 220, apartado 5, letra e), del Reglamento Financiero, los gastos derivados del
empréstito de fondos para los préstamos contemplados en el presente articulo serdn soportados por los Estados miembros
beneficiarios.

4. La Comisién establecerd las disposiciones necesarias para la administracién de las operaciones de préstamo
relacionadas con los préstamos concedidos con arreglo al presente articulo.

5. El Estado miembro beneficiario de un préstamo concedido de conformidad con el presente articulo abrird una cuenta
especifica para gestionar dicho préstamo. Asimismo, transferird el principal y los intereses devengados por todo préstamo
conexo a la cuenta indicada por la Comisién en consonancia con las disposiciones adoptadas de conformidad con el
apartado 4 en el plazo de veinte dias habiles antes de la correspondiente fecha de vencimiento.

Articulo 16

Informe de revisién

1. A mds tardar el 31 de julio de 2022, la Comisién presentard al Parlamento Europeo y al Consejo un informe de
revisién sobre la aplicacién del Mecanismo.

2. En el informe de revision figuraran los elementos siguientes:

a) una evaluacién de la medida en que la ejecucion de los planes de recuperacion y resiliencia se atiene al dmbito y
contribuye al objetivo general del presente Reglamento en consonancia con los seis pilares mencionados en el
articulo 3, incluida la manera en que los planes de recuperacion y resiliencia abordan las desigualdades entre mujeres y
hombres;

b) una evaluacién cuantitativa de la contribucién de los planes de recuperacién y resiliencia a:
i) el objetivo climatico de al menos el 37 %,
ii) el objetivo digital de al menos el 20 %,
i) cada uno de los seis pilares mencionados en el articulo 3;

¢) el estado de ejecucion de los planes de recuperacion y resiliencia y las observaciones y orientaciones dirigidas a los
Estados miembros antes de la actualizacién de sus planes de recuperacion y resiliencia mencionada en el articulo 18,
apartado 2.

3. Acefectos del informe de revisién a que se refiere el apartado 1 del presente articulo, la Comisién tendrd en cuenta el
cuadro de indicadores a que se refiere el articulo 30, los informes de los Estados miembros a que se refiere el articulo 27 y
cualquier otra informacién pertinente sobre el cumplimiento de los hitos y objetivos de los planes de recuperacién y
resiliencia disponibles a partir de los procedimientos de pago, suspension y resolucion a que se refiere el articulo 24.

4. Lacomisién competente del Parlamento Europeo podra invitar a la Comision a presentar las principales conclusiones
del informe de revision en el contexto del didlogo sobre recuperacion y resiliencia a que se refiere el articulo 26.
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CAPITULO IIl

PLANES DE RECUPERACION Y RESILIENCIA

Articulo 17
Subvencionabilidad

1. Dentro del émbito de aplicacion establecido en el articulo 3, los Estados miembros elaborardn planes de recuperacién
y resiliencia nacionales para alcanzar los objetivos establecidos en el articulo 4. En dichos planes se establecerd el programa
de reformas e inversiones del Estado miembro de que se trate. Los planes de recuperacion y resiliencia que pueden optar a la
financiacién con arreglo al Mecanismo incluirdn un conjunto de medidas coherente y exhaustivo de medidas de ejecucion
de las reformas y de inversion publica, que podra incluir también programas publicos destinados a incentivar la inversién
privada.

2. Las medidas iniciadas a partir del 1 de febrero de 2020 podran optar a financiacion siempre y cuando cumplan los
requisitos establecidos en el presente Reglamento.

3. Los planes de recuperacién y resiliencia serdn coherentes con los retos y prioridades especificos de cada pais,
determinados en el marco del Semestre Europeo, asi como con los determinados en la recomendacién mds reciente del
Consejo sobre la politica econdmica de la zona del euro para los Estados miembros cuya moneda es el euro. Los planes de
recuperacion y resiliencia también serdn coherentes con la informacién que los Estados miembros hayan incluido en los
programas nacionales de reformas en el marco del Semestre Europeo, en sus planes nacionales de energia y clima y en sus
versiones actualizadas en el marco del Reglamento (UE) 2018/1999, en los planes territoriales de transicion justa en el
marco de un reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establezca el Fondo de Transicion Justa (en lo
sucesivo, «Reglamento del Fondo de Transici6n Justa»), en los planes de aplicacién de la Garantia Juvenil y en los acuerdos
de asociacion y los programas operativos en el marco de los fondos de la Unién.

4. Los planes de recuperacion y resiliencia respetardn los principios horizontales establecidos en el articulo 5.

5. Siun Estado miembro estd exento de la supervision y evaluacion en el marco del Semestre Europeo sobre la base del
articulo 12 del Reglamento (UE) n.° 472/2013 o estd sometido a vigilancia con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (CE)
n.° 332/2002, el presente Reglamento se aplicard a ese Estado miembro en relacién con los retos y prioridades
determinados en las medidas establecidas en dichos Reglamentos.

Articulo 18
Plan de recuperacién y resiliencia

1. Siun Estado miembro desea recibir una contribucion financiera de conformidad con lo dispuesto en el articulo 12,
deberd presentar a la Comision un plan de recuperacion y resiliencia tal como se define en el articulo 17, apartado 1.

2. Una vez que la Comisién haya puesto a disposicion para su asignacién el importe mencionado en el articulo 12,
apartado 3, el Estado miembro podrd actualizar y presentar el plan de recuperacion y resiliencia a que se refiere el
apartado 1 del presente articulo para tener en cuenta la contribucién financiera maxima actualizada calculada de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 11, apartado 2.

3. El plan de recuperacion y resiliencia presentado por el Estado miembro podra presentarse en un tinico documento
integrado junto con el programa nacional de reformas y se presentard formalmente, por regla general, a mds tardar
el 30 de abril. El Estado miembro podrd presentar un proyecto de plan de recuperacién y resiliencia a partir
del 15 de octubre del afio anterior.

4. Elplan de recuperacion y resiliencia estard debidamente motivado y justificado. En concreto, deberan figurar en €l los
elementos siguientes:

a) una explicacion del modo en que el plan de recuperacién y resiliencia, teniendo en cuenta las medidas incluidas en él,
representa una respuesta integral y adecuadamente equilibrada a la situacién econémica y social del Estado miembro,
contribuyendo asi de manera adecuada a todos los pilares mencionados en el articulo 3, vistos los retos especificos del
Estado miembro de que se trate;
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b) una explicacion de como el plan de recuperacion y resiliencia contribuye a abordar de manera efectiva la totalidad o
una parte significativa de los retos determinados en las correspondientes recomendaciones especificas por pais,
incluidos sus aspectos presupuestarios y, en su caso, las recomendaciones formuladas en virtud del articulo 6 del
Reglamento (UE) n.° 1176/2011 dirigidas al Estado miembro en cuestién, o los retos determinados en otros
documentos pertinentes adoptados oficialmente por la Comisién en el marco del Semestre Europeo;

¢) una explicacién detallada de cémo el plan de recuperacion y resiliencia reforzard el potencial de crecimiento, la
creacion de empleo y la resiliencia econémica, social e institucional del Estado miembro en cuestion, en particular a
través de la promocién de politicas destinadas a la infancia y la juventud, y atenuard las repercusiones econdémicas y
sociales de la crisis de la COVID-19, contribuyendo a la aplicacion del pilar europeo de derechos sociales, mejorando
asi la cohesion y la convergencia econdmicas, sociales y territoriales dentro de la Unién;

d) una explicacién de cémo el plan de recuperacion y resiliencia garantiza que ninguna de las medidas de ejecucion de las
reformas e inversiones incluidas en el plan de recuperacién y resiliencia causa un perjuicio significativo a objetivos
medioambientales en el sentido del articulo 17 del Reglamento (UE) 2020/852 (principio de «no causar un perjuicio
significativo»);

€) una explicacion cualitativa de como se espera que las medidas del plan de recuperacion y resiliencia contribuyan a la
transicién ecoldgica, incluida la biodiversidad, o a hacer frente a los retos derivados de ellas, y de si representan un
importe equivalente a como minimo el 37 % de la dotacion total del plan de recuperacion y resiliencia, sobre la base
de la metodologia de seguimiento para la accién por el clima establecida en el anexo VI; la metodologia se aplicara del
mismo modo para aquellas medidas que no puedan asignarse directamente a un campo de intervencién enumerado en
el anexo VI; los coeficientes para el cdlculo de la ayuda a objetivos climaticos podrdn incrementarse hasta un importe
total del 3 % de la asignacion del plan de recuperacién y resiliencia para inversiones concretas con el fin de tener en
cuenta medidas de reforma complementarias que aumenten de forma fiable su incidencia en los objetivos climdticos,
tal como se explica en el plan de recuperacion y resiliencia;

f) una explicacion de como se espera que las medidas del plan de recuperacion y resiliencia contribuyan a la transiciéon
digital o a los retos que se derivan de esta, y si representan un importe equivalente a como minimo el 20 % de la
dotacién total del plan de recuperacion y resiliencia, sobre la base de la metodologia para el etiquetado digital
establecida en el anexo VII; dicha metodologia se aplicard del mismo modo para aquellas medidas que no puedan
asignarse directamente a un campo de intervencioén enumerado en el anexo VII; los coeficientes para el cdlculo de la
ayuda a objetivos digitales podran incrementarse para inversiones concretas con el fin de tener en cuenta medidas de
reforma complementarias que aumenten su incidencia en los objetivos digitales;

g) cuando proceda, para las inversiones en capacidades digitales y conectividad, una autoevaluacién de la seguridad
basada en criterios objetivos comunes que identifiquen cualquier problema de seguridad y detallen cémo se abordardn
a fin de cumplir el Derecho de la Uni6n y nacional pertinente;

h) una indicacion de si las medidas incluidas en el plan de recuperacion y resiliencia incluyen proyectos transfronterizos o
plurinacionales;

i) los hitos y objetivos previstos, asi como un calendario indicativo para la realizacion de las reformas e inversiones con
plazo de finalizacién hasta el 31 de agosto de 2026;

j)  los proyectos de inversion previstos, junto con el correspondiente periodo de inversion;

k) una estimacién del coste total de las reformas e inversiones incluidas en el plan de recuperacién y resiliencia (también
denominado «coste total estimado del plan de recuperacién y resiliencia»), respaldada por una justificacion adecuada y
por una explicacién de su conformidad con el principio de coste-eficacia y de su proporcionalidad respecto de las
repercusiones econémicas y sociales previstas a nivel nacional;

1) cuando proceda, informacion sobre financiacion de la Uni6n existente o prevista;
m) las medidas de acompafiamiento que puedan ser necesarias;

n) una justificacion de la coherencia del plan de recuperacion y resiliencia; y una explicacion de su coherencia con los
principios, planes y programas a que se refiere el articulo 17;

o) una explicaciéon de como se espera que las medidas del plan de recuperacion y resiliencia contribuyan a la igualdad de
género y la igualdad de oportunidades para todos, asi como la integracion de tales objetivos, en consonancia con los
principios 2 y 3 del pilar europeo de derechos sociales, con el Objetivo de Desarrollo Sostenible n.° 5 de las Naciones
Unidas y, cuando proceda, con la estrategia nacional de igualdad de género;
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p) las disposiciones tomadas por el Estado miembro de que se trate para el seguimiento y la ejecucion efectivos del plan de
recuperacion y resiliencia, incluidos los hitos y objetivos propuestos y los correspondientes indicadores;

q) para la preparacion y la aplicacion del plan de recuperacién y resiliencia, un resumen del proceso de consulta, llevado a
cabo de conformidad con el marco juridico nacional, de las autoridades locales y regionales, los interlocutores sociales,
las organizaciones de la sociedad civil, las organizaciones juveniles y otras partes interesadas pertinentes, y como se
reflejan en ese plan las aportaciones de las partes interesadas;

r) una explicacién del sistema adoptado por el Estado miembro para prevenir, detectar y corregir conflictos de intereses y
casos de corrupcién y fraude en la utilizacién de los fondos concedidos en el marco del Mecanismo, y las disposiciones
tomadas con el fin de evitar la doble financiacion procedente del Mecanismo y de otros programas de la Union;

s) cuando proceda, la solicitud de ayudas en forma de préstamo y los hitos adicionales contemplados en el articulo 14,
apartados 2 y 3, con sus elementos; y

t) cualquier otra informacion pertinente.

5. Cuando los Estados miembros estén elaborando las propuestas de sus planes de recuperacién y resiliencia, podrdn
solicitar a la Comisién que organice un intercambio de buenas précticas que les permita beneficiarse de la experiencia de
otros Estados miembros. Los Estados miembros también podran solicitar apoyo técnico con arreglo al Instrumento de
Apoyo Técnico. Se alentard a los Estados miembros a fomentar sinergias con los planes de recuperacion y resiliencia de
otros Estados miembros.

Articulo 19

Evaluacién de la Comisiéon

1. La Comisién evaluard el plan de recuperacion y resiliencia o, cuando proceda, la versién actualizada de dicho plan,
que presente el Estado miembro de conformidad con el articulo 18, apartados 1 o 2, en el plazo de dos meses a partir de la
presentacion oficial, y presentard a su vez una propuesta de decision de ejecucién del Consejo de conformidad con el
articulo 20, apartado 1. Cuando la Comision efectie la evaluacién del plan de recuperacion y resiliencia, lo hard en
estrecha cooperacién con el Estado miembro de que se trate. La Comisién podrd formular observaciones o solicitar
informacién adicional. El Estado miembro en cuestion facilitard la informacién adicional solicitada y, si es necesario, podrd
revisar el plan de recuperacion y resiliencia, incluso después de la presentacion oficial de este. Si fuera necesario, el Estado
miembro de que se trate y la Comisién podrdn convenir la prérroga del plazo de evaluacién por un periodo de tiempo
razonable.

2. A la hora de evaluar el plan de recuperacién y resiliencia y de determinar el importe que se asignard al Estado
miembro de que se trate, la Comisién tendrd en cuenta la informacién analitica sobre dicho Estado miembro que esté
disponible en el marco del Semestre Europeo, asi como la justificacién y los elementos facilitados por dicho Estado
miembro que se contemplan en el articulo 18, apartado 4, asi como cualquier otra informacién pertinente como, en
concreto, la informacién incluida en el programa nacional de reformas y en el plan nacional de energfa y clima de dicho
Estado miembro, y en los planes territoriales de transicion justa en el marco del Reglamento del Fondo de Transicion Justa,
en los planes de aplicacion de la Garantia Juvenil y, si procede, informacién sobre el apoyo técnico que se haya recibido a
través del Instrumento de Apoyo Técnico.

3. La Comision evaluard la pertinencia, eficacia, eficiencia y coherencia del plan de recuperacién y resiliencia y, a tal fin,
tendrd en cuenta los siguientes criterios que aplicard de conformidad con el anexo V:

Pertinencia:

a) siel plan de recuperacion y resiliencia representa una respuesta integral y adecuadamente equilibrada ante la situacién
econdmica y social, y contribuye asi de forma adecuada a los seis pilares a que se refiere el articulo 3, teniendo en
cuenta los retos especificos y la asignacion financiera del Estado miembro de que se trate;
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b) si estd previsto que el plan de recuperacién y resiliencia contribuya a hacer frente de manera efectiva a la totalidad o a
una parte significativa de los retos determinados en las correspondientes recomendaciones especificas por pais
dirigidas al Estado miembro en cuestion, incluidos sus aspectos presupuestarios y, en su caso, las recomendaciones
formuladas en virtud del articulo 6 del Reglamento (UE) n.® 1176/2011, o a los retos determinados en otros
documentos pertinentes adoptados oficialmente por la Comisién en el marco del Semestre Europeo;

c) si estd previsto que el plan de recuperacion y resiliencia contribuya de manera efectiva a reforzar el potencial de
crecimiento, la creacién de empleo y la resiliencia econdmica, social e institucional del Estado miembro, contribuyendo
a la aplicacion del pilar europeo de derechos sociales, también a través del fomento de politicas destinadas a la infancia y
la juventud, y a mitigar el impacto econémico y social de la crisis de la COVID-19, reforzando asi la cohesion
econdmica, social y territorial y la convergencia en la Unidn;

d) si estd previsto que el plan de recuperacién y resiliencia garantice que ninguna de las medidas de ejecucion de las
reformas y los proyectos de inversion incluidos en el plan de recuperacion y resiliencia cause un perjuicio significativo
a objetivos medioambientales en el sentido del articulo 17 del Reglamento (UE) 2020/852 (principio de «no causar un
perjuicio significativo»); la Comision ofrecerd orientaciones técnicas a los Estados miembros a tal efecto;

e) siel plan de recuperacién y resiliencia incluye medidas que contribuyan de manera efectiva a la transicién ecolégica,
incluida la diversidad, o a hacer frente a los retos derivados de esa transicion, y si representan un importe equivalente a
como minimo el 37 % de la dotacién total del plan de recuperacién y resiliencia, sobre la base de la metodologia de
seguimiento para la accion por el clima establecida en el anexo VI; dicha metodologia se aplicard del mismo modo para
aquellas medidas que no puedan asignarse directamente a un campo de intervencion enumerado en el anexo VI; los
coeficientes para el cdlculo de la ayuda a objetivos climdticos podrdn incrementarse hasta un importe total del 3 % de la
asignacion del plan de recuperacién y resiliencia para inversiones concretas con el fin de tener en cuenta medidas de
reforma complementarias que aumenten su incidencia en los objetivos climaticos, previo acuerdo de la Comision;

f) siel plan de recuperacion y resiliencia contiene medidas que contribuyen de manera efectiva a la transicion digital o que
hacen frente a los retos que se derivan de ella, y representan un importe equivalente como minimo al 20 % de la
dotacién total del plan de recuperacién y resiliencia, sobre la base de la metodologia para el etiquetado digital
establecida en el anexo VII; dicha metodologia se aplicard del mismo modo para aquellas medidas que no puedan
asignarse directamente a un campo de intervencién enumerado en el anexo VII; los coeficientes para el calculo de la
ayuda a objetivos digitales podrdn incrementarse para inversiones concretas con el fin de tener en cuenta medidas de
reforma complementarias que aumenten su incidencia en los objetivos digitales;

Eficacia:

g) si estd previsto que el plan de recuperacion y resiliencia tenga repercusiones duraderas en el Estado miembro en
cuestion;

h) si se prevé que las disposiciones propuestas por los Estados miembros en cuestién garanticen un seguimiento y una
ejecucion efectivos del plan de recuperacion y resiliencia, incluido el calendario previsto, los hitos y objetivos previstos,
y los indicadores correspondientes.

Eficiencia:

i) si la justificacién proporcionada por el Estado miembro sobre el importe de los costes totales estimados del plan de
recuperacion y resiliencia es razonable y verosimil, estd en consonancia con el principio de coste-eficacia y guarda
proporcion con las repercusiones econémicas y sociales previstas a escala nacional;

j) siestd previsto que las disposiciones propuestas por los Estados miembros de que se trate prevengan, detecten y corrijan
la corrupcidn, el fraude y los conflictos de intereses en la utilizacién de los fondos proporcionados en el marco del
Mecanismo, incluidas las disposiciones destinadas a evitar la doble financiacién procedente del Mecanismo y de otros
programas de la Union;

Coherencia:

k) si el plan de recuperacion y resiliencia incluye medidas de ejecucion de reformas y proyectos de inversion ptiblica que
constituyen actuaciones coherentes.

4. Siel Estado miembro de que se trate ha solicitado un préstamo con arreglo al articulo 14, la Comision evaluard si la
solicitud cumple los criterios establecidos en el articulo 15, apartado 1 y, en particular, si las reformas e inversiones
adicionales a que se refiere la solicitud de préstamo cumplen los criterios de evaluacién del apartado 3.
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5. Sila Comision evala negativamente un plan de recuperacion y resiliencia, presentard una evaluacién debidamente
justificada dentro del plazo indicado en el apartado 1.

6.  La Comision podrd contar con la asistencia de expertos con el fin de evaluar los planes de recuperacién y resiliencia
presentados por los Estados miembros.

Articulo 20

Propuesta de la Comisién y decision de ejecucion del Consejo

1. A propuesta de la Comisi6n, el Consejo aprobard mediante una decision de ejecucion la evaluacién del plan de
recuperacién y resiliencia presentado por el Estado miembro de conformidad con lo dispuesto en el articulo 18,
apartado 1, o, en su caso, de su version actualizada presentada de conformidad con el articulo 18, apartado 2.

2. Sila Comisi6n evalta positivamente un plan de recuperacién y resiliencia, en la propuesta de la Comisién de decisién
de ejecucion del Consejo se establecerdn las reformas y proyectos de inversion que el Estado miembro ejecutard, incluidos
los hitos y objetivos, asi como las contribuciones financieras calculadas de conformidad con el articulo 11.

3. Siel Estado miembro en cuestion solicita una ayuda en forma de préstamo, en la propuesta de decisién de ejecucioén
del Consejo que presente la Comision se determinard también el importe de la ayuda en forma de préstamo a que se refiere
el articulo 14, apartados 4 y 6, y las reformas y proyectos de inversion adicionales que el Estado miembro deba realizar con
cargo al préstamo, incluidos los hitos y objetivos adicionales.

4. La contribucién financiera contemplada en el apartado 2 se determinard sobre la base de los costes totales estimados
del plan de recuperacion y resiliencia propuesto por el Estado miembro en cuestién, evaluado con arreglo a los criterios
establecidos en el articulo 19, apartado 3. El importe de la contribucién financiera se fijard de la forma siguiente:

a) siel plan de recuperacion y resiliencia cumple satisfactoriamente los criterios establecidos en el articulo 19, apartado 3,
y el importe de los costes totales estimados del plan de recuperacion y resiliencia es igual o superior a la contribucion
financiera médxima calculada para dicho Estado miembro, la contribucién financiera asignada a ese Estado miembro
serd igual al importe total de la contribucién financiera maxima calculada para ese Estado miembro de conformidad
con el articulo 11;

b) si el plan de recuperacion y resiliencia cumple de forma satisfactoria los criterios establecidos en el articulo 19,
apartado 3, y el importe de los costes totales estimados del plan de recuperacién y resiliencia es inferior a la
contribucién financiera mdxima calculada para dicho Estado miembro de conformidad con el articulo 11, la
contribucién financiera asignada a ese Estado miembro serd igual al importe de los costes totales estimados del plan de
recuperacion y resiliencia;

c) si el plan de recuperacién y resiliencia no cumple de forma satisfactoria los criterios establecidos en el articulo 19,
apartado 3, no se asignard contribucion financiera alguna al Estado miembro de que se trate.

5. Enla propuesta de la Comisién contemplada en el apartado 2 también se establecerd lo siguiente:

a) la contribucién financiera que se abonard en tramos una vez que el Estado miembro haya cumplido de forma
satisfactoria los hitos y objetivos pertinentes determinados en relacion con la ejecucion del plan de recuperacion y
resiliencia;

b) la contribucién financiera y, en su caso, el importe de la ayuda en forma de préstamo que deba abonarse en forma de
prefinanciacién de conformidad con el articulo 13 tras la aprobacién del plan de recuperacién y resiliencia;

c) la descripcidn de las reformas y de los proyectos de inversion y el importe de los costes totales estimados del plan de
recuperacion y resiliencia;

d) el plazo, que no deberia ser posterior al 31 de agosto de 2026, fecha en la que deberdn haberse alcanzado los hitos y
objetivos finales tanto de los proyectos de inversiéon como de las reformas;
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e) las disposiciones tomadas para el seguimiento y la ejecucion del plan de recuperacion y resiliencia y su correspondiente
calendario, incluidas, en su caso, las medidas necesarias para cumplir lo dispuesto en el articulo 22;

f) los indicadores pertinentes en relacion con el cumplimiento de los hitos y objetivos previstos;
g) las disposiciones adoptadas para facilitar a la Comisién acceso completo a los correspondientes datos subyacentes; y

h) cuando proceda, el importe del préstamo que vaya a abonarse en tramos y los hitos y objetivos adicionales en relacién
con el pago del préstamo.

6.  Tras adoptar la decision contemplada en el apartado 1, el Estado miembro de que se trate y la Comision especificaran
de comtn acuerdo en disposiciones operativas, las disposiciones y el calendario para el seguimiento y la ejecucién
mencionados en el apartado 5, letra e), los indicadores pertinentes del apartado 5, letra f), en relacién con el cumplimiento
de los hitos y objetivos previstos, las disposiciones para facilitar a la Comisién acceso completo a los datos subyacentes a
que se refiere el apartado 5, letra g), y, cuando proceda, los hitos y objetivos adicionales relativos al pago del préstamo
contemplados en el apartado 5, letra h).

7. El Consejo adoptard las decisiones de ejecucion a que se refiere el apartado 1, por regla general, en las cuatro semanas
siguientes a la adopcion de la propuesta de la Comision.

8.  El Consejo, a propuesta de la Comisién, modificard la decision de ejecucion que haya adoptado de conformidad con el
articulo 20, apartado 1, para incluir en ella, sin demora indebida, la contribucién financiera maxima calculada de
conformidad con el articulo 11, apartado 2.

Articulo 21

Modificacién del plan de recuperacién y resiliencia de un Estado miembro

1. Cuando un Estado miembro ya no pueda, por circunstancias objetivas, completar en su totalidad o en parte el plan de
recuperacion y resiliencia, incluidos los hitos y objetivos pertinentes, dicho Estado miembro podré presentar a la Comisién
una solicitud motivada con una propuesta para modificar o sustituir las decisiones de ejecucién del Consejo contempladas
en el articulo 20, apartados 1 y 3. A tal fin, el Estado miembro podrd proponer un plan de recuperacién y resiliencia
modificado o nuevo. Los Estados miembros también podran solicitar apoyo técnico para elaborar dicha propuesta, con
arreglo al Instrumento de Apoyo Técnico.

2. Sila Comisién considera que los motivos alegados por el Estado miembro en cuestion justifican la modificacion del
correspondiente plan de recuperacion y resiliencia, examinard la versién modificada o nueva del plan de recuperacién y
resiliencia de conformidad con el articulo 19 y formulard una propuesta de una nueva decisioén de ejecucion del Consejo
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 20, apartado 1, en el plazo de dos meses a partir de la presentacién oficial
de la solicitud. Si fuera necesario, el Estado miembro en cuestiéon y la Comisién podrdn convenir la prérroga de dicho
plazo por un periodo de tiempo razonable. El Consejo adoptard la nueva decisién de ejecucion, por regla general, en las
cuatro semanas siguientes a la adopcion de la propuesta de la Comision.

3. Sila Comisién considera que los motivos alegados por el Estado miembro en cuestién no justifican la modificacién
del correspondiente plan de recuperacién y resiliencia, rechazard la solicitud en el mismo plazo al que se refiere el
apartado 2, tras haber dado al Estado miembro la posibilidad de presentar sus observaciones en el plazo de un mes a partir
de la fecha en que la Comisién haya comunicado sus conclusiones.
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CAPITULO IV

DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 22

Proteccidn de los intereses financieros de la Unién

1. Al ejecutar el Mecanismo, los Estados miembros, en su condicién de beneficiarios o prestatarios de fondos en el
marco del Mecanismo, adoptardn todas las medidas adecuadas para proteger los intereses financieros de la Unién y para
velar por que la utilizacién de los fondos en relacién con las medidas financiadas por el Mecanismo se ajuste al Derecho
aplicable de la Unién y nacional, en particular en lo que se refiere a la prevencién, deteccién y correccién del fraude, la
corrupcion y los conflictos de intereses. A tal efecto, los Estados miembros estableceran un sistema de control interno
eficaz y eficiente y recuperardn los importes abonados erréneamente o utilizados de modo incorrecto. Los Estados
miembros podrdn recurrir a sus sistemas nacionales habituales de gestion presupuestaria.

2. Los acuerdos a los que se alude en el articulo 15, apartado 2, y en el articulo 23, apartado 1, dispondran las
obligaciones de los Estados miembros de:

a) comprobar periédicamente que la financiacién proporcionada se haya utilizado correctamente de conformidad con
todas las normas aplicables y que toda medida de aplicacion de las reformas y de los proyectos de inversion en el marco
del plan de recuperacion y resiliencia se haya aplicado correctamente de conformidad con todas las normas aplicables,
en particular en lo que se refiere a la prevencion, deteccién y correccién del fraude, la corrupcion y los conflictos de
intereses;

b) tomar las medidas oportunas para prevenir, detectar y corregir el fraude, la corrupcion y los conflictos de intereses
seguin se definen en el articulo 61, apartados 2 y 3, del Reglamento Financiero que afecten a los intereses financieros de
la Unién y ejercitar acciones legales para recuperar los fondos que hayan sido objeto de apropiacién indebida, también
con respecto a cualquier medida para la ejecucion de las reformas y los proyectos de inversion en el marco del plan de
recuperacion y resiliencia;

¢) adjuntar a la solicitud de pago:

i) una declaracién de gestién en la que se indique que los fondos se han utilizado para los fines previstos, que la
informaci6én presentada con la solicitud de pago es completa, exacta y fiable y que los sistemas de control
establecidos ofrecen las garantias necesarias de que los fondos se han gestionado de conformidad con todas las
normas aplicables, en particular las normas relativas a la prevencion de conflictos de intereses, del fraude, de la
corrupcion y de la doble financiacion procedente del Mecanismo y de otros programas de la Union, de conformidad
con el principio de buena gestion financiera; y

ii) un resumen de las auditorias y los controles realizados, incluidas las deficiencias detectadas y las medidas correctivas
adoptadas;

d) recabar, a efectos de auditoria y control del uso de fondos en relacién con las medidas destinadas a la ejecucién de
reformas y proyectos de inversion en el marco del plan de recuperacién y resiliencia, en un formato electrénico que
permita realizar bisquedas y en una base de datos tnica, las categorias armonizadas de datos siguientes:

i) el nombre del perceptor final de los fondos;

ii) el nombre del contratista y del subcontratista, cuando el perceptor final de los fondos sea un poder adjudicador de
conformidad con el Derecho de la Unién o nacional en materia de contratacién publica;

iii) los nombres, apellidos y fechas de nacimiento de los titulares reales del perceptor de los fondos o del contratista,
segtin se define en el articulo 3, punto 6, de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo (*);

iv) una lista de medidas para la ejecucién de reformas y proyectos de inversién en el marco del plan de recuperacion y
resiliencia, junto con el importe total de la financiacién publica de dichas medidas y que indique la cuantia de los
fondos desembolsados en el marco del Mecanismo y de otros fondos de la Unidn;

N
<

Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, relativa a la prevencién de la utilizacién del
sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacién del terrorismo, y por la que se modifica el Reglamento (UE) n.°
648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, y se derogan la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la
Directiva 2006/70/CE de la Comisién (DO L 141 de 5.6.2015, p 73).
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€) autorizar expresamente a la Comision, a la OLAF, al Tribunal de Cuentas y, cuando proceda, a la Fiscalia Europea a
ejercitar los derechos que les reconoce el articulo 129, apartado 1, del Reglamento Financiero y obligar a todos los
perceptores finales de los fondos desembolsados para las medidas de aplicacion de las reformas y los proyectos de
inversion incluidos en el plan de recuperacion y resiliencia, o a todas las demds personas o entidades que intervengan
en su aplicacion, y autorizar expresamente a la Comision, a la OLAF, al Tribunal de Cuentas y, cuando proceda, a la
Fiscalfa Europea a ejercitar los derechos que les reconoce el articulo 129, apartado 1, del Reglamento Financiero, y a
imponer obligaciones similares a todos los perceptores finales de fondos;

f) conservar los documentos de conformidad con el articulo 132 del Reglamento Financiero.

3. Los datos personales mencionados en el apartado 2, letra d), del presente articulo solo serdn tratados por los Estados
miembros y por la Comisién a los efectos y duracién de la correspondiente auditoria de la aprobacién de la gestién
presupuestaria y de los procedimientos de control relacionados con la utilizacién de los fondos relacionados con la
aplicacién de los acuerdos a que se refieren los articulos 15, apartado 2, y 23, apartado 1. En el marco del procedimiento
de aprobacion de la gestién de la Comision, de conformidad con el articulo 319 del TFUE, el Mecanismo estard sujeto a la
presentacion de informes en el marco de la informacion financiera y de rendicién de cuentas integrada a que se refiere el
articulo 247 del Reglamento Financiero y, en particular, por separado, en el informe anual de gestion y rendimiento.

4. La Comision pondrd a disposicion de los Estados miembros un sistema de informacién y seguimiento integrado e
interoperable, que incluya una dnica herramienta de extraccién de datos y puntuacioén de riesgos, para acceder y analizar
los datos correspondientes, con el fin de que los Estados miembros apliquen de manera generalizada dicho sistema, en
particular, con el apoyo del Instrumento de Apoyo Técnico.

5. Los acuerdos contemplados en el articulo 15, apartado 2, y en el articulo 23, apartado 1, dispondrdn asimismo el
derecho de la Comision a reducir proporcionalmente la ayuda en el marco del Mecanismo y a cobrar todo importe
adeudado al presupuesto de la Uni6n o a solicitar el reembolso anticipado del préstamo en caso de fraude, corrupcién o
conflicto de intereses que afecte a los intereses financieros de la Unién y que no haya corregido el Estado miembro, o en
caso de incumplimiento grave de alguna obligacién derivada de dichos acuerdos.

Cuando decida sobre el importe de la recuperacién y reduccion, o el importe que deba reembolsarse anticipadamente, la
Comision respetard el principio de proporcionalidad y tendrd en cuenta la gravedad del fraude, de la corrupcién o del
conflicto de intereses que afecte a los intereses financieros de la Unidn, o la gravedad del incumplimiento de obligaciones.
El Estado miembro en cuestion tendrd la oportunidad de presentar sus observaciones antes de que se proceda a la
reduccion de la ayuda o se solicite el reembolso anticipado.

Articulo 23

Compromiso de la contribucién financiera

1. Encuanto el Consejo haya adoptado una decision de ejecucion tal como se contempla en el articulo 20, apartado 1, la
Comision celebrard un acuerdo con el Estado miembro en cuestién que constituird un compromiso juridico individual en el
sentido del Reglamento Financiero. El compromiso juridico no superard, para cada uno de los Estados miembros, la
contribucién financiera a que se refiere el articulo 11, apartado 1, letra a), para2021 y 2022, ni la contribucién financiera
actualizada a que se refiere el articulo 11, apartado 2, para 2023.

2. Los compromisos presupuestarios podran basarse en compromisos globales y, en su caso, podrdn desglosarse en
tramos anuales repartidos a lo largo de varios afios.

Articulo 24

Normas sobre pagos, suspension y resolucién de acuerdos relativos a las contribuciones financieras y a los
préstamos

1. Los pagos de las contribuciones financieras y, en su caso, de los préstamos al Estado miembro de que se trate con
arreglo al presente articulo se efectuardn el 31 de diciembre de 2026 a mds tardar y de conformidad con los créditos
presupuestarios y en funcién de los fondos disponibles.
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2. Una vez alcanzados los correspondientes hitos y objetivos convenidos que figuran en el plan de recuperacién y
resiliencia aprobado de conformidad con lo dispuesto en el articulo 20, el Estado miembro de que se trate deberd presentar
a la Comisién una solicitud, debidamente justificada, de pago de la contribucién financiera y, cuando proceda, del
préstamo. Los Estados miembros podrédn presentar a la Comisién dichas solicitudes de pago dos veces al afio.

3. La Comision, con cardcter preliminar y sin demora indebida, y a mds tardar en el plazo de dos meses a partir de la
recepcion de la solicitud, evaluard si se han cumplido de forma satisfactoria los hitos y objetivos pertinentes establecidos
en la decision de ejecucion del Consejo contemplada en el articulo 20, apartado 1. El cumplimiento satisfactorio de los
hitos y objetivos presupondrd que el Estado miembro interesado no haya revocado medidas relacionadas con hitos y
objetivos anteriormente cumplidos satisfactoriamente. A efectos de la evaluacién, también se tendrdn en cuenta las
disposiciones operativas a que se refiere el articulo 20, apartado 6. La Comisién podré estar asistida por expertos.

4. Sila evaluacion preliminar de la Comision sobre el cumplimiento satisfactorio de los hitos y objetivos pertinentes es
positiva, presentara sus conclusiones al Comité Econdémico y Financiero y le pedird que emita un dictamen sobre dicho
cumplimiento. La Comisién tendrd en cuenta para su evaluacion el dictamen del Comité Econémico y Financiero.

5. Cuando la evaluacién de la Comision sea positiva, adoptard sin demora indebida una decision por la que se autorice el
desembolso de la contribucién financiera y, en su caso, del préstamo, con arreglo al Reglamento Financiero. Dicha decisién
se adoptard de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 35, apartado 2

6.  Si, como resultado de la evaluacién contemplada en el apartado 3, la Comisién determina que no se han cumplido de
forma satisfactoria los hitos y objetivos establecidos en la decisién de ejecucion del Consejo contemplada en el articulo 20,
apartado 1, se suspenderd el pago de la totalidad o una parte de la contribucion financiera y, en su caso, del préstamo. El
Estado miembro afectado podrd presentar observaciones en el plazo de un mes a partir de la fecha en que la Comisién
haya comunicado su evaluacién.

La suspension solo se levantard cuando el Estado miembro de que se trate haya tomado las medidas necesarias para
garantizar el cumplimiento satisfactorio de los hitos y objetivos establecidos en la decisién de ejecucion del Consejo a la
que se refiere el articulo 20, apartado 1.

7. Como excepcién a lo dispuesto en el articulo 116, apartado 2, del Reglamento Financiero, el plazo de pago
comenzard a contar a partir de la fecha en que se comunique la decision de autorizar el desembolso al Estado miembro de
que se trate en virtud del apartado 5 del presente articulo, o a partir de la fecha en que se comunique el levantamiento de la
suspension con arreglo al apartado 6, parrafo segundo, del presente articulo.

8. Si, en el plazo de seis meses a partir de la suspension, el Estado miembro en cuestion no ha tomado las medidas
necesarias, la Comision reducird proporcionalmente el importe de la contribucién financiera y, en su caso, del préstamo
tras haber dado al Estado miembro afectado la posibilidad de presentar observaciones en un plazo de dos meses a partir de
la fecha en la que se hayan comunicado sus conclusiones.

9.  Si, en el plazo de dieciocho meses a partir de la fecha de adopcion de la decision de ejecucion del Consejo
contemplada en el articulo 20, apartado 1, el Estado miembro en cuestién no ha realizado avances tangibles en los hitos y
objetivos pertinentes, la Comision resolverd los acuerdos contemplados en el articulo 15, apartado 2, y en el articulo 23,
apartado 1, y liberard el importe de la contribucion financiera, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 14, apartado 3,
del Reglamento Financiero. Toda prefinanciacién de conformidad con el articulo 13 debera recuperarse integramente. La
Comisién tomard una decision sobre la resolucion de los acuerdos a que se refieren el articulo 15, apartado 1, y el
articulo 23, apartado 1, y, cuando proceda, sobre la recuperacion de la prefinanciacion, tras haber dado al Estado miembro
en cuestion la posibilidad de presentar observaciones en un plazo de dos meses a partir de la fecha en que la Comisién haya
comunicado su evaluacion relativa a la ausencia de avances tangibles.
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10.  Si surgen circunstancias excepcionales, la adopcion de la decision por la que se autorice el desembolso de la
contribuci6n financiera y, en su caso, del préstamo de conformidad con el apartado 5, podrd aplazarse hasta tres meses.

CAPITULO V

DISPOSICIONES INSTITUCIONALES

Articulo 25
Transparencia

1. La Comision transmitird al Parlamento Europeo y al Consejo de forma simultdnea, en igualdad de condiciones y sin
demora indebida, los planes de recuperacion y resiliencia presentados oficialmente por los Estados miembros, asi como las
propuestas de decisiones de ejecucion del Consejo a que se refiere el articulo 20, apartado 1, tal como hayan sido hechos
publicos por la Comision.

2. Lainformacién transmitida por la Comisién al Consejo o a cualquiera de sus 6rganos preparatorios en el marco del
presente Reglamento o de su aplicacién se pondrd simultdneamente a disposicién del Parlamento Europeo, ateniéndose, en
caso necesario, a los requisitos de confidencialidad. Los resultados pertinentes de los debates mantenidos en los érganos
preparatorios del Consejo se compartirdn con la comision competente del Parlamento Europeo.

3. Los Estados miembros de que se trate podran solicitar a la Comisién que oculte la informaci6n sensible o confidencial
cuya divulgacién pudiese poner en peligro los intereses ptiblicos de dichos Estados miembros. En tal caso, la Comisién
consultard al Parlamento Europeo y al Consejo sobre el modo de poner a su disposicion la informacién oculta de manera
confidencial de conformidad con la normativa aplicable.

4. La Comisi6én facilitard a la comisién competente del Parlamento Europeo un resumen de sus conclusiones
preliminares relativas al cumplimiento satisfactorio de los hitos y objetivos pertinentes incluidos en los planes de
recuperacion y resiliencia de los Estados miembros.

5. La comisién competente del Parlamento Europeo podrd pedir a la Comisién que proporcione informacion sobre la
situacion de la evaluacién de los planes de recuperacion y resiliencia en el contexto del didlogo en materia de recuperacién
y resiliencia a que se refiere el articulo 26.

Articulo 26

Didlogo en materia de recuperacién y resiliencia

1. Conel fin de reforzar el didlogo entre las instituciones de la Unién, en particular el Parlamento Europeo, el Consejo y
la Comision, y garantizar una mayor transparencia y responsabilidad, las comisiones competentes del Parlamento Europeo
podrén invitar cada dos meses a la Comision a debatir los temas siguientes:

a) el estado de la recuperacion, la resiliencia y la capacidad de ajuste en la Unidn, asi como las medidas adoptadas con
arreglo al presente Reglamento;

b) los planes de recuperacion y resiliencia de los Estados miembros;

¢) la evaluacion de los planes de recuperacion y resiliencia de los Estados miembros;

d) las principales conclusiones del informe de revision mencionado en el articulo 16, apartado 2;

e) el grado de consecucion de los hitos y objetivos de los planes de recuperacion y resiliencia de los Estados miembros;

f) los procedimientos de pago, suspension y resolucion, incluidas las observaciones presentadas y las medidas correctoras
adoptadas por los Estados miembros para garantizar un cumplimiento satisfactorio de los hitos y objetivos;

g) cualquier otra informacién y documentacién pertinentes facilitadas por la Comisién a la comisién competente del
Parlamento Europeo en relacién con la ejecucion del Mecanismo.
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2. ElParlamento Europeo podra expresar en resoluciones su punto de vista sobre los temas a que se refiere el apartado 1.

3. La Comisién tendrd en cuenta los elementos derivados de los puntos de vista expresados a través del didlogo sobre
recuperacion y resiliencia, incluidas las resoluciones del Parlamento Europeo que se hayan formulado.

4. Elcuadro de indicadores de la recuperacion y la resiliencia a que se refiere el articulo 30 servird de base para el didlogo
sobre recuperacion y resiliencia.

CAPITULO VI

INFORMES

Articulo 27

Informes del Estado miembro en el marco del Semestre Europeo

El Estado miembro de que se trate informard dos veces al aflo en el marco del Semestre Europeo, sobre los avances
realizados en la ejecucion de su plan de recuperacion y resiliencia, incluidas las disposiciones operativas contempladas en
el articulo 20, apartado 6, y sobre los indicadores comunes mencionados en el articulo 29, apartado 4. A tal fin, los
informes de los Estados miembros se reflejardn de forma adecuada en los programas nacionales de reformas, que servirdn
de herramienta para informar sobre los avances realizados en la ejecucion de los planes de recuperacion y resiliencia.

CAPITULO VI

COMPLEMENTARIEDAD, SEGUIMIENTO Y EVALUACION

Articulo 28

Coordinacién y complementariedad

La Comisién y los Estados miembros de que se trate, de forma proporcionada a sus respectivas responsabilidades,
fomentardn sinergias y garantizardn una coordinacion eficaz entre el Mecanismo y otros programas e instrumentos de la
Unidn, en particular el Instrumento de Apoyo Técnico, especialmente con las medidas financiadas por los fondos de la
Unidn. A tal efecto:

a) garantizardn la complementariedad, sinergia, coherencia entre los diferentes instrumentos a escala de la Unién, nacional
y, en su caso, regional, en particular en lo que respecta a las medidas financiadas por fondos de la Unidn, tanto en la fase
de planificaciéon como durante la ejecucion;

b) optimizardn los mecanismos de coordinacion para evitar la duplicacién de esfuerzos; y

¢) garantizardn una estrecha cooperacion entre los responsables de la ejecucion y el control a escala de la Unidn, nacional
y, en su caso, regional para lograr los objetivos del Mecanismo.

Articulo 29

Seguimiento de la ejecucion

1. La Comisién hard un seguimiento de la ejecucion del Mecanismo y medird el logro de los objetivos establecidos en el
articulo 4. El seguimiento de la ejecucion serd especifico y proporcionado a las actividades llevadas a cabo en el marco del
Mecanismo.
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2. El sistema de la Comision para informar sobre el rendimiento garantizard que los datos para el seguimiento de la
ejecucion de las actividades y los resultados se recopilen de manera eficiente, efectiva y oportuna. A tal fin, se impondréan a
los perceptores de financiacién de la Unién requisitos de informacién proporcionados.

3. La Comisién informard ex post de los gastos financiados por el Mecanismo en el marco de cada uno de los pilares
mencionados en el articulo 3. Dichos informes se basardn en el desglose del gasto estimado previsto en los planes de
recuperacion y resiliencia aprobados.

4. La Comisién estard facultada para adoptar, a mds tardar a finales de diciembre de 2021, actos delegados para
completar el presente Reglamento con el fin de:

a) establecer los indicadores comunes que deben usarse en los informes sobre los avances realizados y para el seguimiento
y evaluacion del Mecanismo respecto de la consecucion del objetivo general y de los objetivos especificos; y

b) determinar una metodologia para informar de los gastos sociales, incluidos los relativos a la infancia y la juventud, en el
marco del Mecanismo.

5.  Los Estados miembros informaran a la Comisién sobre los indicadores comunes.

Articulo 30

Cuadro de indicadores de la recuperacién y resiliencia

1. La Comision establecerd un cuadro de indicadores de la recuperacion y la resiliencia (en lo sucesivo, «cuadro de
indicadores»), que mostrard los avances en la aplicacion de los planes de recuperacién y resiliencia de los Estados
miembros en cada uno de los seis pilares mencionados en el articulo 3. El cuadro de indicadores constituird el sistema de
informaci6n sobre el rendimiento del Mecanismo.

2. La Comision estard facultada para adoptar un acto delegado de conformidad con el articulo 33 que complete el
presente Reglamento definiendo los elementos detallados del cuadro de indicadores con vistas a mostrar los avances
realizados en la ejecucién de los planes de recuperacion y resiliencia a que se refiere el apartado 1.

3. El cuadro de indicadores mostrard los avances realizados en la ejecucion de los planes de recuperacion y resiliencia en
relacion con los indicadores comunes previstos en el articulo 29, apartado 4.

4. El cuadro de indicadores serd operativo a mds tardar en diciembre de 2021 y serd actualizado por la Comisién dos
veces al afio. El cuadro de indicadores se pondrd a disposicién del ptiblico en un sitio web o en un portal de internet.

Articulo 31

Informe anual
1. La Comisién presentard al Parlamento Europeo y al Consejo un informe anual sobre la ejecucion del Mecanismo.

2. Elinforme anual contendrd informacién sobre los avances realizados con los planes de recuperacion y resiliencia de
los Estados miembros con arreglo al Mecanismo, incluida informacion sobre la situacion relativa a la realizacién de los
hitos y objetivos, asi como sobre la situacién de los pagos y las suspensiones de estos.

3. Elinforme anual también incluird la informacién siguiente:
a) la contribucién del Mecanismo a los objetivos climaticos y digitales;
b) el rendimiento del Mecanismo basado en los indicadores comunes a que se refiere el articulo 29, apartado 4;

c) los gastos financiados por el Mecanismo en el marco de los seis pilares a que se refiere el articulo 3, e incluird los gastos
en el 4mbito social, en particular los destinados a la infancia y la juventud, a que se refiere el articulo 29, apartado 4.
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4. Aefectos de los informes de actividades contemplados en los apartados 2 y 3, la Comision podrd utilizar el contenido
de los documentos pertinentes adoptados oficialmente por la Comision en el marco del Semestre Europeo, segiin proceda.

Articulo 32

Evaluacion y evaluacion ex post del Mecanismo

1. A mds tardar el 20 de febrero de 2024, la Comisién presentard al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité
Econémico y Social Europeo y al Comité de las Regiones un informe de evaluacién independiente sobre la ejecucion del
Mecanismo, y a mds tardar el 31 de diciembre de 2028, un informe de evaluacién ex post independiente.

2. En concreto, en el informe de evaluacién deberd evaluarse en qué medida se han logrado los objetivos, la eficiencia en
la utilizacién de los recursos y el valor afiadido europeo. Se examinard asimismo si siguen siendo pertinentes todos los
objetivos y acciones.

3. Cuando proceda, dicha evaluacion ird acompafiada de una propuesta de modificacion del presente Reglamento.

4. Elinforme de evaluacion ex post consistird en una evaluacion global del Mecanismo e incluird informacion sobre sus
efectos a largo plazo.

Articulo 33

Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en los articulos 29, apartado 4, y 30, apartado 2, se otorgan a
la Comisién por un periodo de tiempo indefinido a partir del 19 de febrero de 2021.

3. La delegacién de poderes mencionada en los articulos 29, apartado 4, y 30, apartado 2, podrd ser revocada en
cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decisién de revocacién pondrd término a la delegacion
de los poderes que en ella se especifiquen. La decisién surtird efecto el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial
de la Union Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectard a la validez de los actos delegados que ya estén en
vigor.

4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comisién consultard a los expertos designados por cada Estado
miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la
mejora de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo y al
Consejo.

6. Los actos delegados adoptados en virtud de los articulos 29, apartado 4, y 30, apartado 2, entrardn en vigor
tnicamente si, en un plazo de un mes a partir de su notificacién al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas
instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comisién de que no las
formulardn. El plazo se prorrogard un mes a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.
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CAPITULO VIII

COMUNICACION Y DISPOSICIONES FINALES

Articulo 34
Informacién, comunicacién y publicidad

1. La Comisién podrd emprender actividades de comunicacion para garantizar la visibilidad de la financiacién de la
Uni6n para la ayuda financiera prevista en el correspondiente plan de recuperacién y resiliencia, por ejemplo, mediante
actividades de comunicacién conjuntas con las autoridades nacionales de que se trate. La Comisién podrd garantizar, en su
caso, que la ayuda prestada en el marco del Mecanismo se comunique y conste en una declaracién de financiacion.

2. Los perceptores de fondos de la Unién hardn mencién del origen de esta financiacién y velardn por darle visibilidad,
incluido, cuando proceda, mediante el emblema de la Unién y una declaraciéon de financiaciéon adecuada que indique
«financiado por la Unién Europea - NextGenerationEU», en particular cuando promuevan las acciones y sus resultados,
facilitando informacién coherente, efectiva y proporcionada dirigida a mdltiples destinatarios, incluidos los medios de
comunicacién y el pablico.

3. La Comisién llevard a cabo acciones de informacién y comunicacion en relacién con el Mecanismo, con las acciones
tomadas en virtud del Mecanismo y con los resultados obtenidos. Cuando proceda, la Comisioén informara a las oficinas de
representacién del Parlamento Europeo de sus acciones y hard que participen en ellas. Los recursos financieros asignados al

Mecanismo también contribuirdn a la comunicacién institucional de las prioridades politicas de la Unién, en la medida en
que estén relacionadas con los objetivos mencionados en el articulo 4.

Articulo 35

Procedimiento de comité

1. La Comisién estard asistida por un comité. Dicho comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE) n.°
182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 5 del Reglamento (UE) n.°
182/2011.

Articulo 36

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 12 de febrero de 2021

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente El Presidente
D. M. SASSOLI A. COSTA
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ANEXO I

Método de cilculo de la contribucién financiera mdxima por Estado miembro en el marco del
Mecanismo

El presente anexo establece el método de cdlculo de la contribucién financiera mdxima disponible para cada Estado
miembro de conformidad con el articulo 11. El método tiene en cuenta, por cada Estado miembro:

— la poblacién;
— la inversa del PIB per cépita;
— la tasa media de desempleo de los dltimos cinco afios en comparacién con la media de la Unién (2015-2019);

— la caida del PIB real en 2020 y la caida del PIB real en 2020 y 2021 combinados.

A fin de evitar una concentracién excesiva de recursos:
— lainversa del PIB per cdpita se limita a un mdximo del 150 % de la media de la Unién;

— la desviacién de la tasa de desempleo de cada Estado miembro con respecto a la media de la Unién se limita a un
méximo del 150 % de la media de la Unidn;

— para tener en cuenta los mercados de trabajo, generalmente mds estables, de los Estados miembros mds ricos (con una
RNB per cépita superior a la media de la Unién), la desviacién de su tasa de desempleo con respecto a la media de la
Unién se limita a un mdximo del 75 %.

La contribucion financiera madxima de un Estado miembro en el marco del Mecanismo (MFC)) se define como sigue:
I\/ﬂ:“c1 =V X (FS)
donde

AF (ayuda financiera) es la financiacién disponible en el marco del Mecanismo, contemplada en el articulo 6, apartado 1,
letra a); y

v; es la clave de reparto del Estado miembro i, definida como sigue:
vi=0,7k+0,3 q
donde

K; es la clave de reparto aplicada al 70 % del importe a que se refiere el articulo 6, apartado 1, letra a), y que figura en el
anexo II; y

a; es la clave de reparto aplicada al 30 % del importe a que se refiere el articulo 6, apartado 1, letra a), y que figura en el
anexo IIL
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ANEXO 11
La clave de reparto aplicada al 70 % del importe a que se refiere el articulo 6, apartado 1, letra a), k; se define como sigue:
0j,2019 * Vi

K= o7 :
Zi=1 0i,2019 * Vi

PC _
GDPEU,2019* PODj2019 = _ Ui 2015-2019

yYi = 2
GDPifz%w PODPEU,2019 Ugu,2015-2019

donde 032919 =

PC
GDPEgg,2019
PC
GDPi,2019

con <1,5,

u; £ 0,75 para los Estados miembros con (}Nlipzc019 > GNIES 20197

u; < 1,5 para los Estados miembros con GNIiI:'2(:019 < GNIEPS,2019-

Se definen ()):
PC
— GDP2019 como el PIB nominal per cépita del Estado miembro i en 2019;

— GDPEG 2019 como la media ponderada del PIB per cdpita de los Estados miembros de la EU-27 en 2019;
— POPi 019 cOmMo la poblacion total del Estado miembro i en 2019;

— POPru,2010 cOmo la poblacién total de los Estados miembros de la EU-27 en 2019;

— Ui2015.2010 como la tasa media de desempleo durante el perfodo 2015-2019 del Estado miembro i;

— Ugu2015-2010 como la tasa media de desempleo durante el perfodo 2015-2019 en la EU-27 (de cada aflo, la media
ponderada de los Estados miembros de la EU-27);

GNIFS (. . . .
— 11,2019 como la RNB per cépita del Estado miembro i en 2019;

PC
— GNIEG 2019 como la media ponderada de la RNB per cdpita de los Estados miembros de la EU-27 en 2019.

(") Todos los datos del Reglamento son de Eurostat; la fecha limite para los datos histdricos es mayo de 2020.
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ANEXO III

La clave de reparto aplicada al 30 % del importe a que se refiere el articulo 6, apartado 1, letra a), a;, se define como sigue:

o« = ¢i +pi
! 2
donde
oy = 0i2019 * 6GDP, 5020-2019 yo; = 0j,2019 * 5GDP1,2021—2019
= vy27 i— §27
Zi=1 Gj2019 * 6GDl:'i,2020—2019 Zi=1 0j,2019 * 6GDPi,2021—2019
donde

. (GDP, 2920 . {GDP, 2021
8GDP, 2020-2019 = Min {m —1; 0(8GDP, 3921-2019 = Min m —1; 0y

PC
GDPEU,2019 N PODi,2019

0j,2019 =
GDpi,Pz%m PODPEy,2019
PC
con GDPgy 2019 <15
GDPEC =~ — 7
Se definen: i,2019

— GDP;, como el PIB real del Estado miembro i en el ejercicio t = 2019, 2020, 2021;

PC
— GDP2619 como el PIB per cépita del Estado miembro i en 2019;

PC
— GDPgy2019 como la media ponderada del PIB per cépita de los Estados miembros de la EU-27 en 2019;
— POPi.2010 como la poblacién total del Estado miembro i en 2019;

— POPru,2010 cOmo la poblacién total de los Estados miembros de la EU-27 en 2019.

Los datos sobre la caida del PIB real en 2020 (8GDP; 2020-2019) ¥ la caida acumulada del PIB real en el periodo 2020-2021
(O0GDP; 2020-2019) se basardn en las previsiones de otofio de 2020 de la Comisién y se actualizardn a mds tardar
el 30 de junio de 2022 respecto de cada Estado miembro mediante la sustitucion de los datos de las previsiones de la
Comision de otofio de 2020 por los resultados reales indicados en la dltima actualizacién disponible en la tabla de
Eurostat «tec00115» (tasas de crecimiento del PIB real en volumen).
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ANEXO IV

Con la aplicacién de los métodos y metodologias de los anexos I, Il y Il al importe mencionado en el articulo 6, apartado 1,
letra a), convertido en precios corrientes, se obtendrdn los porcentajes e importes siguientes, correspondientes a la
contribucién financiera maxima por Estado miembro, sin perjuicio del calculo actualizado que se realizard a mds tardar
el 30 de junio de 2022:

Contribucién financiera méxima por Estado miembro de la UE

Para el 70 % del importe disponible

Para el 30 % del importe disponible (importe
indicativo basado en las previsiones de otofio
de 2020 de la Comisi6n)

Importe (en miles de

Importe (en miles de

Porcentaje del total euros a precios Porcentaje del total euros a precios Total
corrientes) corrientes)
BE 1,56 % 3646437 2,20 % 2278834 5925271
BG 1,98 % 4637074 1,58 % 1631632 6268706
(4 1,51 % 3538166 3,41 % 3533509 7071676
DK 0,56 % 1303142 0,24 % 248 604 1551746
DE 6,95 % 16294 947 9,01 % 9324228 25619175
EE 0,32% 759715 0,20 % 209 800 969 515
IE 0,39 % 914572 0,07 % 74615 989186
EL 5,77 % 13518285 4,11 % 4255610 17773 895
ES 19,88 % 46 603 232 22,15% 22924818 69528 050
FR 10,38 % 24328797 14,54 % 15048278 39377074
HR 1,98 % 4632793 1,61 % 1664039 6296 831
IT 20,45 % 47935755 20,25 % 20960078 68895833
Y 0,35 % 818396 0,18 % 187774 1006170
LV 0,70 % 1641145 0,31 % 321944 1963088
LT 0,89 % 2092239 0,13 % 132450 2224690
LU 0,03 % 76 643 0,02 % 16 883 93526
HU 1,98 % 4640 462 2,45 % 2535376 7175838
MT 0,07 % 171103 0,14 % 145371 316474
NL 1,68 % 3930283 1,96 % 2032041 5962324
AT 0,95 % 2231230 1,19 % 1230938 3462169
PL 8,65 % 20275293 3,46 % 3581694 23856987
PT 4,16 % 9760675 4,01 % 4149713 13910387
RO 4,36 % 10213 809 3,90 % 4034211 14248020
SI 0,55 % 1280399 0,48 % 496 924 1777322
SK 1,98 % 4643 840 1,63 % 1686154 6329994
FI 0,71 % 1661113 0,41 % 424692 2085805
SE 1,24 % 2911 455 0,36 % 377792 3289248
EU27 100,00 % 234461 000 100,00 % 103 508 000 337969000
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ANEXO V

Directrices de evaluacion del Mecanismo

1. Ambito de aplicacién

El objetivo de las presentes directrices es servir de base, junto con el presente Reglamento, para que la Comision evalde,
de manera transparente y equitativa, los planes de recuperacion y resiliencia propuestos por los Estados miembros y
determine la contribucién financiera de conformidad con los objetivos y cualesquiera otros requisitos pertinentes
establecidos en el Reglamento. Estas directrices constituyen la base para la aplicacién de los criterios de evaluacion y la
determinaci6n de la contribucién financiera a que se refieren el articulo 19, apartado 3, y el articulo 20, apartado 4,
respectivamente.

Las directrices de evaluacion tienen por objeto:

a) proporcionar una mayor orientacién sobre el proceso de evaluacion de las propuestas de planes de recuperacién y
resiliencia presentadas por los Estados miembros;

b) facilitar informacion adicional sobre los criterios de evaluacién y establecer un sistema de calificacién, con el fin de
garantizar un proceso equitativo y transparente; y

¢) definir el vinculo entre la evaluacion que debe realizar la Comision con arreglo a los criterios de evaluacion y la
determinaci6n de la contribucién financiera que debe establecerse en la propuesta de la Comisién de decision del
Consejo en relacion con los planes de recuperacion y resiliencia.

Las directrices son un instrumento para facilitar la evaluacion por parte de la Comisién de las propuestas de planes de

recuperacion y resiliencia presentadas por los Estados miembros, y para garantizar que dichos planes apoyen unas

reformas y una inversion publica que sean pertinentes y generen un alto valor afiadido respecto a los objetivos del
Mecanismo, garantizando al mismo tiempo la igualdad de trato entre los Estados miembros.

2. Criterios de evaluacion
De conformidad con el articulo 19, apartado 3, la Comisién evaluard los planes de recuperacion y resiliencia con arreglo
a los criterios de pertinencia, eficacia, eficiencia y coherencia. Como resultado del proceso de evaluacién, la Comision
calificard las propuestas de planes de recuperacion y resiliencia presentadas por los Estados miembros sobre la base de
cada uno de los criterios de evaluacion contemplados en el articulo 19, apartado 3, con vistas a establecer la asignacién
financiera de conformidad con el articulo 20, apartado 4.

En aras de la simplificacion y la eficiencia, el sistema calificard cada criterio de la A a la C, tal como se refiere a
continuacion.

Pertinencia:

2.1. El plan de recuperacion y resiliencia representa una respuesta integral y adecuadamente equilibrada ante la situacion
econdmica y social, y contribuye asi de forma adecuada a los seis pilares a que se refiere el articulo 3, teniendo en
cuenta los retos especificos y la asignacion financiera del Estado miembro de que se trate.

Para la evaluacion de este criterio, la Comisién tendrd en cuenta los siguientes elementos:

Ambito de aplicacion

— el plan de recuperacion y resiliencia contribuye de manera integral y adecuadamente equilibrada a los seis pilares a
que se refiere el articulo 3, teniendo en cuenta los retos especificos y la contribucién financiera del Estado miembro
de que se trate y la ayuda en forma de préstamo solicitada.

Calificacién

A - En gran medida

B - En una medida moderada

C — En escasa medida
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2.2. Estd previsto que el plan de recuperacion y resiliencia contribuya a hacer frente de manera efectiva a la totalidad o a una
parte significativa de los retos determinados en las correspondientes recomendaciones especificas por pais dirigidas al
Estado miembro en cuestion, incluidos sus aspectos presupuestarios, asi como, en su caso, las recomendaciones
formuladas en virtud del articulo 6 del Reglamento (UE) n.° 1176/2011, o a los retos determinados en otros
documentos pertinentes adoptados oficialmente por la Comision en el marco del Semestre Europeo.

Para la evaluacién de este criterio, la Comision tendrd en cuenta los elementos siguientes:
Ambito de aplicacién

— Estd previsto que el plan de recuperacién y resiliencia contribuya a hacer frente de manera efectiva a la totalidad o a
una parte significativa de los retos determinados en las correspondientes recomendaciones especificas por pais
dirigidas al Estado miembro en cuestion, incluidos sus aspectos presupuestarios, asi como, en su caso, las
recomendaciones formuladas en virtud del articulo 6 del Reglamento (UE) n° 1176/2011, o a los retos
determinados en otros documentos pertinentes adoptados oficialmente por la Comisién en el marco del Semestre
Europeo, teniendo en cuenta la contribucién financiera del Estado miembro de que se trate y la ayuda en forma de
préstamo solicitada, asi como el dmbito de aplicacién y la dimensién de los retos especificos del pais, y la
informacién que figure en el programa nacional de reformas;

y

— el plan de recuperacién y resiliencia constituye una respuesta global y adecuada a la situacién econdmica y social del
Estado miembro de que se trate;

y

— los retos a los que hace frente el plan de recuperacion y resiliencia se consideran significativos para impulsar de
manera sostenible el potencial de crecimiento de la economia del Estado miembro de que se trate;

y

— tras la ejecucion de las reformas e inversiones propuestas, es previsible que los retos conexos se hayan superado o
abordado de una manera que contribuya significativamente a su superacion.

Calificacién

A — El plan de recuperacién y resiliencia contribuye a hacer frente de manera efectiva a la totalidad o a una parte
significativa de los retos determinados en las recomendaciones especificas por pais, o a los retos mencionados en
otros documentos pertinentes adoptados oficialmente por la Comision en el marco del Semestre Europeo, y el
plan de recuperacion y resiliencia constituye una respuesta adecuada a la situaciéon econémica y social del Estado
miembro de que se trate.

B — El plan de recuperacion y resiliencia contribuye a hacer frente parcialmente a la totalidad o a una parte significativa
de los retos determinados en las recomendaciones especificas por pais, o a los retos mencionados en otros
documentos pertinentes adoptados oficialmente por la Comision en el marco del Semestre Europeo, y el plan de
recuperacion y resiliencia constituye una respuesta parcialmente adecuada a la situacién econdmica y social del
Estado miembro de que se trate.

C - El plan de recuperacion y resiliencia no contribuye a hacer frente a los retos determinados en las recomendaciones
especificas por pais, o en otros documentos pertinentes adoptados oficialmente por la Comision en el marco del
Semestre Europeo, y el plan de recuperacion y resiliencia no constituye una respuesta adecuada a la situacion
econdmica y social del Estado miembro de que se trate.

2.3. Estd previsto que el plan de recuperacion y resiliencia contribuya de manera efectiva a reforzar el potencial de
crecimiento, la creacién de empleo y la resiliencia econdmica, social e institucional del Estado miembro,
contribuyendo a la aplicacién del pilar europeo de derechos sociales, también a través del fomento de politicas
destinadas a la infancia y la juventud, y a mitigar el impacto econémico y social de la crisis de la COVID-19,
reforzando asi la cohesion econdmica, social y territorial y la convergencia en la Uni6n.
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Para la evaluacién de este criterio, la Comision tendrd en cuenta los elementos siguientes:
Ambito de aplicacién

— El plan de recuperacion y resiliencia contiene medidas destinadas a fomentar el crecimiento econémico y la cohesion
econdémica de manera inclusiva, en particular abordando las deficiencias de la economia de los Estados miembros, y
a impulsar el potencial de crecimiento de la economia del Estado miembro de que se trate, estimulando la creacién
de empleo y mitigando los efectos adversos de la crisis;

y

— el plan de recuperacion y resiliencia contiene medidas destinadas a reforzar la cohesion social y los sistemas de
proteccién social, incluidas las politicas destinadas a la infancia y la juventud, reducir las vulnerabilidades sociales,
contribuir a la aplicacién de los principios del pilar europeo de derechos sociales y contribuir a mejorar los niveles
de los indicadores de su cuadro de indicadores sociales;

y

— con el plan de recuperacion y resiliencia se pretende reducir la vulnerabilidad econémica del Estado miembro
respecto a las perturbaciones;

y

— con el plan de recuperacion y resiliencia se pretende aumentar la capacidad de las estructuras econdmicas y/o
sociales del Estado miembro para adaptarse a las perturbaciones y resistir a ellas;

y

— estd previsto que el plan de recuperacion y resiliencia contribuya a mejorar la cohesion y la convergencia en los
planos econémico, social y territorial.

Calificacién

A — Incidencia prevista elevada
B — Incidencia prevista media

C - Incidencia prevista baja

2.4. Estd previsto que el plan de recuperacion y resiliencia garantice que ninguna de las medidas de ejecucién de las
reformas y los proyectos de inversion incluidos en el plan de recuperacion y resiliencia cause un perjuicio significativo
a objetivos medioambientales en el sentido del articulo 17 del Reglamento (UE) 2020/852 (principio de «no causar un
perjuicio significativoy).

Para la evaluacion de este criterio, la Comisin tendrd en cuenta los elementos siguientes:
Ambito de aplicacién

— ninguna de las medidas de ejecucién de las reformas y de los proyectos de inversion incluidos en el plan de
recuperacion y resiliencia causa un perjuicio significativo a objetivos medioambientales en el sentido del articulo 17
del Reglamento (UE) 2020/852 (principio de «no causar un perjuicio significativo»).

Calificaciéon

A — Ninguna medida causa un perjuicio significativo a objetivos medioambientales (principio de «no causar un
perjuicio significativo»).

C— Una o mds medidas causan un perjuicio significativo a objetivos medioambientales (principio de o causar un
perjuicio significativo»).

2.5. El plan de recuperacion y resiliencia incluye medidas que contribuyen de manera efectiva a la transicion ecoldgica,
incluida la biodiversidad, o a hacer frente a los retos que se derivan de ella, y que representan un importe equivalente
como minimo al 37 % de la dotacidn total del plan de recuperacién y resiliencia, sobre la base de la metodologia de
seguimiento para la accion por el clima establecida en el anexo VI; esa metodologia se aplicard del mismo modo para
aquellas medidas que no puedan asignarse directamente a un campo de intervencién enumerado en el anexo VI; los
coeficientes para el cdlculo de la ayuda a objetivos climdticos podrdn incrementarse hasta un importe total del 3 % de
la dotacion del plan de recuperacién y resiliencia para inversiones concretas con el fin de tener en cuenta medidas de
reforma complementarias que aumenten su incidencia en los objetivos climdticos, previo acuerdo de la Comisién.
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Para la evaluacién de este criterio, la Comision tendrd en cuenta los elementos siguientes:
Ambito de aplicacién

— Estd previsto que la ejecucion de las medidas previstas contribuya de manera efectiva a la transicion ecoldgica,
incluida la biodiversidad, y, cuando proceda, a hacer frente a los retos que se derivan de ella, contribuyendo asi a la
consecucién de los objetivos climéticos de la Unidn para 2030, al tiempo que se cumple el objetivo de neutralidad
climética de la UE para 2050;

— los Estados miembros aplican una metodologia consistente en atribuir una ponderacion especifica a la ayuda
proporcionada, que refleja en qué medida contribuye dicha ayuda a la consecucion de los objetivos climaticos.
Dicha ponderacién se basard en las dimensiones y los cddigos de los tipos de intervencion establecidos en el
anexo VI y podran incrementarse para inversiones concretas con el fin de tener en cuenta medidas de reforma
complementarias que aumenten su incidencia en los objetivos climdticos. Se aplicard el mismo sistema de
ponderacién a aquellas medidas que no puedan asignarse directamente a un campo de intervencién enumerado en
el anexo VI;

y

— estd previsto que la ejecucion de las medidas previstas tenga una incidencia duradera.
Calificacién

A — En gran medida

B - En una medida moderada

C — En escasa medida

2.6. El plan de recuperacion y resiliencia contiene medidas que contribuyen de manera efectiva a la transicién digital, o a
hacer frente a los retos que se derivan de ella, y que representan un importe equivalente como minimo al 20 % de la
dotacién total del plan de recuperacién y resiliencia, sobre la base de la metodologia para el etiquetado digital
establecida en el anexo VII; esa metodologia se aplicard del mismo modo para aquellas medidas que no puedan
asignarse directamente a un campo de intervenciéon enumerado en el anexo VII; los coeficientes para el calculo de la
ayuda a los objetivos digitales podrdn incrementarse para inversiones concretas con el fin de tener en cuenta medidas
de reforma complementarias que aumenten su incidencia en los objetivos digitales.

Para la evaluacion de este criterio, la Comision tendrd en cuenta los elementos siguientes:
Ambito de aplicacién

— estd previsto que la ejecucién de las medidas previstas contribuya de manera significativa a la transformacion digital
de los sectores econdmico o social;

(o}

— estd previsto que la ejecucion de las medidas previstas contribuya de manera significativa a hacer frente a los retos
que se derivan de la transicion digital;

— los Estados miembros aplican una metodologia consistente en atribuir una ponderacién especifica a la ayuda
proporcionada, que refleja en qué medida contribuye dicha ayuda a la consecucion de los objetivos digitales. Dicha
ponderacién se basard en las dimensiones y los codigos de los tipos de intervencion establecidos en el anexo VIl y
podran incrementarse para inversiones concretas con el fin de tener en cuenta medidas de reforma
complementarias que aumenten su incidencia en los objetivos digitales. Se aplicard el mismo sistema de
ponderacién a aquellas medidas que no puedan asignarse directamente a un campo de intervencién enumerado en
el anexo VII;

y

— estd previsto que la ejecucion de las medidas previstas tenga una incidencia duradera.
Calificacién

A — En gran medida

B - En una medida moderada

C — En escasa medida
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Eficacia:

2.7. Estd previsto que el plan de recuperacion y resiliencia tenga repercusiones duraderas en el Estado miembro en cuestion.
Para la evaluacion de este criterio, la Comision tendrd en cuenta los elementos siguientes:
Ambito de aplicacién

— Estd previsto que la ejecucion de las medidas previstas dé lugar a un cambio estructural en la administracién o en las
instituciones pertinentes;

)
— estd previsto que la ejecucién de las medidas previstas dé lugar a un cambio estructural en las politicas pertinentes;
y

— estd previsto que la ejecucion de las medidas previstas tenga una incidencia duradera.

Calificacién

A - En gran medida
B — En una medida moderada

C - En escasa medida

2.8. Estd previsto que las disposiciones propuestas por los Estados miembros en cuestién garanticen un seguimiento y una
ejecucion efectivos del plan de recuperacion y resiliencia, incluido el calendario previsto, los hitos y objetivos previstos,
y los indicadores correspondientes.

Para la evaluacion de este criterio, la Comisin tendrd en cuenta los elementos siguientes:
Ambito de aplicacion

— Se prevé una estructura en el Estado miembro encargada de: i) la ejecucién del plan de recuperacion y resiliencia; ii)
el seguimiento de los avances en la consecucion de los hitos y objetivos; y iii) la presentacién de informes;

y

— los hitos y objetivos que se proponen son claros y realistas; y los indicadores propuestos para esos hitos y objetivos
son pertinentes, aceptables y sélidos;

y

— el conjunto de disposiciones propuestas por los Estados miembros en lo que se refiere a la organizacién de la
ejecucion de las reformas e inversiones (incluidas las disposiciones para garantizar una dotacién de personal
suficiente) son fiables.

Calificacién

A — Disposiciones adecuadas para la ejecucion efectiva
B — Disposiciones minimas para la ejecucion efectiva
C - Disposiciones insuficientes para la ejecucion efectiva
Eficiencia:
2.9. La justificacién proporcionada por el Estado miembro sobre el importe de los costes totales estimados del plan de

recuperacion y resiliencia es razonable y verosimil, estd en consonancia con el principio de coste-eficacia y guarda
proporcion con las repercusiones econémicas y sociales previstas a escala nacional.

Para la evaluacion de este criterio, la Comision tendrd en cuenta los elementos siguientes:
Ambito de aplicacién

— El Estado miembro ha proporcionado informacién y pruebas suficientes de que el importe del coste total estimado
del plan de recuperacion y resiliencia es adecuado («razonable»);
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y

— el Estado miembro ha proporcionado informacion y pruebas suficientes de que el importe del coste total estimado
del plan de recuperacién y resiliencia estd en consonancia con la naturaleza y el tipo de reformas e inversiones
previstas («verosimil»);

y

— el Estado miembro ha proporcionado informacién y pruebas suficientes de que el importe del coste total estimado
del plan de recuperacién y resiliencia que se financiard en el marco del Mecanismo no estd cubierto por
financiacion existente o prevista de la Unidn;

y

— el importe del coste total estimado del plan de recuperacién y resiliencia guarda proporcién con las repercusiones
sociales y econdmicas esperadas de las medidas previstas en el plan del Estado miembro de que se trate.

Calificacién
A — En gran medida
B - Enuna medida moderada
C - Enescasa medida
2.10. Estd previsto que las disposiciones propuestas por los Estados miembros de que se trate prevengan, detecten y corrijan
la corrupciodn, el fraude y los conflictos de intereses en la utilizacién de los fondos proporcionados en el marco del

Mecanismo, incluidas las disposiciones destinadas a evitar la doble financiacion procedente del Mecanismo y de otros
programas de la Union.

Para la evaluacion de este criterio, la Comision tendrd en cuenta los elementos siguientes:
Ambito de aplicacion

— el sistema de control interno descrito en el plan de recuperacion y resiliencia se basa en procesos y estructuras
sélidos, e identifica a agentes (organismos/entidades) claros, determinando sus funciones y responsabilidades para
el desempefio de las tareas de control interno; en particular, garantiza una separacién adecuada de las funciones

pertinentes;

y

— el sistema de control y demds disposiciones pertinentes, incluidas las relativas a la recopilacién y puesta a
disposicién de datos sobre los perceptores finales descritos en el plan de recuperacion y resiliencia, en particular
para prevenir, detectar y corregir la corrupcion, el fraude y los conflictos de intereses en la utilizacién de los fondos
proporcionados en el marco del Mecanismo, son adecuados;

y

— las disposiciones descritas en el plan de recuperacién y resiliencia destinadas a evitar la doble financiacién
procedente del Mecanismo y de otros programas de la Unién son adecuadas;

y

— los agentes (organismos/entidades) responsables de los controles estdn habilitados legalmente y cuentan con la
capacidad administrativa necesaria para ejercer las funciones y tareas previstas.

Calificacién

A - Disposiciones adecuadas
C - Disposiciones insuficientes
Coherencia:
2.11. El plan de recuperacion y resiliencia incluye medidas de ejecucién de reformas y proyectos de inversion publica que
representan actuaciones coherentes.
Para la evaluacion de este criterio, la Comisién tendrd en cuenta los elementos siguientes:
Ambito de aplicacién
— El plan de recuperacién y resiliencia contiene medidas que contribuyen a reforzar mutuamente sus efectos;
)

— el plan de recuperacion y resiliencia contiene medidas que se complementan entre si.
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Calificaciéon
A — En gran medida
B - En una medida moderada
C - En escasa medida
3. Determinacion de la contribucidn financiera

De conformidad con el articulo 20, la propuesta de la Comisién determinard la contribucién financiera teniendo en
cuenta la importancia y la coherencia del plan de recuperacién y resiliencia propuesto por el Estado miembro de que se
trate, evaluadas sobre la base de los criterios establecidos en el articulo 19, apartado 3. A tal efecto, aplicard los criterios
siguientes:

a) Cuando el plan de recuperacion y resiliencia cumpla satisfactoriamente los criterios establecidos en el articulo 19,
apartado 3, y el importe de los costes totales estimados del plan de recuperacion y resiliencia sea igual o superior a
la contribucién financiera maxima calculada para el Estado miembro de que se trate con arreglo al articulo 11, la
contribucién financiera asignada a ese Estado miembro serd igual al importe total de la contribucién financiera
maéxima calculada para dicho Estado miembro con arreglo al articulo 11;

b) Cuando el plan de recuperacion y resiliencia cumpla satisfactoriamente los criterios establecidos en el articulo 19,
apartado 3, y el importe de los costes totales estimados del plan de recuperacién y resiliencia sea inferior a la
contribucién financiera médxima calculada para el Estado miembro de que se trate de conformidad con el
articulo 11, la contribucién financiera asignada a ese Estado miembro serd igual al importe de los costes totales
estimados del plan de recuperacion y resiliencia;

¢) Cuando el plan de recuperacién y resiliencia no cumpla de forma satisfactoria los criterios establecidos en el
articulo 19, apartado 3, no se asignard contribucion financiera alguna al Estado miembro de que se trate.

A efectos de la aplicacion del presente pérrafo, se utilizardn las formulas siguientes:
— en el caso de a) supra: Si C' 2 CFC' el Estado miembro i recibe CFC:
— en el caso de b) supra: Si C' > CFC' el Estado miembro i recibe C
donde
— ies la referencia al Estado miembro de que se trate,
— CFM es la contribucién financiera maxima para el Estado miembro de que se trate,
— Ces el importe de los costes totales estimados del plan de recuperacién y resiliencia.
Como resultado de la evaluacion, y teniendo en cuenta las calificaciones:
El plan de recuperacion y resiliencia cumple satisfactoriamente los criterios de evaluacion:
Si el resultado final para los criterios contemplados en el punto 2 se ajusta a lo siguiente:
— se obtiene una calificacién «A» en los criterios 2.2, 2.3, 2.5y 2.6;
y en los demds criterios:
— se obtiene una calificacién «A» en todos los casos;
)

— no se obtiene una mayoria de calificaciones «B» respecto a las calificaciones «A» y no se obtiene ninguna calificacion
«Chr.

El plan de recuperacion y resiliencia no cumple satisfactoriamente los criterios de evaluacién:
Si el resultado final para los criterios contemplados en el punto 2 se ajusta a lo siguiente:

— no se obtiene ninguna calificacién «A» en los criterios 2.2, 2.3, 2.5 y 2.6;

y en los demds criterios:

— se obtiene una mayorfa de calificaciones «B» respecto a las calificaciones «A»;

0

— se obtiene al menos una calificacién «Co.
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ANEXO VI

Metodologia de seguimiento para la accién por el clima

Dimensiones y c6digos relativos a los tipos de intervencion del Mecanismo

CAMPO DE INTERVENCION

Coeficiente para
el cdlculo de la
ayuda a los
objetivos
climdticos

Coeficiente para el
célculo de la ayuda
a los objetivos
medioambientales

001

Inversion en activos fijos, incluidas las infraestructuras de investigacion,
en microempresas directamente vinculadas a actividades de
investigacion e innovacion

0%

0%

002

Inversion en activos fijos, incluidas las infraestructuras de investigacion,
en pequefias y medianas empresas (incluidos centros de investigacion
privados) directamente vinculadas a actividades de investigacion e
innovacién

0%

0%

002 bis1

Inversion en activos fijos, incluidas las infraestructuras de investigacion,
en grandes empresas (') directamente vinculadas a actividades de
investigacion e innovacion

0%

0%

003

Inversion en activos fijos, incluidas las infraestructuras de investigacion,
en centros publicos de investigacién y en la ensefianza superior
directamente vinculados a actividades de investigacion e innovacion

0%

0%

004

Inversion en activos inmateriales en microempresas directamente
vinculadas a actividades de investigacién e innovacién

0%

0%

005

Inversion en activos inmateriales en pymes (incluidos centros de
investigacion privados) directamente vinculadas a actividades de
investigacion e innovacion

0%

0%

005 bis1

Inversién en activos inmateriales en grandes empresas directamente
vinculadas a actividades de investigacién e innovacion

0%

0%

006

Inversion en activos inmateriales en centros publicos de investigacion y
en la ensefianza superior directamente vinculados a actividades de
investigacion e innovacion

0%

0%

007

Actividades de investigacion e innovacién en microempresas, incluida
la creacion de redes (investigacion industrial, desarrollo experimental,
estudios de viabilidad)

0%

0%

008

Actividades de investigacion e innovacién en pymes, incluida la
creacién de redes

0%

0%

008 bisl

Actividades de investigacion e innovacién en grandes empresas,
incluida la creacion de redes

0%

0%

009

Actividades de investigacion e innovacion en centros ptblicos de
investigacion, en la ensefianza superior y en centros de competencias,
incluida la creacién de redes (investigacién industrial, desarrollo
experimental, estudios de viabilidad)

0%

0%

010

Digitalizacion de pymes (incluidos el negocio y el comercio electrénicos
y los procesos empresariales en red, los polos de innovaci6n digital, los
laboratorios vivientes, los ciberemprendedores, las empresas
emergentes basadas en TIC, el comercio electrénico entre empresas)

0%

0%

010 bis1

Digitalizacion de grandes empresas (incluidos el negocio y el comercio
electrénicos y los procesos empresariales en red, los polos de
innovacion digital, los laboratorios vivientes, los ciberemprendedores,
las empresas emergentes basadas en TIC, el comercio electrénico entre
empresas)

0%

0%
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i?iglcclz?;e dlzalra 4 | Coeficiente para el
CAMPO DE INTERVENCION ayuda a los Calc‘lllo de la ayuda
objetivos a los objetivos
climdticos medioambientales
010 ter Digitalizacion de pymes o grandes empresas (incluidos el negocio y el
comercio electrénicos y los procesos empresariales en red, los polos de
innovacion digital, los laboratorios vivientes, los ciberemprendedores, 40 % 0%
las empresas emergentes basadas en TIC, el comercio electrénico entre ? ?
empresas) conformes con los criterios de reduccion de las emisiones de
gases de efecto invernadero o de eficiencia energética (%)
011 Soluciones de TIC para la Administracién, servicios electrénicos, 0% 0%
aplicaciones ? ?
011 bis Soluciones de TIC para la Administracién, servicios electrénicos,
aplicaciones conformes con los criterios de reduccién de las emisiones 40 % 0%
de gases de efecto invernadero o de eficiencia energética (%)
012 Servicios y aplicaciones informaticos para las capacidades digitales y la 0% 0%
inclusion digital
013 Servicios y aplicaciones de sanidad electrénica (incluida la
ciberasistencia, el internet de las cosas para la actividad fisica y la vida 0% 0%
cotidiana asistida por el entorno)
014 Infraestructura empresarial de las pymes (incluida la de zonas y parques 0% 0%
industriales)
015 Desarrollo empresarial e internacionalizacién de las pymes, incluidas 0% 0%
las inversiones productivas
015 bis Apoyo a grandes empresas a través de instrumentos financieros, 0% 0%
incluidas las inversiones productivas
016 Desarrollo de capacidades para la especializacién inteligente, la
transicion industrial, la iniciativa empresarial y la adaptabilidad de las 0% 0%
empresas al cambio
017 Servicios avanzados de apoyo a las pymes y agrupaciones de pymes 0% 0%
(incluidos servicios de gestion, comercializacién y disefio)
018 Incubacién de empresas segregadas, semilla e incipientes y apoyo a las 0% 0%
mismas ? 0
019 Apoyo a las agrupaciones de innovacién, también entre empresas,
organismos de investigacion y autoridades ptblicas, y redes 0% 0%
empresariales, en beneficio principalmente de las pymes
020 Procesos de innovacién en las pymes (procesos, organizacion,
comercializacion, creacion conjunta, e innovacion centrada en los 0% 0%
usuarios e impulsada por la demanda)
021 Transferencia de tecnologia y cooperacion entre empresas, centros de 0% 0%
investigacion y el sector de la ensefianza superior
022 Procesos de investigacion e innovacién, transferencia de tecnologia y
cooperacion entre empresas, con especial hincapié en la economia con o o
) - e - . 100 % 40 %
bajas emisiones de carbono, la resiliencia y la adaptacion al cambio
climético
023 Procesos de investigacion e innovacién, transferencia de tecnologia y
cooperacion entre empresas, con especial hincapié en la economia 40 % 100 %
circular
024 Eficiencia energética y proyectos de demostracion en pymes y medidas
getica y proy pymes y 40 % 40 %

de apoyo
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Coef}aente PA& - Coeficiente para el
‘ ¢l cileulo de la célculo de la ayuda
CAMPO DE INTERVENCION ayuda a los a2y
L a los objetivos
objetivos . :
N medioambientales
climaticos
024 bis Eficiencia energética y proyectos de demostracién en grandes empresas 0 o
. 40 % 40 %
y medidas de apoyo
024 ter Eficiencia energética y proyectos de demostracion en pymes o grandes
empresas y medidas de apoyo conformes con los criterios de eficiencia 100 % 40 %
energética (°)
025 Renovacion de la eficiencia energética de los inmuebles existentes, o o
. - 40 % 40 %
proyectos de demostraciéon y medidas de apoyo
025 bis Renovacion de la eficiencia energética de los inmuebles existentes,
proyectos de demostracion y medidas de apoyo conformes con los 100 % 40 %
criterios de eficiencia energética ()
025 ter Construccién de nuevos edificios energéticamente eficientes (°) 40 % 40 %
026 Renovacion de la eficiencia energética o medidas de eficiencia
energética relativas a infraestructuras ptiblicas, proyectos de 40 % 40 %
demostracién y medidas de apoyo
026 bis Renovacion de la eficiencia energética o medidas de eficiencia
energética relativas a infraestructuras ptiblicas, proyectos de 0 o
s . . 100 % 40 %
demostracién y medidas de apoyo conformes con los criterios de
eficiencia energética (%)
027 Apoyo a las empresas que prestan servicios que contribuyen a la
economia con bajas emisiones de carbono y a la resiliencia frente al 100 % 40 %
cambio climdtico, incluidas las medidas de sensibilizacion
028 Energfa renovable: edlica 100 % 40 %
029 Energia renovable: solar 100 % 40 %
030 Energia renovable: biomasa (') 40 % 40 %
030 bis Energia renovable: biomasa con grandes reducciones de gases de efecto 0 o
, § 100 % 40 %
invernadero (%)
031 Energfa renovable: marina 100 % 40 %
032 Otras energfas renovables (incluida la geotérmica) 100 % 40 %
033 Sistemas de energia inteligentes (incluidos las redes inteligentes y los 0 o
. - 100 % 40 %
sistemas de TIC) y su almacenamiento
034 Cogeneracién de alta eficiencia, calefaccion y refrigeracion urbanas 40 % 40 %
034 bis0 | Cogeneracién de alta eficiencia, calefaccion y refrigeracién urbanas con 0
o . IR 100 % 40 %
pocas emisiones a lo largo del ciclo de vida 1til (*)
034 bis1 | Sustitucién de sistemas de calefaccion a base de carbén por sistemas de o o
. . N L 0% 0%
calefaccién de gas con fines de mitigacion del cambio climdtico
034 bis2 | Distribucién y transporte de gas natural en sustitucion del carb6n 0% 0%
035 Medidas de adaptacion al cambio climdtico y prevencién y gestion de
riesgos relacionados con el clima: inundaciones (incluidas las acciones o o
qte g AR . . 100 % 100 %
de sensibilizacion, la proteccion civil, los sistemas e infraestructuras de
gestion de catastrofes y los enfoques ecosistémicos)
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Coef}c1ente PA& - Coeficiente para el
£ el cileulo de la célculo de la ayuda
CAMPO DE INTERVENCION ayuda a los 1 a2y
obietivos a los objetivos
e medioambientales
climaticos
036 Medidas de adaptacién al cambio climdtico y prevencion y gestién de
riesgos relacionados con el clima: incendios (incluidas las acciones de 0 0
s sz . . - 100 % 100 %
sensibilizacion, la proteccién civil, los sistemas e infraestructuras de
gestion de catdstrofes y los enfoques ecosistémicos)
037 Medidas de adaptacion al cambio climdtico y prevencién y gestion de
riesgos relacionados con el clima: otros, como, por ejemplo, tormentas
y sequias (incluidas las acciones de sensibilizacion, la proteccion civil, 100 % 100 %
los sistemas e infraestructuras de gestién de catdstrofes y los enfoques
ecosistémicos)
038 Prevencién y gestion de riesgos naturales no relacionados con el clima
(por ejemplo, terremotos) y de riesgos relacionados con actividades
humanas (por ejemplo, accidentes tecnoldgicos), incluidas las acciones 0% 100 %
de sensibilizacion, la proteccion civil y los sistemas, infraestructuras y
enfoques ecosistémicos de gestion de catdstrofes
039 Provision de agua de consumo humano (infraestructura de extraccion,
tratamiento, almacenamiento y distribucién, medidas de eficiencia, 0% 100 %
suministro de agua potable)
039 bis Provisién de agua de consumo humano (infraestructura de extraccion,
tratamiento, almacenamiento y distribucién, medidas de eficiencia, 40 % 100 %
suministro de agua potable) de acuerdo con los criterios de eficiencia (*°)
040 Gestion del agua y conservacion de los recursos hidricos (incluida la
gestion de las cuencas fluviales, medidas especificas de adaptacion al 40 % 100 %
cambio climdtico, reutilizacién, reduccién de fugas)
041 Recogida y tratamiento de aguas residuales 0% 100 %
041 bis Recogida y tratamiento de aguas residuales de acuerdo con los criterios 0 0
sicay ento €¢ 40 % 100 %
de eficiencia energética ()
042 Gestion de residuos domésticos: medidas de prevencién, minimizacion, 40 % 100 %
separacion, reutilizacion y reciclado ? ?
042 bis Gestion de residuos domésticos: gestion de desechos residuales 0% 100 %
044 Gestion de residuos comerciales e industriales: medidas de prevencion, 40 % 100 %
minimizacion, separacion, reutilizacion y reciclado ’ 0
044 bis Gestién de residuos comerciales e industriales: desechos residuales y 0% 100 %
residuos peligrosos 0 0
045 Promoci6n del uso de materiales reciclados como materias primas 0% 100 %
045 bis Uso de materiales reciclados como materias primas de acuerdo con los o o
0 d a’es recicl 100 % 100 %
criterios de eficiencia (')
046 Rehabilitacion de zonas industriales y terrenos contaminados 0% 100 %
046 bis Rehabilitacion de zonas industriales y terrenos contaminados de o o
O riates y te 40 % 100 %
acuerdo con los criterios de eficiencia (%)
4 Al apr r ion respetuo on el medio ambient
047 poyo a procesos de produccién respetuosos con el medio ambiente y 40 % 40 %

eficiencia en el uso de recursos en las pymes
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Coeﬁciente PA& - Coeficiente para el
] el célculo de la (deulo de 1 d
CAMPO DE INTERVENCION ayudaalos | 00 S VHC
ObjetiVOS a los objetivos
climdticos medioambientales
047 bis Apoyo a procesos de produccion respetuosos con el medio ambiente y 0 o
JA 40 % 40 %
eficiencia en el uso de recursos en las grandes empresas
048 Medidas de calidad del aire y reduccién del ruido 40 % 100 %
049 Proteccion, restauracion y uso sostenible de los espacios Natura 2000 40 % 100 %
050 Proteccion de la naturaleza y la biodiversidad, patrimonio y recursos 0 0
- 40 % 100 %
naturales, infraestructuras verdes y azules
051 TIC: red de banda ancha de muy alta capacidad (red de ejes principales y 0% 0%
vias de retorno) ? ?
052 TIC: red de banda ancha de muy alta capacidad (acceso/bucle local con
un rendimiento equivalente a una instalacién de fibra 6ptica hasta el 0% 0%
punto de distribucién en la ubicacién del servidor para edificios de ? ?
varias viviendas)
053 TIC: red de banda ancha de muy alta capacidad (acceso/bucle local con
un rendimiento equivalente a una instalacion de fibra 6ptica hasta el 0 0
s L, s . 0% 0%
punto de distribucién en la ubicacién del servidor para hogares o
empresas)
054 TIC: red de banda ancha de muy alta capacidad (acceso/bucle local con
un rendimiento equivalente a una instalacién de fibra optica hasta la 0% 0%
estacién base para comunicacion inaldimbrica avanzada)
055 TIC: otros tipos de infraestructuras de TIC (incluidos [recursos/equipos
informdticos a gran escala, centros de datos, sensores y otros equipos 0% 0%
inaldimbricos)
055 bis TIC: otros tipos de infraestructuras de TIC (incluidos [recursos/equipos
informaticos a gran escala, centros de datos, sensores y otros equipos 0 0
T o - L 40 % 0%
inaldmbricos) conformes con los criterios de reduccion de las emisiones
de carbono o de eficiencia energética ()
056 Autopistas y carreteras de nueva construccién o mejoradas: red bdsica 0% 0%
de la RTE-T (%) ? ?
057 Autopistas y carreteras de nueva construccién o mejoradas: red global 0 0
0% 0%
de la RTE-T
058 Carreteras secundarias de nueva construccién o mejoradas unidas a la 0% 0%
red de carreteras y los nodos de la RTE-T ? ’
059 Otras vias de acceso nacionales, regionales y locales de nueva 0% 0%
construccién o mejoradas ? ?
060 Autopistas y carreteras reconstruidas o modernizadas: red basica de la 0 0
0% 0%
RTE-T
061 Autopistas y carreteras reconstruidas o modernizadas: red global de la 0 0
0% 0%
RTE-T
062 Otras carreteras reconstruidas o modernizadas (autopistas, nacionales, 0% 0%
regionales o locales) ? ?
063 Digitalizacion del transporte: carretera 0% 0%
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Cocficiente para .
) el célculo de la C,(l)eﬁlaeélti bara gl
CAMPO DE INTERVENCION ayudaalos | 00 S VHC
bjetivos a 0s objetivos
c(ii Iil Aticos medioambientales
063 bis Digitalizacion del transporte cuando se dedique en parte a la reduccion 0 0
. . 40 % 0%
de emisiones de gases de efecto invernadero: carretera
064 Ferrocarriles de nueva construccién o mejorados: red bdsica de la RTE-T 100 % 40 %
065 Ferrocarriles de nueva construccion o mejorados: red global de la RTE-T 100 % 40 %
066 Otros ferrocarriles de nueva construccién o mejorados 40 % 40 %
066 bis Otros ferrolcsarrxles de nueva construccién o mejorados - eléctricos/cero 100 % 40 %
emisiones (*°)
067 Ferrocarriles reconstruidos o modernizados: red basica de la RTE-T 100 % 40 %
068 Ferrocarriles reconstruidos o modernizados: red global de la RTE-T 100 % 40 %
069 Otros ferrocarriles reconstruidos o modernizados 40 % 40 %
069 bis Otros ferrolcgrrlles reconstruidos o modernizados - eléctricos/cero 100 % 40 %
emisiones (*°)
070 Digitalizacion del transporte: transporte por ferrocarril 40 % 0%
071 Sistema de Gestion del Trafico Ferroviario Europeo (ERTMS) 40 % 40 %
072 Bienes muebles para servicios ferroviarios 0% 40 %
072 bis Bienes muel?les para servicios ferroviarios con cero emisiones/ 100 % 40 %
eléctricos (*°)
073 Infraestructura de transporte urbano limpio (V) 100 % 40 %
074 Material rodante de transporte urbano limpio (*%) 100 % 40 %
075 Infraestructura para bicicletas 100 % 100 %
076 Digitalizacién del transporte urbano: 0% 0%
076 bis Digitalizacién del transporte cuando se dedique en parte a la reduccién 0 0
. . 40 % 0%
de emisiones de gases de efecto invernadero: transporte urbano
077 Infraestructura para los combustibles alternativos () 100 % 40 %
078 Transporte multimodal (RTE-T) 40 % 40 %
079 Transporte multimodal (no urbano) 40 % 40 %
080 Puertos maritimos (RTE-T) 0% 0%
080 bis Puertos maritimos (RTE-T), excluidas las instalaciones dedicadas al 0 0
. o 40 % 0%
transporte de combustibles fosiles
081 Otros puertos maritimos 0% 0%
081 bis Otros puertos maritimos, excluidas las instalaciones dedicadas al o o
. L 40 % 0%
transporte de combustibles fésiles
082 Vias y puertos de navegacion interior (RTE-T) 0% 0%
082 bis Vias y puertos de navegacion interior (RTE-T), excluidas las 40 % 0%
instalaciones dedicadas al transporte de combustibles fésiles ? ?
083 Vias y puertos de navegacion interior (regionales y locales) 0% 0%
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) el célculo de la C,(l)eﬁlqeélti bara gl
CAMPO DE INTERVENCION ayudaalos | 00 S VHC
objetivos a los objetivos
AP medioambientales
climaticos
083 bisO | Viasy puertos de navegacion interior (regionales y locales), excluidas las 40 % 0%
instalaciones dedicadas al transporte de combustibles fosiles ? ?
083 bis1 | Seguridad aérea, seguridad aerondutica y sistemas de gestién del trafico 0% 0%
aéreo, para los aeropuertos existentes
084 Digitalizacién del transporte: otros modos de transporte 0% 0%
084 bis Digitalizacion del transporte cuando se dedique en parte a la reduccion 0 0
L . 40 % 0%
de emisiones de gases de efecto invernadero: otros modos de transporte
085 Infraestructuras para la educacion y cuidados preescolares 0% 0%
086 Infraestructuras para la enseflanza primaria y secundaria 0% 0%
087 Infraestructuras para la enseflanza terciaria 0% 0%
088 Infraestructuras para la educacién y la formacién profesional y el 0 0
. 0% 0%
aprendizaje de adultos
089 Infraestructuras de vivienda para migrantes, refugiados y personas bajo 0% 0%
proteccion internacional o que soliciten proteccion internacional
090 Infraestructuras de vivienda (para personas distintas de los migrantes,
refugiados y personas bajo proteccion internacional o que soliciten 0% 0%
proteccién internacional)
091 Otras infraestructuras sociales que contribuyen a la inclusion social en 0 0
. 0% 0%
la comunidad
092 Infraestructura sanitaria 0% 0%
093 Equipos sanitarios 0% 0%
094 Bienes muebles para servicios sanitarios 0% 0%
095 Digitalizacion en el sector sanitario 0% 0%
096 Infraestructuras de acogida temporal para migrantes, refugiados y
personas bajo proteccién internacional o que soliciten proteccién 0% 0%
internacional
097 Medidas para mejorar el acceso al empleo 0% 0%
098 Medidas para fomentar el acceso al empleo de los desempleados de larga 0% 0%
duracién
099 Ayuda especifica para el empleo juvenil y la integracién socioeconémica 0% 0%
de los jovenes
100 Apoyo al trabajo por cuenta propia y a la creacién de empresas 0% 0%
101 Apoyo a la economia social y las empresas sociales 0% 0%
102 Medidas para modernizar y reforzar las instituciones y servicios del
mercado laboral a fin de evaluar y anticipar las necesidades en materia 0% 0%
de capacidades y garantizar una asistencia personalizada y oportuna
103 Apoyo a la adecuacién entre la demanda y la oferta de empleo y las 0 0
. 0% 0%
transiciones en el mercado laboral
104 Apoyo a la movilidad laboral 0% 0%
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CAMPO DE INTERVENCION ayuda a los “ o ‘;. a ayuda
objetivos a oS Objetivos
climdticos medioambientales

105 Medidas para fomentar la participacién de las mujeres y reducir la 0 0

5 . 0% 0%
segregacion de género en el mercado laboral

106 Medidas para fomentar el equilibrio entre vida privada y vida laboral,
incluido el acceso a los servicios de guarderfa y de atencion a las 0% 0%
personas dependientes

107 Medidas en favor de un entorno de trabajo sano y bien adaptado para
hacer frente a los riesgos para la salud, incluida la promocién de la 0% 0%
actividad fisica

108 Apoyo al desarrollo de las capacidades digitales 0% 0%

109 Apoyo a la adaptacion al cambio de trabajadores, empresas y 0 0

0% 0%
emprendedores

110 Medidas para fomentar el envejecimiento activo y saludable 0% 0%

111 Apoyo a la educacién y el cuidado de la primera infancia (excluidas las 0% 0%
infraestructuras)

112 Apoyo a la ensefianza primaria y secundaria (excluidas las 0 0
. 0% 0%
infraestructuras)

113 Apoyo a la ensefianza terciaria (excluidas las infraestructuras) 0% 0%

114 Apoyo a la ensefianza de adultos (excluidas las infraestructuras) 0% 0%

115 Medidas para promover la igualdad de oportunidades y la participaciéon 0 0

. . 0% 0%
activa en la sociedad

116 Vias de integracion y reintegracion en el mundo laboral de las personas 0 0

. 0% 0%
desfavorecidas

117 Medidas para mejorar el acceso de grupos marginados, como los 0% 0%
gitanos, a la educacién y el empleo, y a promover su inclusién social

118 Apoyo a la sociedad civil que trabaja con comunidades marginadas, 0% 0%
como la gitana

119 Acciones especificas destinadas a aumentar la participacién de 0% 0%
nacionales de terceros paises en el empleo

120 Medidas para la integracion social de los nacionales de terceros paises 0% 0%

121 Medidas para mejorar el acceso equitativo y oportuno a servicios de 0 0

. . - 0% 0%
calidad, sostenibles y asequibles

122 Medidas para mejorar la prestacién de servicios asistenciales locales y 0 0
famili 0% 0%

amiliares

123 Medidas para mejorar la accesibilidad, la eficacia y la resiliencia de los 0 0

- - . - 0% 0%
sistemas sanitarios (excluidas las infraestructuras)

124 Medidas para mejorar el acceso a los cuidados de larga duracién 0 0

: . 0% 0%
(excluidas las infraestructuras)
125 Medidas para modernizar los sistemas de proteccion social, incluido el 0% 0%

fomento del acceso a la proteccion social
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Coef}c1ente PA& - Coeficiente para el
‘ ¢l cileulo de la célculo de la ayuda
CAMPO DE INTERVENCION ayuda a los a los Ob'etiV}(;S
objetivos di é !
climéticos medioambientales
126 Promoci6n de la integracion social de personas en riesgo de pobreza o 0% 0%
exclusion social, en particular las mds desfavorecidas y los nifios
127 Subsanar las carencias materiales de los mds desfavorecidos mediante la
provision de alimentos o asistencia material, incluidas medidas de 0% 0%
acompafiamiento
128 Proteccién, desarrollo y promocion de los activos del turismo publico y 0% 0%
los servicios de turismo
129 Proteccion, desarrollo y promocién del patrimonio cultural y los 0% 0%
servicios culturales
130 Protecciodn, desarrollo y promocion del patrimonio cultural y el turismo 0 0
- . 0% 100 %
ecoldgico, salvo en lo referente a los espacios Natura 2000
131 Regeneracion del entorno fisico y seguridad de los espacios publicos 0% 0%
131 bis Iniciativas de desarrollo territorial, incluida la preparacion de estrategias 0% 0%
territoriales
132 Mejora de la capacidad de las autoridades responsables de los 0% 0%
programas y de los organismos vinculados a la ejecucién de los Fondos ? ?
133 Mejora de la cooperacion con socios tanto dentro como fuera del Estado 0% 0%
miembro ? ?
134 Financiacion cruzada en el marco del FEDER (apoyo a acciones
asimilables a las del FSE necesarias para la ejecucion satisfactoria de la 0% 0%
parte de la operacion correspondiente al FEDER vy relacionadas ? ?
directamente con ella)
135 Mejora de la capacidad institucional de las autoridades ptblicas y las
partes interesadas para implementar los proyectos e iniciativas de 0% 0%
cooperacién territorial en un contexto transfronterizo, transnacional,
maritimo e interregional
135 bis Interreg: gestion de pasos fronterizos y gestién de la movilidad y la 0% 0%
migracién
136 Regiones ultraperiféricas: compensacion de los costes adicionales 0 0
d P - o 0% 0%
derivados del déficit de acceso y la fragmentacion territorial
137 Regiones ultraperiféricas: medidas especificas de compensacion de los 0 0
. . . - 0% 0%
costes adicionales derivados de factores relativos al tamafio del mercado
138 Regiones ultraperiféricas: ayudas para compensar los costes adicionales 0 o
. - . Py 40 % 40 %
derivados de las condiciones climdticas y las dificultades del terreno
139 Regiones ultraperiféricas: aeropuertos 0% 0%
140 Informacién y comunicacion 0% 0%
141 Preparacion, ejecucion, seguimiento y control 0% 0%
142 Evaluacién y estudios, recopilacion de datos 0% 0%
143 Refuerzo de la capacidad de las autoridades de los Estados miembros, 0% 0%
los beneficiarios y los socios pertinentes ? ’
01 Contribucién a las competencias y empleos verdes 100 %
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() Las grandes empresas son todas las empresas excepto las pymes, incluidas las pequefias empresas de mediana capitalizacion.

() Si el objetivo de la medida es que la actividad deba procesar o recopilar datos para permitir reducciones de las emisiones de gases de
efecto invernadero que den lugar a reducciones sustanciales de las emisiones de gases de efecto invernadero durante el ciclo de vida. Si
el objetivo de la medida exige que los centros de datos cumplan el Cédigo de conducta europeo para la eficiencia energética de los
centros de datos.

() a) Si el objetivo de la medida es lograr, por término medio, una renovacién de al menos un grado de profundidad intermedia, tal como
se define en la Recomendacién (UE) 2019/786 de la Comision relativa a la renovacion de edificios, o b) si el objetivo de las medidas es
lograr, por término medio, una reduccién de al menos un 30 % de las emisiones directas e indirectas de gases de efecto invernadero en
comparacion con las emisiones ex ante.

(*) Si el objetivo de las medidas es la construccion de nuevos edificios con una demanda de energia primaria (PED, por sus siglas en inglés)
inferior en al menos un 20 % al requisito de EECN (edificio de consumo de energia casi nulo, directrices nacionales). La construccién de
nuevos edificios energéticamente eficientes también tiene por objeto incluir las infraestructuras en el sentido de los campos de
intervencion 85 a 92.

() Siel objetivo de la medida es lograr, por término medio, una renovacién de al menos un grado de profundidad intermedia, tal como se
define en la Recomendacion (UE) 2019/786 de la Comision relativa a la renovacion de edificios. La renovacion de edificios también
tiene por objeto incluir las infraestructuras en el sentido de los campos de intervencién 85 a 92.

() Siel objetivo de la medida es: a) lograr, por término medio, una renovacién de al menos un grado de profundidad intermedia, tal como

se define en la Recomendacion (UE) 2019/786 de la Comision relativa a la renovacion de edificios, o b) lograr, por término medio, una

reduccién de al menos un 30 % de las emisiones directas e indirectas de gases de efecto invernadero en comparacién con las emisiones

ex ante. La renovacion de edificios también tiene por objeto incluir las infraestructuras en el sentido de los campos de intervencién 85

a92.

Si el objetivo de la medida estd relacionado con la produccién de electricidad o calor a partir de biomasa, de conformidad con la

Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2018, relativa al fomento del uso de energia

procedente de fuentes renovables (DO L 328 de 21.12.2018, p. 82).

Si el objetivo de la medida estd relacionado con la produccion de electricidad o calor a partir de biomasa de conformidad con la

Directiva (UE) 2018/2001; y si el objetivo de la medida es lograr una reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero de al

menos un 80 % en la instalacion gracias al uso de biomasa en relacién con la metodologia de reduccion de gases de efecto invernadero

y los combustibles fosiles de referencia establecidos en el anexo VI de la Directiva (UE) 2018/2001. Si el objetivo de la medida estd

relacionado con la produccion de biocarburantes a partir de biomasa (exceptuando los cultivos alimentarios y forrajeros), de

conformidad con la Directiva (UE) 2018/2001; y si el objetivo de la medida es lograr una reduccion de las emisiones de gases de efecto
invernadero de al menos un 65 % en la instalacion gracias al uso de biomasa en relacion con la metodologia de reduccién de gases de

efecto invernadero y los combustibles fésiles de referencia establecidos en el anexo V de la Directiva (UE) 2018/2001.

() En el caso de la cogeneracién de alta eficiencia, si el objetivo de la medida es conseguir emisiones durante el ciclo de vida inferiores
a 100 g CO,e[kWh o calor/frio producido a partir de calor residual. En el caso de la calefaccion|refrigeraciéon urbana, si la
infraestructura asociada se ajusta a lo dispuesto en la Directiva 2012/27UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre
de 2012, relativa a la eficiencia energética, por la que se modifican las Directivas 2009/125/CE y 2010/30/UE, y por la que se derogan
las Directivas 2004/8/CE y 2006/32/CE (DO L 315 de 14.11.2012, p. 1), o si la infraestructura existente se renueva para ajustarse a la
definicién de calefaccion y refrigeracién urbana eficiente, o si el proyecto es un sistema piloto avanzado (sistemas de control y gestién
de la energia, internet de las cosas) o conduce a un régimen de temperaturas mds bajas en el sistema urbano de calefaccién y
refrigeracion.

(1) Si el objetivo de la medida es que el sistema construido tenga un consumo medio de energia < 0,5 kWh o un indice de fugas
estructurales (ILI, por sus siglas en inglés) < 1,5, y que la actividad de renovacién reduzca el consumo medio de energia o las fugas en
mds de un 20 %.

("") Si el objetivo de la medida es que el sistema completo de tratamiento de aguas residuales construido tenga un consumo de energia neto
nulo o que la renovacion del sistema completo de tratamiento de aguas residuales conduzca a una reduccién del consumo medio de
energfa de al menos un 10 % (4nicamente mediante medidas de eficiencia energética y no mediante cambios materiales o cambios en
la carga).

(*2) Si el objetivo de la medida es convertir al menos el 50 %, en peso, de los residuos no peligrosos tratados y recogidos selectivamente en
materias primas secundarias.

(%) Si el objetivo de la medida es convertir las zonas industriales y los terrenos contaminados en sumideros naturales de carbono.

(**) En los campos de intervencién 56 a 62, los campos de intervencién 73, 74 y 77 pueden utilizarse para los elementos de las medidas
relacionados con las intervenciones en combustibles alternativos, incluida la recarga de vehiculos eléctricos, o el transporte piiblico.

() Si el objetivo de la medida se refiere a subsistemas electrificados en tierra y a subsistemas asociados, o si existe un plan de electrificacién
0 este es apto para su uso por trenes con cero emisiones de gases de escape en un plazo de diez afios.

(*%) Aplicable también a trenes de traccién dual.

(") La infraestructura de transporte urbano limpio se refiere a la infraestructura que permite el funcionamiento de material rodante de cero
emisiones.

(%) El material rodante de transporte urbano limpio se refiere al material rodante de cero emisiones.

(**) Si el objetivo de la medida estd en consonancia con la Directiva (UE) 2018/2001.

-
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ANEXO VII

Metodologia para el etiquetado digital en el marco del Mecanismo

Metodologia para el etiquetado digital:

Cuadro de intervenciones

Coeficiente para el
célculo de la ayuda

Cédigo Campo de intervencion y tipo de intervencién (') a ]a transicion
digital
Campo de intervencién 1: Conectividad
Dimension 1 del DESI: Conectividad
051 Red de banda ancha de muy alta capacidad (red de ejes principales y vias de retorno) (3) 100 %
052 Red de banda ancha de muy alta capacidad (acceso/bucle local con un rendimiento
equivalente a una instalacion de fibra dptica hasta el punto de distribucién en la ubicacién 100 %
del servidor para edificios de varias viviendas)
053 Red de banda ancha de muy alta capacidad (acceso/bucle local con un rendimiento
equivalente a una instalacion de fibra éptica hasta el punto de distribucién en la ubicacién 100 %
del servidor para hogares o empresas)
054 Red de banda ancha de muy alta capacidad (acceso/bucle local con un rendimiento
equivalente a una instalacion de fibra dptica hasta la estacién base para comunicacion 100 %
inaldimbrica avanzada) (°)
054 bis Cobertura de la red 5G, incluida la prestacién ininterrumpida de conectividad a lo largo de
las vias de transporte; conectividad de gigabit (redes que ofrecen al menos una conexién 100 %
simétrica de 1 Gbps) para motores socioecondmicos, como escuelas, nodos de transporte ?
y principales prestadores de servicios publicos
054 ter Conectividad de datos méviles con amplia cobertura territorial 100 %
Campo de intervencién 2: Inversion en I+D relacionada con la digitalizacién
DESL: «El sector de las TIC de la UE y su rendimiento en I+D»
009 bis Inversion en actividades de I+i relacionadas con la digitalizacion (incluidos centros de
investigacion de excelencia, investigacion industrial, desarrollo experimental, estudios de 100 %
viabilidad, adquisicién de activos fijos o intangibles para actividades de I+i relacionadas ?
con el sector digital)
Campo de intervenci6n 3: Capital humano
Dimension 2 del DESI: Capital humano
012 Servicios y aplicaciones informadticos para las capacidades digitales y la inclusién digital (*) 100 %
016 Desarrollo de capacidades para la especializacion inteligente, la transicion industrial, la o
S . 1 . 40 %
iniciativa empresarial y la adaptabilidad de las empresas al cambio
108 Apoyo al desarrollo de las capacidades digitales (°) 100 %
099 Ayuda especifica para el empleo juvenil y la integracién socioeconémica de los jovenes 40 %
100 Apoyo al trabajo por cuenta propia y a la creacién de empresas 40 %
Campo de intervencién 4: Administracion electrénica, servicios publicos digitales y eco-
sistemas digitales locales
Dimension 5 del DESL: Servicios publicos digitales
011 Soluciones de TIC para la Administracion, servicios electrénicos, aplicaciones (°) 100 %
011 bis Soluciones de TIC para la Administracion, servicios electrénicos, aplicaciones conformes
con los criterios de reduccion de las emisiones de gases de efecto invernadero o de 100 %
eficiencia energética ()
011 ter Implantacion del sistema europeo de identidad digital para uso ptiblico y privado 100 %
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Cocficiente para el
Cédigo Campo de intervencion y tipo de intervencién (') cdleulo de 1% ?YUda
a la transicion
digital
013 Servicios y aplicaciones de sanidad electrénica (incluida la ciberasistencia, el internet de las 100 %
cosas para la actividad fisica y la vida cotidiana asistida por el entorno) ?
095 Digitalizacion en el sector sanitario 100 %
063 Digitalizacion del transporte: carretera 100 %
063 bis Digitalizacién del transporte cuando se dedique en parte a la reduccién de emisiones de 100 %
gases de efecto invernadero: carretera ?
070 Digitalizacién del transporte: transporte por ferrocarril 100 %
071 Sistema de Gestion del Trafico Ferroviario Europeo (ERTMS) 100 %
076 Digitalizacién del transporte urbano: 100 %
076 bis Digitalizacién del transporte cuando se dedique en parte a la reduccién de emisiones de 100 %
gases de efecto invernadero: transporte urbano ?
084 Digitalizacion del transporte: otros modos de transporte 100 %
084 bis Digitalizacién del transporte cuando se dedique en parte a la reduccién de emisiones de 100 %
gases de efecto invernadero: otros modos de transporte ?
033 Sistemas de energia inteligentes (incluidos las redes inteligentes y los sistemas de TIC) y su 40 %
almacenamiento 0
011 Digitalizacion del sistema judicial 100 %
quater
Campo de intervenci6n 5: Digitalizacién de las empresas
Dimension 4 del DESI: Integracion de las tecnologias digitales
010 Digitalizacion de pymes (incluidos el negocio y el comercio electrénicos y los procesos
empresariales en red, los polos de innovacién digital, los laboratorios vivientes, los 100 %
ciberemprendedores, las empresas emergentes basadas en TIC, el comercio electrénico ?
entre empresas)
010 bis Digitalizacion de grandes empresas (incluidos el negocio y el comercio electrénicos y los
procesos empresariales en red, los polos de innovacién digital, los laboratorios vivientes, 100 %
los ciberemprendedores, las empresas emergentes basadas en TIC, el comercio electrénico ?
entre empresas)
010 ter Digitalizacién de pymes o grandes empresas (incluidos el negocio y el comercio
electrénicos y los procesos empresariales en red, los polos de innovacién digital, los
laboratorios vivientes, los ciberemprendedores, las empresas emergentes basadas en TIC, el 100 %
comercio electronico entre empresas) conformes con los criterios de reduccién de las
emisiones de gases de efecto invernadero o de eficiencia energética (')
014 Infraestructura empresarial de las pymes (incluida la de zonas y parques industriales) (*) 40 %
015 Desarrollo empresarial e internacionalizacién de las pymes, incluidas las inversiones 40 %
productivas (%) ?
017 Servicios avanzados de apoyo a las pymes y agrupaciones de pymes (incluidos servicios de 40 %
gestion, comercializacion y disefio) (%) ?
018 Incubacioén de empresas segregadas, semilla e incipientes y apoyo a las mismas (%) 40 %
019 Apoyo a las agrupaciones de innovaci6n, también entre empresas, organismos de
investigacion y autoridades publicas, y redes empresariales, en beneficio principalmente de 40 %
las pymes () ()
020 Procesos de innovaci6n en las pymes (procesos, organizacion, comercializacion, creacién 40 %
0

conjunta, e innovacion centrada en los usuarios e impulsada por la demanda) (%)
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Cocficiente para el
célculo de la ayuda

Cédigo Campo de intervencion y tipo de intervencién (') a la transicién
digital
021 Transferencia de tecnologia y cooperacion entre empresas, centros de investigacién y el 40 %
sector de la ensefianza superior (%) °
021 bis Apoyo a la produccion y distribucion de contenidos digitales 100 %
Campo de intervencion 6: Inversion en capacidades digitales y despliegue de tecnologias
avanzadas
Dimension 4 del DESI: Integracion de tecnologias digitales + recopilacién de datos ad hoc
055 Otros tipos de infraestructuras de TIC (incluidos [recursos/equipos informdticos a gran 100 %
escala, centros de datos, sensores y otros equipos inalimbricos) 0
055 bis Otros tipos de infraestructuras de TIC (incluidos [recursos/equipos informdticos a gran
escala, centros de datos, sensores y otros equipos inaldmbricos) conformes con los 100 %
criterios de reducci6n de las emisiones de carbono o de eficiencia energética (')
021 ter Desarrollo de servicios e instalaciones de apoyo altamente especializados para las
administraciones publicas y las empresas (centros nacionales de competencia en HPC, 100 %
()

centros cibernéticos, instalaciones de ensayo y experimentacién en inteligencia artificial,
cadena de bloques, internet de las cosas, etc.)

021 Inversién en tecnologias avanzadas tales como: informatica de alto rendimiento y
quater capacidades de computacién cudntica/capacidades de comunicacién cudntica (incluido el

cifrado cudntico); diseflo, produccion e integracién de sistemas microelectronicos;
proxima generacién de capacidades de datos, de nube y de vanguardia europeas 100 %
(infraestructuras, plataformas y servicios); realidad virtual y aumentada, tecnologia
profunda y otras tecnologias digitales avanzadas. Inversion destinada a garantizar la
seguridad de la cadena de suministro digital

021 Desarrollo y despliegue de tecnologias, medidas e instalaciones de apoyo en materia de 100 %

quinquies | ciberseguridad para los usuarios de los sectores ptblico y privado ?
Campo de intervencién 7: Ecologizacion del sector digital

027 bis Inversion en tecnologfas, capacidades, infraestructuras y soluciones que mejoren la 100 %

(o]

eficiencia energética y garanticen la neutralidad climatica de los centros y las redes de datos

()

NG
= ==

()

La descripcion de las intervenciones en este cuadro se entiende sin perjuicio del cumplimiento de las normas de competencia, en
particular para garantizar que las intervenciones no excluyan las inversiones privadas.

Incluidos los cables submarinos dentro de los Estados miembros y entre ellos, y entre la Unidn y terceros paises.

Incluidas las redes 5G y 6G.

Entre otros: medidas para apoyar la digitalizacion de las instituciones de educacion y formacién (como las inversiones en
infraestructuras de TIC), incluida la educacién y formacién profesionales y el aprendizaje de adultos.

Esto se refiere a las capacidades digitales a todos los niveles e incluye: programas educativos altamente especializados para formar a
especialistas digitales (es decir, programas centrados en la tecnologia); formacion de profesores, desarrollo de contenidos digitales con
fines educativos y capacidades organizativas pertinentes. Se incluyen también aqui las medidas y los programas destinados a mejorar
las competencias digitales bdsicas.

Incluido el uso de tecnologias avanzadas (como la informatica de alto rendimiento, la ciberseguridad o la inteligencia artificial) para los
servicios publicos y la toma de decisiones y la interoperabilidad de los servicios e infraestructuras publicos digitales (regionales,
nacionales y transfronterizos).

Si el objetivo de la medida es que la actividad deba procesar o recopilar datos para permitir reducciones de las emisiones de gases de
efecto invernadero que den lugar a reducciones sustanciales de las emisiones de gases de efecto invernadero durante el ciclo de vida. Si
el objetivo de la medida exige que los centros de datos cumplan el Cédigo de conducta europeo para la eficiencia energética de los
centros de datos.

El coeficiente digital del 40 % solo debe aplicarse cuando la intervencién se centre en elementos directamente relacionados con la
digitalizacion de las empresas, como los productos digitales, los activos informaticos, etc.

Incluidas las empresas de la economia social.
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